Cislo Projektu: 358 &j.: 18954/2016-51
Cislo v CES: 5483

Smlouva o podminkdch realizace projektu
5 v rdmei Programu preshrani¢ni spoluprace
Ceska republika — Svobodny stdat Bavorsko Cil EUS 2014-2020

Ceskd republika - Ministerstvo pro mistni rozvoj
se sidlem: Staroméstské ném. 6, 110 15 Praha 1
zastoupené: RNDr. Jifim Horackem, feditelem odboru evropské fizemni spoluprice

(ddle jen ,Narodni orgdn®)
na strané jedné

a
Zapadoleska univerzita v Plzni

se sidlem: Univerzitni 2732/8, 306 14 Plzeii
: doc. Dr. RNDr, Miroslavem Holetkem, rektorem

(dale jen ,,Partner*)
na strané druhé

uzavfely déle uvedeného dne, mésice a roku:
1. v souladu s Programem spolupréce, kterym se stanovuji podminky pro realizaci projektit v rdmei Programu
teshraniZni spoluprice Cesk4 republika — Svobodny stat Bavorsko Cil EUS 2014-2020 (déle jen ,,Cil EUS
R-BY*), vychazejici zejména z:

a. nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 1303/2013 ze dne 17. prosince 2013 o spolednych
ustanovenich chledn& Evropského fondu pro regionalni rozvoj, Evropského socidlniho fondu, Fondu
soudrZnosti, Evropského zeméd€lského fondu pro rozvoj venkova a Evropského ndmoimiho a
rybafského fondu, o obecnych ustanovenich ohledné Evropského fondu pro regionélni rozvoj,
Evropského socidlniho fondu a Fondu soudr#nosti a o zrufeni nafizen{ (ES) &. 1083/2006, Utedni
véstnik Evropské unie L 347/320;

b. nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 130172013 ze dne 17. prosince 2013 o zvlé¥tnich
ustanovenich tykajicich se Evropského fondu pro regiondini rozvoj a cile Investice pro rust a
zaméstnanost a o zrudeni nafizeni (ES) &. 1080/2006, Utedni véstnik Evropské unie L 347/289;

¢. nafizenf Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 1299/2013 ze dne 17. prosince 2013, o zvldstnich
ustanovenich tykajicich se podpory z Evropského fondu pro regiondlni rozvoj pro cil Evropska
fizemnf spoluprace, Uredni vstnik Evropské unie L 347/259;

d. nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) &. 481/2014 ze dne 4. bfezna 2014, kterym se dopliuje
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 1299/2013, pokud jde o zvlastni pravidla
zplsobilosti vydajii pro programy spoluprice;

a z daldi platné legislativy EU a &eského pravniho fadu.

II. v névaznosti na Rémecovou smlouvu mezi Ridicim orgénem programu (Bavorské stétn ministerstvo
hospodafstvi a médil, energie a technologie) a Vedoucim partnerem projektu definovaného v €l. 1 odst. 1
uzavienou dne 30.06.2022 (dale jen ,.Ramcova smlouva®, jejiZ kopie tvoFi nedilnou souddst této smlouvy
Jjako ptiloha &. 3)

tuto smiouvu {déle jen ,.Smlouva®).

Smluvni strany se na zdkladé § 1746 odst. 2 zakona &. 89/2012 Sb., obdansky zdkonik, ve znéni pozdéjSich
predpist (déle jen ,,obansky zdkonik*), dohodly, Ze Smlouva se uzavird dle ob&anského zakoniku.
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Preambeie

Na zakladé Zadosti Vedouciho partnera ze dne 09.02.2022 a jejim naplénovanim Monitorovacim vyborem dne
11.05.2022 jsou spIn¢€ny predpoklady pro uzavfeni Smlouvy.

€Lz
Ukel Smlouvy
1. U¥elem Smlouvy je realizace aktivit Seské &4sti projektu:
Cislo projektu: 358
Nézev projektu: Pieshrani¢ni zpracovéni komplexnich technickych zadéani -
simulacni technologie pro udrZitelny vyvoj vyrobkii - "GBA-S

Prioritni osa: 3

Specificky cil: 101

(déle jen ,,Projekt).

Projekt je ramcové definovan Zadosti Cil EUS Ceska republika - Svobodny stat Bavorsko 2014-2020 (dale jen
,Z4dost) a Rozhodnutim Monitorovaciho vyboru. Oba dokumenty jsou nedilnou soudasti Smlouvvy jako
prilohy &. 1 a 2.

2. Pi napliiovani i¢elu Smlouvy spolupracuje Partner s partnery Projektu definovanymi v &asti Projektpartmer
/ Partnefi projektu Zadosti. Pravni vztahy mezi partnery Projektu jsou vymezeny v Partnerské dohodé Cfl EUS
Ceska republika - Svobodny stat Bavorsko 2014-2020 (dale jen ,,Partnerskd dohoda®™), ktera byla uzaviena dne
09.02.2022.

C12
Harmonogram plagni

Realizace Projektu musi byt dokondena nejpozdéji do 28.02.2023.

CL3
Finanéu rdmec

1. Predpokladana vy3e celkovych zpiisobilych vydaji po zohlednéni piijmit (celkovy zphisobily rozpodet)
¢ini: 25 175 EUR.

2. Na spln&ni pfedm&tu Smlouvy uvedeného v&l. 1 budou Partnerovi poskytnuty Ridicim organem
(Bavorské statni ministerstvo hospodaistvi a médii, energie a technologie) finanéni prostfedky ve vy&i
21 398,75 EUR z prostiedkii Evropského fondu pro regionalni rozvoj (dale jen ,,EFRR“), aviak nejvy3e
85 % celkového zpisobilého rozpoctu.

3. Skuteéna vy¥e finanénich prostiedki poskytnutych Partnerovi, bude urfena na zikladé skuteéné
vynaloZenych, odivodnénych a ¥adné prokdzanych zplisobilych vydaji, krom& vydajh vykazovanych
zjednodusenou formou (vydaje nebo naklady, které budou vyictovany jako pauSilni v souladu s ¢l. 67 a
68 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 1303/2013 a &1. 20 nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢. 1299/2013). Skute¢né vy3e dotace nesmi pfesahnout maximalni vy§i dotace stanovenou
v €l. 3 odst. 2 Smlouvy.

4. Partner mia povinnost zajistit si prostfedky na realizaci Projektu oznadované jako nérodni
spolufinancovani ve vysi 3 776,25 EUR.

Cl.4
Zpusobilost vydajé

1. Dotace je uréena pouze na thradu zpisobilych vydaji. Zplsobilé vydaje jsou vymezeny:

— nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) €.1303/2013 ze dne 17. prosince 2013 o spoleénych
ustanovenich ohledné Evropského fondu pro regionalni rozvoj, Evropského socidlniho fondu, Fondu
soudrznosti, Evropského zemédélského fondu pro rozvoj venkova a Evropského namofniho a
rybarského fondu, o obecnych ustanovenich ohledné Evropského fondu pro regiondlni rozvoj,
Evropského sociilniho fondu a Fondu soudr#nosti a o zrufeni nafizeni (ES) &. 1083/2006, Ufedni
véstnik Evropské unie L 347/320;
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— nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) &€.1301/2013ze dne 17. prosince 2013 o zvlastnich
ustanovenich tykajicich se Evropského fondu pro regiondlni rozvoj a cile Investice pro rist a
zamé&stnanost a o zrueni naizeni (ES) &. 1080/2006, Utedni véstnik Evropské unie L 347/289;

— nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1299/2013 ze dne 17. prosince 2013, o zvl4itnich
ustanovenich tykajicich e podpory z Evropského fondu pro regionalni rozvoj pro cfl Evropska izemni
spolupréce, Ukedni véstnik Evropské unie L 347/259,

—~ nafizenim Komise v prenesené pravomoci (EU) &. 481/2014 ze dne 4. biezna 2014, kterym se
dopliiuje nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 1299/2013, pokud jde o zvlastni pravidla
zpusobilosti vydaji pro programy spolupréce,
pravidly zpisobilosti vydaji uvedenymi v aktualni Pifruee pro &eské Zadatele.

Z casového hlediska jsou vydaje zpiisobilé takto:

a) d01.01.2014 do data uvedeného v Souhlasu se zahdjenim realizace projektu mohou vznikat vydaje
souvisejici s planovanim a pfipravou Projektu, a to do vyde 5 % celkovych zpisobilych vydaji
Partnera, pfitemZ zakladem pro vypocet jsou celkové zpisobilé vydaje stanovené Monitorovacim
vyborem pfi naplanovani projektu.

b) Vydaje na realizaci Projektu mohou vznikat od 15.03.2022 (vCetnég).

¢) Pfedmétem dotace mohou byt jen ty zplsobilé vydaje, u kterych je datum zdanitelného plnéni
nejpozdéji v den ukondeni realizace Projektu uvedeny v €. 2 Smlouvy a které zéroveii byly uhrazeny
nejpozdéji do 60 dni od data ukondeni realizace Projektu uvedeného v ¢l. 2 Smlouvy. Pokud doklad
nema datum zdanitelného plnéni, je datem zdanitelného pln&ni minéno datum uskutednéni udetniho
piipadu.

Veskeré aktivity Projektu realizované mimo programovou oblast museji byt realizovény v souladu s &l 20

nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1299/2013, o zvladtnich ustanovenich tykajicich se

podpory z ERFF pro cil Evropska izemni spoluprace a Ptiruc¢kou pro ceské zadatele.

CL5
Priavs s povinnosti Partnern

Partner je povinen pouZit dotaci v souladu s podminkami této Smlouvy a v souladu s Ramcovou smlouvou.
Partner je povinen splnit idel dotace uvedeny v &l. 1 Smlouvy, a to ve lhiité uvedené v €. 2 Smlouvy.
Udriitelnost

Na Projekt se nevztahuje podminka udrZitelnosti.

Plnéni rozpodtu

a) Partner je povinen pouzit dotaci na zpdsobilé vydaje uvedené v Podrobném rozpoétu Projektu, ktery
je pfilohou €. 4 Smlouvy.

b) Horni limity zpusobilych vydaji jednotlivych rozpodtovych kapitol jsou dény aktudlné platnym
rozpottem Partnera, jak je uveden v piiloze €. 4 Smlouvy (pfip. poslednfho uzavieného dodatku ke
Smlouveé, kterym se rozpo¢et méni).

¢) Horni limit rozpodtové kapitoly je mozné piekrolit max. o 15 % dané rozpoftové kapitoly (pfi
posuzovani 15 % se vychazl z rozpodtu dle uzaviené Smlouvy, p¥ip. posledniho uzavieného dodatku
ke Smlouvé, kterym se rozpotet méni), a to pouze pokud dojde k Gspordm v jinych rozpoctovych
kapitolach tak, aby nebyla pfekrogena celkova &astka rozpottu, a pokud zména nema vliv na dosaZeni
c¢ili Projektu. V piipadg, Ze horni limit rozpo&tové kapitoly nepfesidhne 15 % dané rozpod&tové kapitoly
nebo Sastku 500 EUR, neni nutné provadét zménu pfilohy ¢. 4 Smlouvy uzavienim dodatku ke
Smlouvg, ani zménu rozpoétu hlésit Kontrolorovi uréenému v &i. 7 Sinlouvy.

d) V piipadé zmény rozpo&tu pfesahujici 15 % kterékoliv rozpo¢tové kapitoly, je potieba provést zménu
piilohy &. 4 Smlouvy uzavienim dodatku ke Smlouvé. Vydaje, které piesahuji horni limit rozpo&tové
kapitoly o vice neZ 15 % dané rozpoétové kapitoly, nemohou byt Kontrolorem schvéleny, dokud neni
uzavien piislu§ny dodatek ke Smlouve.

Zpiisobilé vydaje

a) Partner je opravnén pozadovat uhrazeni pouze piislusné vyde vydaji, které byly na zaklad& Podrobné

soupisky vydaji, jez se pfedkladd se Zprivou o realizaci projektu — zpravou za partnera, schvalené
jako zpiisobilé Kontrolorem.

b) Veskeré zplsobilé vydaje museji byt doloZeny kopif téetniho, dafiového &i jiného dokladu a dokladu

o thradé. Tato povinnost se nevztahuje na vydaje, které spadaji pod rezim dany moZnostmi
zjednodudeného vykazovani vydajii (vydaje nebo naklady, které budou vyuctovany jako pauldlni v
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souladu s ¢l. 67 a 68 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1303/2013 a ¢&l. 20 natizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU} €. 1299/2013).

¢) Pokud Konirolofi zjisti, ze pfedloZend zprava je z hlediska zpisobilych vydaji nedplnd nebo obsahuje
formalni nedostatky, je Partner povinen zpravu doplnit nebo opravit ve hiité stanovené Kontrolorem.

d) Partner je povinen zajistit dhradu ve$kerych vydaji Projektu, které nejsou kryty vyie uvedencu dotaci
{zeyména nezplisobilé vydaje a vydaje na zachovani vysledkii realizace Projektu), aby byl dodrzen
ucel dotace uvedeny v &l. 1 Smlouvy a udrZitelnost Projektu dle &l. 5, bodu 3 Smlouvy.

e) Spolufinancovani Projektu z prostiedki jiného programu financovaného ze zdroji EU je vyloudené.
Pokud je Projekt spolufinancovan jinymi vefejnymi narodnimi prostfedky, je partner povinen zajistit,
Ze nedojde k duplicitnimu financovani vydaji.

£y V Podrobném rozpodtu Projektu, ktery je pfilohou ¢&. 4 Smlouvy, jsou zohledfioviny kanceldiské a
administrativni naklady ve formé pausalni sazby. Pausalni sazba je pro Partnera stanovena takto:

Vyde pausalni sazby stanovujici podil kancelafskych a

administrativnich nakladii na zpisobilych piimych 15

personalnich nakladech v %:

g} 'V Podrobném rozpotu Projektu, ktery je pilohou & 4 Smlouvy, nejsou zohlediiovany persondlni
naklady ve formé pausalni sazby.

6. Podivini zprav
a} Partner je povinen poskytovat Kontrolorovi idaje nezbymné k priibéZznému sledovani pfinosi Projektu,
a to zejména prostiednictvim Zprav o realizaci projektu — zprav za partnera, resp. Zprav o realizaci
projektu — zpriv za projekt a Zavérelné zpravy o realizaci celého projektu. Partner je povinen predloZit
zpravy v terminech uvedenych v pfiloze &. 5.
b) V pfipad€, 2e se na Projekt vztahuje podminka udrZitelnosti, je Partner povinen poskytovat
Kontrolorovi zprdvy o udrZitelnosti Projektu.
7. Vedeni déetnictvi

a) Partner odpovida za to, ze Fadné 0ttuje o vetkerych pFijmech a vydajich, resp. vynosech a nakladech,
piipadné o pieposlani dotace a Ze od data uvedeného v ¢l. 4 odst. 2 pism. b} Smlouvy bude Gdetni
evidence za Projekt vedena v jeho GEetnictvi oddélené v souladu se zdkonem &. 563/1991 Sb., o
t¢etnictvi ve znéni pozd&j¥ich pfedpisy, a to formou odd&leného W&etniho systému, nebo za pouZiti
oddéleného téetniho kddu pro viechny transakce souvisejici s Projektem.

b} V piipadé vydajl, které spadaji pod rezim zjednoduleného vykazovéni vydaji, Partmer vede
ti¢etnictvi nebo dafiovou evidenci, ale jednotlivé Géetni polozky ve svém Udetnictvi nebo dariové
evidenci nepfitazuje ke konkrémimu projektu a neprokazuje skute€n€ vzniklé vydaje ve vztahu k
projektu udetnimi doklady. V piipad& vyuziti pauddlnich sazeb jsou zékladem pro uréeni pausaini
sazby pfimé ndklady jednoznaéné definované ve Smlouvé, které musi byt Partnerem naleZitg
doloZeny pomoci u€emich dokladd.

¢) V pfipadé, e Partner neni povinen vést G&etnictvi, odpovida za to, Ze povede pro Projekt v souladu s
piisluinou narodni legislativou tzv. danovou evidenci rozfitenou tak, aby:

— pfisluné doklady vztahujici se k Projektu spliiovaly néleZitosti (i¢etniho dokladu ve smyslu
narodni legislativy upravujici ndetnictvi,

— pfedm&iné doklady byly spravné, Gplné, priikazné, srozumitelné a pribézné chronologicky
vedené zpisobem zarudujicim jejich trvalost;

— uskutetnéné pfijmy a vydaje byly vedeny analyticky ve vztahu k piisluSnému projektu, ke
kterému se vaZou, tzn., Ze na dokladech musi byt jednozna¢né uvedeno, ke kterému projektu se
vztahuji.

— pii kontrole Partner poskytne na vyZadani kontrolnimu organu dariovou evidenci v plném
rozsahu.

d) Partner je dile povinen prikazn¢ viechny polozky doloZit pfi néslednych kontroldch a auditech
provadénych organy dle &1, 5 odst. 10 Smlouvy.

8. Veiejné zakazky

a) Partner odpovida za to, Ze pii realizaci Projektu bude postupovéno v souladu s u€innymi narodnimi
piedpisy pro zadavéni vefejnych zakdzek (fj. zdkonem &. 137/2006 Sb., o vefejnych zakdzkich ve
znéni pozdéjiich pfedpisii v piipadé zakazek vyhladenych do 30. zaFi 2016 vEemé, resp. od 1. fijna
2016 zakonem €. 134/2016 Sb., o zaddvani vefejnych zakdzek ve znéni pozd&jsich predpist v piipadé
zakazek vyhlasenych od 1. fijna 2016). V pfipadé, kdy se pro danou vefejnou zakazku nevztahuje na
Partnera povinnost postupovat podle zikona, je Partner povinen postupovat v souladu s aktudlnim
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ménim Metodického pokynu pro oblast zaddvani zakazek pro programove obdobi 2014-2020 (vydén
Ministerstvem pro mistni rozvoj CR dne 15, ledna 2014 na zakladé usneseni vlady CR &. 44/2014).
b) Partner odpovida za to, Ze bude Kontrolorim umoznén pfistup k veSkeré dokumentaci souvisejici
s uzavirdnim smluv.
9. Vefejna podpora, horizontilni principy

Partner odpovida za to, Ze pfi realizaci Projektu a po dobu dle &l. 5 bodu 3 Smlouvy, pokud se na Projekt

vztahuje podminka udrZitelnosti, budou dodrZzovany platné piedpisy upravujici vefejnou podporu a

horizontilni principy (rovné pfileZitosti a nediskriminace, rovné prileZitosti muzi a Zen a udrzitelny

TOZVOj).

10. Kontrola / audit’
a) Partner je povinen za U¢elem ovéfeni pln&ni povinnosti vyplyvajicich ze Smlouvy nebo zvlastnich
pravnich piedpisi vytvofit podminky k provedeni kontroly, respektive auditu, vztahujicich se
k realizaci Projektu a umoznit kontrolujici osob& vykon jejich opravnéni stanovenych pfisludnymi
pravnimi pfedpisy. Partner musi zejména poskytnout veSkeré doklady vazici se k realizaci Projektu,
umoZnit prib&zné ovéfovani souladu Gdaji o realizaci Projektu uvadénych ve Zprdvach o realizaci
projektu — zpravach za partnera, resp. Zpravach o realizaci projektu — zprdvéich za projekt a Zéav&retné
zpravé o realizaci celého projektu, respektive ve zpravé o udrzitelnosti Projektu se skuteCnym stavem
v misté jeho realizace a poskytnout soudinnost viem organim opravnénym k provadéni kontroly /
auditu. Témito organy jsou Ridici orgén, Nérodn{ orgin, Kontrolofi, Cerlifikatni orgén, Auditni
organ, Evropska komise, Evropsky G&etni dviir a dali ndrodni organy? oprévnéné k vykonu kontroly.

b) Partner je dale povinen realizovat opatfeni k odstranéni nedostatk’ zjisté€nych pii t&chto kontrolach /

auditech, ktera mu byla uloZena organy opravnénymi k provadéni konfroly / auditu na zakladé
provedenych kontrol / audit, a to v terminu, rozsahu a kvalité¢ podle pozadavk( stanovenych
pfisludnym organem. Informace o provedenych kontrolach / auditech, jejich vysledcich a stavu plnén{
kontrolami / audity navrZenych opatieni je Partner povinen zahmovat do Zprav o realizaci projektu —
zprav za partnera, piipadng do zprév o udr¥itelnosti Projektu. Na Zadost Ridiciho organu, Narodniho
organu, Kontrolord, Certifikadniho organu nebo Auditniho organu je Partner povinen poskytnout
informace o vysledcich kontrol a aunditi vEetné protokolil z kontrol a zprav o auditech.
11, Publicita

a) Partner je povinen provadét propagaci Projektu v souladu s pfilohou XII nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) & 130372013, provadécim nafizenim Komise (EU) &. 821/2014, kterym se
stanovi pravidla pro uplatiiovani obecného nafizeni, pokud jde o podrobna ujednani pro pievod a
spravu pfispévk( z programu, podavani zprdv o financnich néstrojich, technické vlastnosti
informa¢nich a komunikaénich opatfeni k operacim a systém pro zaznamendvani a uchovavani udajd,
a Piirugkou pro &eské pijemce dotace.

b} Partner je povinen spolupracovat na Zadost poskytovatele dotace na aktivitach souvisejicich
s publicitou programu. Partner souhlasi, aby Ridici orgén, Narodni orgén a subjekty jimi uréené
zvefejiiovaly informace uvedené v &l. 115 odst. 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &.
1303/2013, jakoZ i audiovizualni dokumentaci realizace Projektu v jakékoliv formé a prostfednictvim
jakychkoliv médii.

c) Partner poskytne v elektronické podobé a odpovidajicim (vysckém) rozlifeni Narodnimu orgénu
minimainé 5 fotografii zachycujicich jednotlivé aktivity a vystupy Projektu z obou stran hranice.
Nérodni organ miZe rovnéz pozadat Eeského Partnera o nové zaslani vhodné&jsich fotografii.

12. Poskytovani idajii o realizaci Projektu
a) Partoer je povinen na Zadost Narodniho orgédnu (popf. jin¢ho organu, napf. Kontrolora, Spoleéného
sekretariatu), pisemné poskytnout jakékoliv dopliiujici informace souvisejici s realizaci Projektu,
respektive s jeho udrZitelnosti, a to ve lhiité stanovené v takovéto zadosti.
b) Partner je povinen poskytovat informace a pfipadné soudinnost v souvislosti s hodnocenimi, kterd
budou provadét Ridici organ a Narodni orgén, a to po dobu péti let od data posledni platby.

1 Upraveno zejména zdkonem &. 32072001 Sb., o finanéni kontrole, ve znéni pozdéjlich predpisl a zdkonem &. 255/2012
Sb., kontrolnf ¥4d ve znéni pozd&jiich pFedpisii a piislusnymi ustanovenimi predpisi ELUL.

2 Na deské stran& jsou orgény opravnéné k vikonu kontroly stanoveny zejména zdkonem &. 32042001 Sb., o finanén{
kontrole, ve znéni pozdé&jsich pfedpist. Napfiklad pokud je Projekt spolufinancovén z rozpociu izemntho samospraviého
celku (USC), je také USC opravnén k provadeni kontrol; v piipadE poskytovéni prostfedk statnich fondd je statni fond
také opravnén provadét kontrolu.
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13.

14,

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Oznamovani zmén
Partner je povinen poskytovateli dotace neprodlené oznamit veskeré skuteénosti, které mohou mit vliv na
povahu nebo podminky provadéni Projektu a na plnéni povinnosti vyplyvajicich ze Smlouvy.
Uchovavani dokumenti
Partner je povinen uchovat veskeré dokumenty souvisejici s realizaci Projektu, které jsou nezbytné
k prokézani pouZiti prostfedki, a to od jejich vzniku do 31. 12. 2027. V pfipadé, Ze nirodni legislativa
stanovuje pro nékteré dokumenty deldi dobu uchovavani, je nutné ustanoveni nérodni legislativy
respektovat.
Piijmy Projektu
a) Pi{jmy, které nelze pfedem objektivné odhadnout, se musi ode&ist od zplisobilych vydaji vykazanych
EK. do tf{ let od ukonéeni projektu nebo do terminu pro predloZeni dokladii pro uzavieni programu.
b) V pfipadé, Ze jsou néktere investi¢ni vydaje nezpisobilé, piidéli se Cisty pfijem v pomé&rné vysi na
zptsobilé a nezpiisobilé ¢asti investi¢nich nakladi.
Péte o majetek
Partner je povinen zachézet s majetkem spolufinancovanym z dotace s pééi fadného hospodire, zejména
jej zabezpedit proti pos§kozeni, ztrité nebo odcizeni. Po dobu realizace Projektu a udrZitelnosti (vztahuje-
li se na Projekt) nesmi Parmer majetek spolufinancovany byt i ¢4stené z prostiedkd dotace, bez
pfedchoziho pisemného souhlasu Narodniho organu prevést, prodat, vypijéit & pronajmout jinému
subjektu a dale nesmi byt k tomuto majetku po tuto dobu bez piedchoziho pisemného souhlasu Narodniho
organu zfizeno véené bfemeno &i zdstavni privo ani nesmi byt vlastnické pravo Partner nijak omezeno.
Timto ustanovenim neni dotéena moZznost nahradit nefunké&ni nebo technicky nezpisobily majetek novym
za U¢elem udrzeni vysledkd Projektu s pfedchozim pisemnym souhlasem Nérodniho organu. Timto neni
dotéena povinnost uvedena v ¢&l. 5 odst. 3 Smlouvy, v prfipadé, Zze se na Projekt vztahuje podminka
udrzitelnosti.
DodrZovani ustanoveni PFirutky pro feské Zadatele a PFirutky pro feské piijemce dotace
Partner odpovida za to, Ze budou dodrzovany veskeré dali povinnosti souvisejici s realizaci Projektu,
které jsou stanoveny v Piruéce pro leské Zadatele a Priru¢ce pro ¢eskeé piijemce dotace. V ptipadé
nedodrzeni téchto povinnosti je Nirodni orgdn opravnén pouZit analogicky ustanoveni &l. 6 odst. 3
Smlouvy, tj. pozastavit platby, a to az do okamzZiku, kdy budou tyto povinnosti splnény.
Financovini Projektu Partnerem
Partner je povinen zajistit financovan{ a realizaci Projektu pfed proplacenim dotace.
Proplaceni dotace
Vedouei partner je povinen pro Udely poskytnuti prostiedkit dotace pro Projekt pfedloZit Kontrolorovi
fadn¢ vyplnénou Zpravu o realizaci projektu — zpriyvu za projekt véetn® p¥isluinych Potvrzeni vydaj.
Bankovni utet Projektu
Pokud je partner Vedoucim partnerem, je povinen po celou dobu plateb vést bankovni i¢et v EUR. Tento
néet slouZi pro pfijimani dotace od Certifikaniho organu a vyplaceni pfisluiné &asti dotace dotéenym
partnerim Projektu, nemusi viak slouZit vyhradng pro 0¢ely Projektu. Identifikace iétu je pfilohou &. 7
této Smlouvy.

CLe
Préva a povinuosti Nirodniho orgénu

Nérodni organ se, pii dodrZeni viech podminek ze strany Partnera vyplyvajicich z této Smlouvy, zavazuje
prostfednictvim Kontrolora zajistit vydani Potvrzeni vydaji.

Nirodni organ je opravnén provadét u Partnera vetkeré éinnosti souvisejici s ovéfenim, zda Projekt je
realizovén v souladu se Smlouvou.

Pokud Narodni orgén nebo organ opravnény ke kontrole / auditu dle €l. 5 odst. 10 Smlouvy, zjisti, Ze
Partner nesplnil nebo nepini nékterou z podminek uvedenych ve Smlouvé nebo nékterou z povinnosti
stanovenych pravnimi pfedpisy, je Narodni orgén opravnén pozastavit proplaceni prostiedkd dotace.
Nérodni orgén si vyhrazuje pravo, v pripadé, Ze je poruseni ustanoveni Smlouvy dle pfedchoziho odstavce
zji§t&no pfed vyplacenim dotace, odpovidajicim zpisobem zkratit ¢4stku dotace, ktera ma byt Partnerovi
dotace vyplacena,

Narodni orgéan je opravnén od této Smlouvy odstoupit v piipadg, Ze Partner porusi své povinnosti dle této
Smlouvy.
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CuL7

Koatrolor

1. Plnénim funkce Kontrolora dle &l. 23 odst. 4 Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1299/2013 bylo
Narodnim organem povéfeno Centrum pro regiondlni rozvoj Ceské republiky.
2. Kontrolor je opravnén kontrolovat, zda Partner plni povinnosti vyplyvajici ze Smlouvy.

CL8
Sankce z2 poruseni ustanoveni Smlouvy

1. Vydet sankei
Nérodni orgin si, zjisti-li, Ze Partner nesplnil nebo neplni n&kterou z podminek uvedenych ve Smlouvé
nebo nékterou z povinnosti stanovenych pravnimi pfedpisy a tato informace je potvrzena orgdnem
opravnénym ke kontrole / auditu dle &1. 5 odst. 10 Smlouvy, vyhrazuje pravo uplatnit vidi Partnerovi
nasledujici sankce:

a) aniZ by byla dotfena ustanoveni 1. 8 odst. 1 pism. b} — h) Smlouvy, porudeni povinnosti uvedenych
v této Smlouvé povede ke kraceni dotace ve vysi podflu dotace na vydajich, u kterych nebyly
povinnosti splnény;

b) v ptipadé, Ze se na Projekt vztahuje podminka udrZitelnosti a dojde k poruseni povinnosti stanovenych
v ¢l. 5§ odst. 3 Smlouvy, bude vy3e kraceni dotace stanovena ve stegjném poméru k celkové &astce
dotace, jako je pomér potitu zapofatych mésicl, po které byla povinnost porusena k celkové dobé, po
kterou ma byt dle Smlouvy povinnost dodrZena,

¢) v piipadé, Ze dojde k poruseni povinnosti stanovenych v &1, 5 odst. 12 pism. b) Smlouvy, bude kraceni
dotace stanoveno ve vy$i 01 % celkové dastky dotace;

d) v ptipade, Ze dojde k poruSeni povinnosti stanovenych v &l. 5 odst. 13 a 14 Smlouvy, bude kraceni
dotace stanoveno ve vy&i 0-5% celkové &astky dotace;

¢) v pifipadé, Ze dojde k poruSeni povinnosti stanovenych v &1, 5 odst. 11 Smlouvy, bude kraceni dotace
stanoveno podle &asti 111. pfilohy &. 6 této Smlouvy;

f) v pfipadé, Ze dojde k porudeni povinnosti stanovenych v €l. 5 odst. 2, 9 a 10 pism. a) Smlouvy, bude
kraceni dotace stanoveno ve vysi celkové Eastky dotace;

g) v piipadé poruseni povinnosti stanovenych v &l. 5 odst. 8 pism. a) Smlouvy u vefejnych zakazek
zadavanych feskym Partnerem, na které se nevztahuje povinnost postupovat v souladu s G&innymi
narodnimi pFedpisy pro zaddvéni vefejnych zakazek (tj. zdkonem &. 137/2006 Sb., o vefejnych
zakéazkach, ve znéni pozdéj§ich pfedpisil, v pfipadé€ zakdzek vyhladenych do 30. zafi 2016 viems,
resp. od 1. Fijna 2016 zdkonem &. 134/2016 Sb., o zadavani vefejnych zakdzek, ve znéni pozdé&jsich
piedpist, v piipadé zakazek vyhlidSenych od 1. fijna 2016), bude kraceni dotace stanoveno ve vysi
stanovené v &asti I, pfilohy & 6 Smlouvy;

h) v pfipadg poruseni povinnosti stanovenych v €l. 5 odst. 8 pism. a) této Smlouvy u vefejnych zakdzek
zadavanym eskym Partmerem, vyjma pripadii, na které se vztahuje &1. 8 odst. 1 pism. g), bude kriceni
dotace stanoveno ve vysi stanovené v ¢dsti I1. pi{lohy &. 6 Smlouvy;

2. Nevyplaceni dotace nebo jeji &asti
V piipadg, Ze je zjiSté€no pfed vyplacenim dotace nebo jeji Eésti porufeni ustanoveni Smlouvy, poskytavatel
dotace pii rozhodovéni zohlediiuje miry kréceni dotace uvedené v &l. 8 odst. 1 Smlouvy.
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Ustanoveni spolecni

Partner prohla$uje a svym podpisem Smlouvy stvrzuje, Ze:

a) byl pfed podpisem Smlouvy fadng a podrobng sezndmen ze strany Narodniho orgénu s podminkami
¢erpani dotace dle Smlouvy a bere na védomi viechny stanovené podminky, vyslovuje s nimi svij
bezvyhradny souhlas a zavazuje se k jejich plnéni a dodrzovéni, stejné jako k plneni zavazkl
vyplyvajicich mu ze Smlouvy,

b) byl fadné pouden Nérodnim organem o nasledcich, které mohou vzniknout uvedenim nepravdivych
nebo netplnych Gdaji jak ve Smlouvé, tak i ve Zpravé€ o realizaci projektu — zpravée za partnera, resp.
Zpravé o realizaci projektu — zpraveé za projekt a Zavéredné zpravé o realizaci celého projektu, a z
pfipadného neopravnéného &erpani finanénich prostfedkil z dotace;

¢) byl sezndmen s existenci platné legislativy, kterd upravuje pravidla poskytovéani dotace,

d) na projekt, ktery je pfedmétem dotace podle Smlouvy, v pfislusném obdobi, pro kterou je dotace
pfiznana, neferpa Zadnou jinou dotaci, podporu, finan¢ni piisp&vek, &i jim obdobné formy pomoci
z jiného programu financovaného EU;

e) na vydaje — s vyjimkou vydaji do vySe spolufinancovan{® a s vyjimkou nezpUsobilych vydaji -
v ptisluném obdobi, po které je dotace pfizndna. nederpa ZAdnou jinou dotaci, podporu, finanén{
piispévek, & jim obdobné formy pomoci z narodnich vefejnych zdroji;

f) nedoslo k datu podpisu Smlouvy k Zidné zméné v jeho prohlaSeni o bezdluZnosti pfiloZenému
k projektové Zadosti, a Ze se Partner nenachézi v Gpadku.

CL 10
isianoveni zaviretna

1. Partner souhlasi se zvefejfiovanim 0dajd uvedenych ve Smlouvé, a to zejména v rozsahu: nazev / sidlo
/ 1 Partnera, tidaje o Projektu a predmétu a vyii finanéni pomoci dle Smlouvy, v souladu s predpisy
EU a ndrodnimi predpisy.

2. Pokud neni v této smlouvé nebo v Priru¢ce pro ¢eské piijemce dotace stanoveno jinak, je mozno
veskeré zmény podminek Smlouvy provadét pouze na zékladé vzijemné dohody smluvnich stran
formou pisemného dodatku ke Smlouvé. Zévazny postup administrace jednotlivych typli zmén
(podle zavaznosti jejich vlivu na Projekt) je uveden v Pfirugce pro ¢eské piijemce dotace. Zmény lze
provadét pouze v prib&hu plnéni podminek této Smlouvy a nelze tak Cinit se zpétmou platnosti.
Definitivni rozhodnuti o provedeni zmény Smlouvy a formé jejiho dodatku je v kompetenci Narodniho
orgénu,

3. Ptipadné spory mezi Narodnim orgénem a Partnerem budou fe3eny dohodou.

4. V pripadg, Ze spor nelze vyfesit dohodou, bude pro jeho rozhodovani mistn€ pfislugny Obvodni soud
pro Prahu 1, piip. Mé&stsky soud v Praze, a to podle své vécné piisobnosti.

5. Smlouva je vyhotovena ve 3 stejnopisech v Seském jazyce, z nichZ kaZdy ma platnost origindlu.

6. Jednotlivd vyhotoveni budou distribuovana a archivovdna: jeden stejnopis obdrzi Partner, jeden
Nérodni orgén a jeden Kontrolofi. Stejng bude postupovéano i u dedatkdt Smlouvy.

7. Nedilnou souésti Smlouvy jsou nasledujici pfilohy:

Piiloha &. 1: Zadost Cil EUS Ceské republika - Svobodny stat Bavorsko 2014-2020.

Piiloha &. 2: Rozhodnuti Monitorovaciho vyboru.

P¥iloha &. 3: Ramcové smlouva Cil EUS Ceski republika - Svobodny stét Bavorsko 2014-2020.
Piiloha ¢&. 4: Podrobny rozpodet.

Piiloha &. 5: Harmonogram monitorovacich obdobi.

Ptiloha €. 6: Tabulka odvodi.

Piiloha €. 7: Identifikace bankovniho uétu (pouze v pripadé Vedouciho partnera projektu).
Pfiloha &. 8: Oznimeni o poskytnuti podpory de minimis (je-li pro Projekt relevantni).

8. Smluvni strany berou na védomi a souhlasi s tim, Ze Ndrodni orgdn po podpisu smlouvy uverejni
smlouvu v souladu se zdkonem &. 340/2015 Sb., o zvlastnich podminkéch téinnosti nékterych smluv,
uvefejiiovani téchto smluv a o registru smluv (zékon o registru smluv), ve znéni pozd&jiich predpist
(dale jen ,.zakon o registru smiuv®).

} Spolufinancovanim se rozumi rozdfl mezi vy3f zplsobilych vydajii a vy5i dotace obdrZené z prostfedkd EFRR a piip.
z prostfedk stdtnihe rozpoétu.
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9. Smluvni strany souhlasné prohladuji, Ze ve smlouvé nejsou (idaje podléhajici obchodnimu tajemstvi,
ani ddaje, jejichZ uvefejnénim by doslo k neopravnénému zisahu do prdv a povinnosti smtuvnich stran,
jejich zastupell nebo jejich zaméstnancii, a souhlasi s uvefejnénim smlouvy jako celku. Partner je
nicméné opravnén v pfipadé potieby ze smlouvy pied jejim zvefejnénim odstranit informace, kieré se
podle zédkona o registru smluv neuvefejiiuji nebo uvefejliovat nemusejl. V piipadg, Ze by piesto
uverejnénim smlouvy doslo k neoprdvnénému zisahu do prdv a povinnosti smluvnich stran, jejich
zéstupen &1 zaméstnanci, odpovidé kazda smluvni strana za Gjmu zpisobenou pouze ji samé a jejim
vlastnim zastupclim nebo zaméstnanciim.

10. Smluvni strany se dohodly, Ze tato smlouva se vzavira a nabyva Glinnosti dnem uvefejnéni v registru
smluv podle zékona o registru smluv, pfitemZ nutnou podminkou toho, aby smlouva mohla byt
uzaviena, je nabyti aéinnosti Rdmcové smlouvy. Smluvni strany berou vyslovné na védomi a souhlasi
s tim, Ze pinéni smlouvy miiZe nastat aZ po nabyti jeji uéinnosti.

11. Smluvni strany prohlasuji, Ze si text Smlouvy pedlive pFed jejim podpisem piecetly, s jeho obsahem
bez vyhrad souhlasi, Ze je projevem jejich svobodné a vazné vile, prosté omylu, na dikaz &eho
pripojuji své podpisy.

12. Pro pfipad, Ze Partner nebude Projekt realizovat, tedy porudi smiouvu podstatnym zplisobem, je
kterdkoliv ze smiuvnich stran opridvnéna od smlouvy odstoupit. Odstoupeni se &ini pisemnym
oznamenim o odstoupeni doru¢enym druhé smluvni strang. V pfipadé odstoupeni od smlouvy se
smiuvni strany dohodly, Ze Pariner vréti dotaci Certifikalnimu organu.

13. Smlouva se nzavird na dobu do data uvedengho v €1, 2.

AR M 98T D)
la U7 20& éi-
V Praze, due ........ 5‘5 ................. il

Za Nérodni orgédn

Za vEcnou a formalni spravnost Smlouvy:

02, 08. 2022
V Pisku, A8 ..o iy
Za Centrum pro regionalni rozvoj Ceské republiky
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1. Projektzusammenfassung / Shrnuti projektu
Eckdaten des Projekts / Identifikace projektu

Prioritatsachse / Prioritni osa
Spezifisches Ziel / Specificky cfl

Projelkctname / NAzev projektu

Projektnummer (automatisch generiert) / Cislo projektu (automaticky
generovino)

Name der Organisation des Leadpartners / Ndzev organizace vedouciho

Europlische Unlon
Evropskd unle

Europdischer Fonds fiir
reglonale Entwickiung
Evropsky fond pro
reglondini rozvoj

3 Investitionen in Kormpetenzen und Bildung / Investice do dovednosti a vzd&lavani

10b-1) Abbau sprachlicher und systembedingter Hemmnisse im Bildungsbereich /
Odbourénl jazykowych a systémowych pfekaZek ve vzdélavani

Grenziiberschreitende Bearbeitung komplexer technischer Aufgabenstellung -
Simulationstechnik fir nachhaktige Produktentwicklung - "GBA-S” PreshraniZni zpracovani
komplexnich technickych zadani - simulaZni technologie pro udrfitelny wyvoj vyrobkd -
"GBA-S"

358

Technische Hochschule Deggendorf

partnera
Projektiaufzeit / Doba realizace projektu Projektbeginn / Zacaitek realizace projektu Projektende / Konec realizace projektu
11 Monat(e} / 11 mésic{() (1.04,2022 28.02.2023
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Projektzusammenfassung / Shrnuti projektu

Beschreiben Sie bitte zusammenfassend die Ziele und den Inhalt des
Projekts, geplante Aktivititen, Zlelgruppen und den erwarteten Mehrwert
fur das Programmgebiet.

Die erfolgreiche Lsung komplexer Probleme bzw. technischer Aufgabenstellungen ist
meist nur in fachlich breit aufgestellten Teams méglich. Kommen gesamtgesellschaftliche
Aspekte, wie z. B. Kltmawandel, Mobkilitit oder Gesundheitsthernen hinzu, so sind dariiber
hinaus grenzuberschreitende Lésungsansatze unabdingbar.

Neben der rein fachixezogenen Ausbildung zukiunfuger Fach- und Fihrungskrafte ist die
Integration der Vermittlung von Fahigkeiten zur Zusammenarbeit in roultidisziplinaren
internationalen Teams von zunehmender Bedeutung. Diesem Sachverhalt wird in
bestehenden Curricula noch nicht ausreichend Bedeutung beigemessen, Diese Projekt
wird beispielhaft anhand aktuell relevanter technischer Themenstellungen die
Rahmenbedingungen untersuchen, wie grenzdberschreitende internationale
Zusammenarbeit mehr und mehr erlernt und in die Losung kemplexer technischer
Aufgabenstellungen einfliessen kann. Dies wird Einfluss auf die Gestaltung der neuer
Lehrinhalte an Hothschulen und Universitaten, insbesondere bei den beiden
Projektpartnern haben.

Das i Rahmen des Projekts geplante technische Aufgabengebiet wird der Einsatz der
Simulationstechnik fUr nachhaltige Produktentwicklung sein. Auf diesem Gebiet sind
zukunftig umfangreiche, komplexe und nur in grenziiberschreitender Aktivitat
bearbeitbare Aufgabenstellungen zu erwarten.

Das Projekt wird in vier Phasen ablaufen. In Phase 1 wird in einem ersten gemeinsamen
Treffen der Studenten wird das interkulturelle Arbeiten vorbereitet. In Phase 2 werden,
uberlappend mit Phase 1 dle technischen Produkte spezifiziert. Die Bearbeitung dieser
Phase erfolgt GUberwiegend durch die 1im Projekt titigen Mitarbeiterinnen der beiden
Projektpartner In Phase 3 arbeiten die studentischen Teams an den definierten
Aufgabensteflungen vertraut und sammeln Erfahrung im Arbeiten in
grenziiberschreitenden Teams. Phase 4 dient der Zusammenfassung und Vorstellung der
gewonnenen Ergebrisse. Es ist ein gemeinsamer Workshop aller Projektteilnehmer
geplant. Ggf. kann diese Yeranstaltung mit Firmen aus der Region Bayern / Bhmen
wiederholt werden, um weitere Aldivitdten nach Projektabschluss zu initiieren.

Erginzende Anmerkungen zum Projektantrag:
ther haben Sie Platz fur erganzende Annierkungen zum Projektantrag

Europiilsche Unlen
Evropské unle
Eurapéischer Fonds fiir
reglenale Entwicklung
Evropsky fond pro
reglondinl rozve]

StruZné popiste cile a obsah projektu, plénované aktivity, cllové skupiny a
otekdévanou pFidanou hodnotu, kterou projekt pfinese dotagnimu Gzemi.

Usp&iné Fegenl slofitych problémd nebe technickych Gkoll je obvykle mozné pouze v
tymech se Sirokym sprektremn odbornych znalosti. Pokud se k tomu pfidaji celospoletenské
aspekty, jako je zména klimatu, mobilita nebo zdravotni problematika, je nezbytné wuZiti
pieshraniéni efekt k ispé&Enému Fedeni témat.

Vedle fisté odborné piipravy budoucich specialist( a vedoucich pracovnikia ma stile vétsi
wyznam zatlen&ni vyuky dovednosti pro spolupraci v multidisciplinarnich mezinarodnich
tymech. Této problematice se ve stavajlcich studijnich programech zatim nepfiklada
dostateny vyznam, Tento projekt bude na piikladech aktudlnich technickych témat
provéfovat ramcové podminky pro to, jak se lze stle vice ufit pfeshraniéni mezinarodnl
spelupraci a zapojovat ji do FeSenl sloZitych technickych Gkold. Te bude mit viiv na tvorbu
nového obsahu vuky na vysokych Zkolach a univerzitach, zejména u obou partnerd
projektu.

Technickyrm dkolem planovanym v rdmci projektu bude vyuZitl simulagnich technologii
pro udrZitelny vyvo| produktd. v budoucnu lze v této oblasti olekavat rozsahlé a slozité
Okoly, které lze feSit pouze v ramndci preshrani¢nich aktivit.

Projekt bude problhat ve &tyfech fazich. ¥ prvni fazi se na prvnim spolecném setkani
studentd pfipravi vzajemna spoluprace. Ve fazi 2, ktera se pfekryva s fizi 1, budou
speciflkovany technické vyrobky. Na této faz) pracuji pfedeviim odborni pracovnici obou
projektovych partnerd, ktefi se na projektu aktivné podilejl. Ve tfeti fazi pracujf studentské
tymy na stanovenych dkelech a ziskavaji zkusenosti s praci v pfeshranignich tymech. Fize
4 slouZi ke shrnuti a prezentaci ziskanych vysledkd, Planuje se spoleény workshop viech
uéastnikd grojektu‘ V pfipadé potieby |ze tuto akct opakovat s podniky z regionu
Bavorsko/Cechy a zahd|it tak dal¥l aktivity po skenfenf projektu.

Dopliiujici pozndmky k projektové 2idasti:
Zde |e roozne uvest dopliwuicl puznarmke: k projekteve zadosn
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Zusammenfassung des Projektbudgets / Shrnutl rozpoftu projektu

LP1 {DE}
Ziel ETZ Mittel (EFRE-Mittel) / Prostiedky Cile
EUS (prostfediy ERDR)

Nationale Kofinanzierung / Narodni
spofufinancovani

* Davon offentliche
Finanzierungsbeitrdge / Z toho
financovani z vefejnych zdrojl

*®* Davon prlvate
Finanzierungsbeitrige / Z toho
financovani ze soukromych zdroji

Gesamtes forderféhiges Budget / Celkovy
zplisobily rozpolet

Férdersatz / Dotacni sazba

PP2 (CZ}
44,469,966 €

7.847,64 €

7.84764 €

000€

52.31760%

85,00 %
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Europaische Unlon
Evropské unie

Europélscher Fonds Rir
regionale Entwicklung
Evropsky fond pro
regiondini rozvo]

Gesamt / Calkem

2139875 € 65.868,71 €.
3.776,25€ 11623,89€
3.776,25€ 1162389 €

0,00 € 0,00 €

25.175,00 € 77.492,60 €

85,00 % :



Voigehensweise und Projektansatz

Wie 15t die geplante Vorgehensweise ; der Projektansaizy Durch was unterscheidei sich
der Projektansatz von bisher durchgefuhrien Projelien, bzw von Problemlosungen im
gegebenen Bereich? ‘Nelche innarsativen Elemente sind enthalwen?

Biite keschreiben Sie die neuen Ansatze, die 1im Projekt eniwickels werden undsoder
beraits vorhandene Losungsansatze, die im Projekt angepasst und durchgefuhrt werden
Fuhran Sie an, in welcher Weise der gewahlte ansatz uber die bereits existierende Praxis
im betreffenden Sektor # im Programmgetvet /1n den Mitgliedstaaten hinausgeht

Im Projekt werden grenziiberschreitende Teams, bestehend aus Studierenden aus
B&hmen und Bayern sowie auch internationalen Tellnehmer:innen gebildet. Die
Teammitglieder werden in der internationalen und interkulturellen Zusammenarbeit
durch entsprechende Manahmen unterstiitzt: interkulturelles Training, Abbau von
Sprachbarrieren, TeambildungsmaBnahmen.

Die technische Aufgabenstellung des Projekts ist der Einsatz der Prozesssimulation als
Werkzeug zur nachhaltigen Produktentwicklung. Dieser Ansatz soll von Studierenden der
Univeritét Pilsen und der TH Deggendorf gemeinsam untersucht werden. um
Erkenntnisse im Hinblick auf zukiinftige Studieninhalte zu gewinnen. Das Projekt wird in
vier Phasen ablaufen.

Phase 1: in einem ersten Treffen der Studenten wird das interkulturelle Arbeiten
vorbereitet (geplant: April bis Juni 2022)

Phase 2: Uberlappend mit Phase 1 (geplant Juni - Septernber 2022) werden die
technischen Produkte spezifiziert. Diese Phase wird dberwiegend durch die im Projekt
titigen Mitarbeiter:innen der beiden Projektpartner Obernommen

Phase 3: die studentischen Teams werden mit den definierten Aufgabenstellungen
vertraut gemacht und beginnen mit den Arbeiten an den Themen (geplant: September bis
Novernber)

Phase 4: Die gewonnenen Ergebnisse werden in einem gemeinsamen Workshop alle
Projektteilnehmer vorgestellt und zusammengefasst, (geplant Dezember 2022 ). Ggf.
kann diese Veranstaltung mit Firmen aus der Region Bayern / Béhmen wiederholt
werden, um weitere Aktivititen nach Projektabschluss zu planen.

Europlifscha Union
Evropskd unia
Eurapdlscher Fonds fiir
regionale Entwicklung
Evropsky fond pro
regiondini rozvo]

Pl&novany postup a zamér projektu:

Jaky postup / pfistup projekt vyuivad? ¥ {em se I3 posiup / pfistup projektu od dosud
realizovany<h pi gjebtd, resp feleniv dane oblasti” |aké movativni prvky 1sou v projektu
zahrnuty”

Popiste prosirn neva fedeni, kierd budou v projektu wwfjena a/nebo p exastujicl feeni,
kte1d budou v réma proektu upravena a realizovana Uvedte, 1ahym zpusobem ptesahuje
zwoleny pnstup stavapici postupy v danérn odvétvi /v dotadnim uzemi / v £lenskych
statech

V rémdi projektu budou vytvoteny pieshraniéni tymy sloZené ze studentd z Cech a
Bavorska a ze zahranignich studentd. €lenové tymu jsou podperovani v mezindrodni a
mezikulturni spolupréci prostfednictvim vhodnych opatfend: mezikulturn( Skoleni,
odbouravani jazykovych barlér, prace v tymu,

Technickyrm dkolern projektu je wwuiti simulace procesit jako nastroje pro udrZitelny wvoj
vyrobkl. Tento p¥istup budou spolefn& zkouZet studenti ZCU a TH Deggendeorf, aby ziskali
poznatky o budoucim obsabu studia. Projekt bude praobihat ve fyfech fazich,

Faze 1: na prvnim setkdn studentd bude pfipravena interkulturni prace (planovéno:
duben aZ ferven 2022).

Faze 2: prekryvd se s fazi 1 (planovana Cerven - zaf 2022} a budou specifikovény technické
produkty. Tuto fazi budou providét pfedeviim odbornf pracownici obou projektovych
partnery, kiefi na projektu pracuii.

Faze 3: studentské tymy se seznadml s definovanymi dkoly a zalnou pracovat na tématech
{Planovéna: zail aZ listopad).

Faze 4; Ziskané vysledky jsou prezentovany a shrruty na spoleZném seminéfi pro viechny
Ggastniky projektu {planovany termin: prosinec 2022). V pfipadé potfeby lze tuto akci
opakovat 5 podniky z regionu Bavorsko/Cechy a naplanovat dalsi aktivity po ukoneni
projektu.
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Notwendigkeit der grenzuberschreitenden Kooperation:

Warum 1s{ grenzuberschreitende Zusarnmenarbeit notwendig, um Jie Projektziele und
-argebnisse zu erreichent Welchen Mehrwer t generrert ras Projelki fur das
Programmpgaiei:

Bitie erklaren Swe, warum die Projelktziele nicht oder nur teibweise ohne
zrenzuberschrestende Zusammenarbent erveicht werden bonnen Welche Barrieran
awaschen Bayern und dey Tschechischen Republk werden durch das Projeki abgebaut®

Industrielle Entwicklungs- und Produktionsprozesse sind durch internationale Aktivititen
gekennzeichnet. Auch die Arbeit an nachhaltigen Produkten kann nur in dieser Weise
erfolgen. Durch die Zusammenfihrung studentischer Arbeitsgruppen mit
Teilnehmer*innen aus mehreren Nationen wird der Notwendigkeit der
grenzuberschreitenden Zusammenarbeit Rechnung getragen. Themen wie
Kreislaufwirtschaft, Kimaschonender Entwicklung und Produktion sind rein nationale
Lésungen nicht erfolgversprechend, um ein weltumspannendes Problemn zu lésen.

Europiiische Unlon
Evropsaki unie
Europdischer Fonds fir
reglonale Entwickiung
Evropsky fond pro
reglondin! rozvo]

Potfeba pFfeshranitm spoluprice:

Prod (e pieshramidni spoluprace nutna pro dnsazeni il a vysledkil projektu? Jakou
pfidanou hodnotu pinadi projekt dotacnimu uzemi®

vysvétlete prosim, pro¢ cle projektu nemahou byt desateny bez pFeshraniéni spoluprace
nebo muhou byt dosazeny pouze ¢astefng laké banéry mez Seskou repubhkon a
Bavarslem budou projehiern odstranény?

Primyslovy vyvoj a vyrobni procesy se vyznaluji mezinaradnimi aktivitami. Prace na
udrZitelnych produktech misZe probfhat také pouze timto zphsobem, Tim, Ze se spojuji
studentské pracovni skupiny s uZastniky z nékolika zeml, je zohledn&na nutnost
pieshraninf spoluprace, Témata jako cirkulirni hospodafstyl, rozvoj a viroba Setrna ke
klimatu, &isté narodni FeSeni nejsou pfi FeSeni globalntho problému perspektivni.
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2. Projektpartner / Partneri projektu

Leadpartner / Yedouci partner LP 1

Name der Organisation / N&zev organizace

Abteilung 7 Organisationseinheit / Odd&len( / Organiza¥nl jednotka
Staat / Stét (NUTS 0)

Sitz auBerhalb des Programmgebiets / Sidlo mimo dota¥ni Gzemf

Reglerungshezirk in Bayern / Koh&renzregion in der Tschechischen Republik
/ Viadni kraj v Bavorsku / Region soudrinosti v Ceské republice (NUTS 2)

Landkreis in Bayern / Bezirk in der Tschechischen Republik / Zemsky okres v
Bavorsku / Kraj v Ceské republice (NUTS 3)

Adresse / Adresa

Zeichnungsberechtigter Vertreter / Statutdrn( zdstupce
Kontaktperson / Kontaktni osoba

Homepage / Internetové strinky

Projektpartnertyp / Typ organizace partnera
Rechtsform / Pravnl forma

Rechtsstatus / Typ prostFedk

Fordersatz / Dotaéni sazba

Umsatzstevenidentifikationsnummer (wenn vorhanden) / 1€0 7 DICO (pokud
existuje)

Vorsteuerabzugsberachtigung in Bezug zum Projekt / Nérok na odpoZet DPH
ve vazbé na projekt

Fachliche Kompetenzen und Exfahrungen:

Beschreiben Sie die projekt elevanren fachlichen Kompetenzen und Erfahrungen threr
Organisacion

Am Campus Cham wird der Bachelorstudiengang "Mechatronik - Schwerpunkt Digitale
Produktion" sowie der Masterstudiengang "Mechatronische und cyber-physische
Systeme" gelehrt. Dadurch sind umfassende Kenntnisse zum Thema Methoden und
Werkzeuge der Digitalisierung vorhanden, Das theoretische Wissen wird ebenso anhand
von Ausbildungseinheiten (Summer Schools) it Projekt ETZ327 an Studierende in Cham
und Pilseverrnittelt

Europiiische Unlon
Bvropsich unie
Europlischer Fonds flr
regionale Entwickiung
Evropsky fond pro
regionginl rozvoj

Technische Hochschule Deggendorf
Campus Cham

DEUTSCHLAND

nein /ne

Oberpfalz

Cham

Bildungs- /Forschungseinrichtung
Korperschaft des dffentlichen Rechts
offentlich / vefejné

85,00 %

nein/ ne

Odborné kompetence a zkuSenosti;
Popidte ndborne kompetence a Tkudenosti Vadi orgarizace relevantn( pro projekt

TCC nabizi bakalai'sky studijni obor "Mechtronika se zamé&fenim na digitalni wwrobu”,
aletaké NMgr, obor "Mechatronické a cyber-fyzikaln( systémy”. Tfm jsou zajidtény
edpovidajid znalostt a dovednosti k tématdm a nastrojim digitalizace. Teoreticky védnf
zéklad bude prakticky pfedavan mime jiné | pomocl demostratord, které byly vytvofeny
yramci projektu EUS €. 24.
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Ziel 3 / Erfahrung in grenzubargreifender Projektarheit:

“alls zutreffend, beschreiben Sie die Erfahrung threr Orgamisatior in der Umseizung
undfodet Im Mariagemens von grenzubergremrenden Projekien wwisthen dem Freistaat
Bayern und der Ts::hechischen Republik. Bitte nennen Sie die korkreten Ziel 3-Projekie,
an denen Sie sich beteiligi habein und inwiefern sich Ihr neues Projekt von diesen
Projekten unieischeidet

Es besteht eine lange Historie von grenziberschrettenden Projekten an denen die
Technische Hochschule Deggendorf respektive der Technologie Campus Cham beteiligt
waren. Dazu zahlen: 1: Mobilitat fOr Persenen mit Handicap; 2: Innovative
Projektlésungen; 3: Industrie 4.0 ohne Grenzen

Projektpartner / Projektovy partner PP 2

Name der Organisation / Ndzev organizace

Abteilung / Organisationseinheit / Oddi&leni 7 Organizacni jednotka
Staat / Stat (NUTS 0}

Sitz auBerhalb des Programmgebiets / Sidlo mimo dota&ni Gzemi

Reglerungsbezirk in Bavern / Koharenzregion in der Tschechischen Republik
/ Viadni kraj v Bavorsku / Region soudrinosti v Ceske republice {NUTS 2)

Landkreis In Bayern / Bezirk in der Tschechischen Republik / Zemsky okres v
Bavorsku / Kraj v Ceské republice (NUTS 3)

Adresse / Adresa

Zeichnungsberechtigter Vertreter / Statutdri zastupce
Kontaktperson / Kontaktni osoba

Homepage / internetové stranky

Projektpartnertyp / Typ organizace partnera
Rechtsform / Prévn( forma

Rechtsstatus / Typ prostfedkd

Fordersatz / Dotadni sazba

Umsatzsteueridentifikationsnummer {wenn vorhanden) 7/1C0 7 DiIf0 {pokud
existuje)

Vorsteuerabzugsberechtigung In Bezug zum Projekt / Narok na odpoéet DPH
ve vazb® ha projekt

Fachliche Kompetenzen und Erfahrungen:
Beschreiben Ste die projektrelevanten fachhchen Komipeierzen und Erfalirungen Ihrer
Organisatien

Europi#ische Unlon
Evropsks unie

Europdischer Fands fir
reglonale Entwickiung

Evropsky fond pro
regiondini mzvo]

€1 3/ Zku¥enosti s pfeshraniénimi projekty:

Je-l in relevanini, popidte zkudenosti Vaki organizace phi realizaci a/nebo fizeni
preshranitnich projekett mezi Ceskou rapublikou a Svabodnym statern Bavorsko Uvedte
prosim konkrétni picjekty Cile 3, na krervch jste se padilels, a jak se V&5 nowy projekt od
techta projekid st

TCC, respektive THD md jiZ dlouholeté zkuSenosti z pfeshranitnich projektd, kterych se
aktivn& ulastnila, K danym projektim maZeme potitat: 1. mobilita osob s pastiZenim,
2.inavativnl FeSeni projektd, 3, Pramys! 4.0 bez hranic.

Westbohmische Universitét Pllsen / Zapadofeska univerzita v Plzni
Falk. Maschinenbau / Fakulta strajni

CESKA REPUBLIKA

nein/ ne

Jihozépad

Plzefisky kraj

Univerzitni 8, 30614 Plzefi

Vzdélavadi instituce

Vefejna vysaka 3kola, statnl vysoks Skola
dffendich / vefejné

85.00%

49777513 7 CZ48777513

nein / ne

Odborné kompetence a zkuSenosti:
Papiite odhorne kampetence a 2kusenostl Va3l organizace relevanini pre projekt
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Kooperationskriterien / Kriténa spoluprice:

Eurcpiische Unlon
Evropské unia
Eurcpéischer Fonds fir
reglonale Entwicklung
Evropsky fond pro
reglondin! rozvo]

Bitte setzen Sie ein Hakchen, welche hooperationskriterien das Projekr erfullt und beschraiben Si<, wie diese erfullt werden Bitte beachten 3ie, dass die kritenien "Gemeinsame
Ausarberrung” und "Gemeinsame Durchfuhrung” verpflichtend :u erfullen sind / Prosim za3krinéte, (aks ki réria spoluprace projekt splfiuje a popidte, Jak budou spinéna Prosim
verméte na vedomi. Ze Krvena "Spolednd priprava® a "Spoledna reahzace” j= nutno spinit vzdy

Kooperationskriterium /7 Kritérium Beschreibung
spoluprice

Gemeinsame Ausarbeitung (verpflichtend) /7 X Die Projektergebnisse werden in enger Zusammenarbeit von
Spoledna pFiprava (nutno splnit vidy) Studentengruppen der Westhb&hmischen Universitit Pilsen
und der TH Deggendorf erarbeitet. Nur so ist gewihrleistet,

dass ein gemeinsames Projektergebnis entsteht

Gemeinsame Durchfuhrung (verpflichtend} / X Die Aktivitdten im Projekt werden permanent zwischen den

Spolefna realizace {nutno splnit vidy) Projektpartnern abgestimmt. Dies hezieht sich auf die
Projektarbeit der Studierenden, die Einbezlehung von

Industrievertretern aus Bayern und Bdhmen sowie auf die

Durchfithrung von Veranstaltungen.

Gemeinsames Personal / Spoleény persondl X Beide Partner stellen das Personal zur Projektumsetzung zur
Verfilgung. Die Teammitglieder aus Tschechien werden im
Rahmen des Projekts auf der bayerischen Seite tatig werden
und umgekehrt. Gemelnsame Yorbereitung {Autorenschaft}
von Online-Materialien, gemelnsame Vorbereltung von
Sommerschulen, gemeinsamer Unterricht an Sommerschulen
(= Dozenten beider Partner nehmen an beiden Schulen teil}.

Gemeinsame Finanzierung / Spolefné X Die Partner haben den Finanzplan gemeinsam ausgearheitet,
financovani Die Partner beteiligen sich an der Varfinanzierung und

Kofinanzierung des Projektes und tragen die damit

verbundenen Risiken der Proiektumsetzung, Der Unterschied
zwischen den Kasten liegt in den héheren Lohnen in Bayern

begrindet.
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Popis

Vysledky projektu vznlkaji v tizké spolupraci skugin studenth
Zapadoceske univerzity v Plzni a TH Deggendort. Jediné tak Ize
zajistit, Ze bude vytvoFen spolelny wsledek projektu.

¢innosti v ramei projekiu budou kentinuaind koordinovany
mezi projektovymi partnery. To se tyka projektové prace
studentt, zapojeni zastupcl primyslu z Bavorska a Cech |
realizace akci.

QOba partnefi poskytnou personal na realizaci aktivit projektu,
Clenové tymu z €R budou v ramcl realizace aktivit pdsabit na
némecké strané hranice a naopak Spolefné piiprava
{autorstvf} online material(, spoledna piiprava letnich 3kol,
spoleZna wuka na letnich Skolach (=lektofi obou partner( se
z(&astni obou Skol).

Partnefi spolefné vypracovali finangni plan. Podileji se na
predfinancovani a kofinancovani projektu a2 nesou rizika
spojena s fefenim projektu. Rozdil ve vyii rozpodtu je
zpUsaben vyESimi jednotkovimi mzdami na stran& némeckého
partnera,



3.2 Programmrelevanz / Relevance ve vazb& na program

Spezifisches Ziel 7 Specificky cil

Projoktgesamtziel:

Europdiische Unlon
Evropsks unie
Europdischer Fonds fir
reglonale Entwickiung
Evropsky fond pro
reglondini rozvoj

10b-1) Abbau sprachlicher und systembedingter Hemmnisse irn Bildungsbereich /
Odbourén( jazykowych a systémovych prekaiek ve vzd&lavani

Hiavni cll projekiu:

Wie lautet das Projekigesamtziel” Brite erlautern Sie des Weiteren, wie das Projekt zu dem Jaky )& hlavni cil projekiu? Dale prosim uvedte, jak vai projeks pfispiva k vybranému

gewahlten spazrischen Ziel bertragh

Die spezifischen Ziele des Projekts sind die Vernetzung der Studienangebote und der
Barriereabbau {nicht nur sprachliche Barrieren), die Reaktion auf den verandernden
Arbeitsmarkt und die Unterstiitzung des praktischen Studiums. Ein weiteres Ziel ist die

specifickému cil

Specifickymi cili projektu je vwtvafeni siti studijnich pifleZitosti a odbouravani bariér {(nejen
jazykowych), reagovat na ménic se trh préce a podporu prakticky orientovaného studia.
trhu prace a na podporu praktického studia, Daliim cilem je podpora technického

Unterstiitzung der technischen Ausbildung, welches sich positiv auf den Fachkraftemnangel vzd&lavani, ktera ma pozitivni viiv na nedostatek kvalifikovanych pracovnikil. Preshranitni

auswirkt. Die grenzilberschreitende Verbindung Beteiligten tragt der
Programmzielumsetzung bei und dient zum Abbau der Barrieren zwischen beiden
Regionen. Dadurch steigt die Ausbildungsqualitit und Absolventen kénnen besser den
Berufseinstieg auf dem gemeisamen Arbeitsmarkt finden. Reaktion zu: Spezifisches Ziel
101 - Sprachbarrierenabbau in der Ausbildung Spezifisches Ziel 102 - Anpassung an die
verdnderten Bedingungen auf dem gemeinsamen Arbeitsmarkt

Programmspezifischer Ergebnisindikator 7 Pyogramovy indikator visledku:
Viahlen Sie emen Ergebrasindikaior des Programms, zu dern das Projelt beityagen wird /
Vyberte indikétor wystedku programu, ke kterému buide projekt prispivar

Ergebnisse des Projekts:
Nennen Sie die -wichtigsien angestrebten Ergebnisse lhres Projekis Fubren Ste an, wig
dizse Ergebnisse zum Ergebrisindikator des Programris beitragen

Ableitung von MaBnahmen zur Anpassung bzw. Neugestaltung von Lehrinhalten
technischer Studiengange 1m Hinblick auf die grenziiberschreitende Zusammenarbeit
grenzuberschreitender internationaler Teams, Dies bezieht sich auf das Eingehen auf
kulturelle Unterschiede sowie auf Mafnahmen zum Abbau von Sprachbarrieran.

propojenl zugastn@nych stran pFispiva k realizace cild programu a slou¥ k odstranén(
bariér mezi ob&ma regiony. Vysledkem je zvySeni kvality odborné pfipravy a lep$i
uplatnéni absolventd na spoletném trhu price. Reakce na: specificky <il 101 -
Odbourévani jazykovych bariér pfi vzdélavani Specificky cil 102 - PFizplsobeni se
zménénym podminkam na spoledném trhu price

Qualitit des gemeinsamen Bildungsangebots / Kvalita spolené nabldky v oblasti
vzdélavani

Vysledky projebau:
Uvadte neydile#iré)si planované wsledky Yaseho projekiu Uverlte, jak iyto vysledky
phispivali k indikétoru vysledku programu

Pfiprava opatfeni pro pfizplsobeni obsahu vyuky, popfipad® pfepracovan obsahu wuky
technickych studijnich programd s ohbledem na preshraniéni spolupraci mezindrodnich
tymdl. To se tyk& FeSeni kulturnich rozdild a zavedeni opatfenl pro odbout &vani jazykowych
bariér.
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Positive Wirlcungen und Nachhaltigkeit der Projektergebnisse:

Europ3ische Unlon
Evropski vnle

Europdischer Fonds for

reglonale Entwicklung

Evropsky fond pro
reglondinl rozvoj

Poztivni dopady a udrfitelnost vysledkd projektu:

Welrhe pasitrvens Wirkungen witd das Projeki fur den bavenischen Grenziaum und fur den Jaké poziovni dopady ma prejekt pro bavorske pfihraniti a pro éeské nithranicio

tschectuschen Grenzraum haben™

Dank des Projektes werden die Barrieren zwischen den Grenzregionzn abgebaut. Es
werden technische Fachkrafte ausgebildet, die die Entwicklung des nachhaltigen Digital
Manufacturing in der Region weiter vorantreiben. Da das Projekt breit aufgestellt ist, wird
es einen langfristig positiven Einfluss auf die Entwicklung der Region haben. Die
Vernetzung der beiden Einrichtungen erméglicht elne bessere Nutzung der bereits
geleisteten Investitionen {Komplementaritdt einiger Aktivititen, Wissens- und
Know-How-Transfer zwischen den Schulen, Bildung der internationalen Teams, Bildung
der Bedingungen far die Mobilitit der Studenten etc.} Erh&hung der Zusammenarbeit
bring auch zum Abbau der Barrieren bei - Kultur, Sprache - und dies sowoh! zwischen
den Studenten ais auch den Pddagogen beider Schulen. Beitrag: In dem Projekt werden
Fachkrafte auf die moderne 14,0 {Fit fiir 14.0") vorbereitet, Dies erganzt die Strategie
«Bayern Digital”. Beitrag: Das Konzept des Projektes dient der digitalen
Zukunftsentwicklung zur Starkung der Region.

In welchern Malta und wie ist eine Nutzung der Projektergebnisse auch nach
Projekcabschluss auf betden Seren der Grenze erkennbar?

Welche nachhaltigen Wirkungen wird das Pregekt fur den bayensch-tschechrschen
Grenzraum haben?

Die im abschlieBenden Warkshop in Phase 4 des Projekis diskutierten und
zusammengefassten Ergebnisse werden dffentlich zuganglich gemacht. Der Workshop
kann mit Vertretern aus der Industrie wiederholt werden. Dadurch kéinnen
weltergehende Aktivitaten in Zusammenarbeit der Projektpariner aus dem
Hochschulbereich und der Industrie initiiert werden.

Unterziele:

Welch= sind die Unterziele? Bitte untargliedern Sie (opuonal) Ihe Projektgessmiziel in masx

3 Unterziele Brtte erlautern Sie die angelegten Linterziele

Erarbeitung von Fachwissen auf dem Geblet Das Projekt wird Grundlagen fir die

der Anwendung der Simulationstechnik fiir  Ausbildung zukiinftiger Fachkrafte fur

nachhaltige Produktentwicklung nachhaltige Produktentwicklung und
Produktion schaffen. Diese sollen, sowie
méglich, in bereits existierende
Studiengdngen der THD und der WBL),
_definitiv aber in neue zukimftige
Studiengdnge einfliefen.

Diky projektu se daff odbourévat bariéry mezi pfihrani€nimi regiony. Vzd&lavame
technické odborniky, ktefi budou dile podporovat rozvoj udritelné digitainf wroby v
regionu. Vzhledem k tomu, Ze projekt mé Siroky zabér, bude mit dlouhodoby pozitivni
dopad na rozvoj regionu. Propajeni obou instituci umoZni lépe vyuZit iF vwnaloZené
investice (komplementarita nékterych aktivit, pfenos znalosti a know-haw mezi Zkolami,
vytvofeni mezinarodnich tymi, vytvofenl podminek pro mobilitu studentd atd.).
Prahloubeni spoluprace pfisp&je také k odbourdni bariér - kulturnich, jazykowych - jak
mezi studenty, tak mezi pedagogy cbou Skol. P¥inos: Projekt pfipravuje odborniky na
maderni 14.0 (“Fit for 14,0"). To dopliiuje strategii "Bayern Digital". Pfinos: Koncepce
projektu slouZi budoucinw digitalnimu rozveji k positeni regionu.

Do jaké miry budou vysledky projekhivyuZivany na obou siranach hranice take po
ukondend projektu a jak®
Jaké udrintelne dopady ma projeki pro cesko-bavorske pflhraniéi-

Vysledky diskutované a shrnuté na zévérefném workshopu ve 4, fazt projektu budou
zveiejnény Siroké vefejnosti. Seminaf lze opakovat se z&stupei z primyslu, To miZe
iniciovat dalsi aktivity ve spolupréci mezi partnery projektu z vysokého Skolstvi a
promyslu,

OiiEl cile:
Jaké jscu dilét clle? Prosiin rozdélte (rolitelné) Vas hlavni il projektu na max 3 difé) cile
Prosim vysvérlate zvolené dilEi cle

Rozvoj odbornych znalosti v oblasti wyuiti
simulagnich technologii pro udrZitelny wwoj
produktd

“Projekt polo#i zaklady pro vzd&lavani
budoucich odbornfkd v oblasti wyvoje a
vyroby udréitelnych produkt(. Ty majl byt v
co nejvatii mite zaclengny do stavajicich
studijnich obori na THD a Z&W, ale do
nové vytvairenych studijnich obor(.
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3.3 Projektkontext / Kontext projektu

Ubergeordnete Strategien:

ralls zuireffend, nennen Sie ubergeordnete regionale, nationale oder europaische
Strategien, zu wefchen das Prolekt beitvagt Beschreiben Sie, wie das Projeki zu den
angefuhrten Sirategien bertragi

Dxas Projel liegt im Einkdang mit den europadischen und nationalen Strategien. Die digitale
Agenda fiir Europa ist eine von sieben Leitinitiativen der Strategie ,Europa 2020" mit dem
Ziel, ein "intelligentes, nachhaltiges und integratives Wachstum" zuerreichen. Diese
Strategie fardert die Entwicklung in den Bereichen Schulwesen, Forschung und
Innovation, als auch im Bereich Digital Manufacturing. , Digitalising European Industry” ist
fur die EU ein Hauptbaustein der "Digitalen Gesellschaft” und

beinhaltet die deutsche und tschechische Strategie [4.0. Im Rahmen dieser Strategie der
deutschen Regierung ,Die neue Hightech-Strategie. Innovationen fir Deutschland” ist 14.0
im Bereich ,Digitale Wirtschaft und Gesellschaft" beinhaltet. 14.0 ist ein Teil der deutschan
HighTech Strategie. Das Ziel ist die Férderung der Wirtschaft und der Forschung im
Rahmen von 14.0, um Deutschland an der Spitze der HighTech Technologien zu
manifestieren. Dank der Strategie ,Bayern Digital" wird auch der

Freistaat Bayern weiterhin eine Spitzenposition einnehmen.

Die Strategie 4.0 wird von der tschechischen Regierung {durch das
Wirtschaftsministeriumj) geférdert (siehe ,Die Nationalstrategie 14.07).

Verbindung zu RIS3 CR;

Dras Projekt unterstitzt mit der Strategie "Key Enabling Technologies" die smarten
Fertigungstechnologien.

Beitrag: In dem Projekt werden Fachkréfte auf die moderne 14.0 (Fit fiir 14.0") vorbereitet.
Dies erganzt die Strategie ,Bayern Digital”.

Die grenz(berschreitende Zusammenarbeit trigt dazu bei, dass in den Stadten und
Regionen eine hdhere Lebensqualitét geschaffen wird.

Beitrag:

Das Konzept des Projektes dient der digitalen Zukunftsentwicklung zur Starkung der
Region.

Europdische Union
Evropské unle
Europbischer Fonds fur
reglonale Entwicklung
Evropsky fond pro
reglondinl rozvo)

Nadiazené strategie:
Je-h io refevantnl, Jmenujte nadiazené regionalni, narodnl nebo evropske strategie, ke
lterym projekt piisprra Popiite, Jak projeki k uvedenyrn strategiir prispiva

Tento projekt je v souladu s narodnimi a evropskymi strategiemi.

Digitalni agenda pro Evropu je jednou se sedmi vOddich iniciativ Strategie Evropa 2020 a
patfl k prioritdm pro inteligentni rist. Tato priorita podporuje vykony v oblasti Skalstd,
vyzkumu a inovadi, ale také v oblasti digitilni spoleCnosti. , Digitising European Industry” je
pro EU hlavnim stavebnim kamenem , digitalni spoleénosti* a obsahuje také némeckou a
Ceskou strategii | 4.0, ¥ ramci strategie némecke spolkove vlady ,Die neue
Hightech-Strategie. Innovationen fur Deutschiand” je zahrnuta | 4.0 i v oblasti , Digitalni
hospodarstvi a spoleénost”.

Pramysl 4.0 je jedno z poll némecké HighTech strategie. Cllem je podpora hospodafstvi a
védy pifi realizaci Pramyslu 4.0, tak aby se NEmedke profilovale jako vedouci stat v nabidce
téchto technologi. Diky strategii Bayern Digital se bude v Bavorsko profilovat jako 3picka v
technoloigiich.

Strategie Prdmysl 4.0 je podporovana Zeskou viddou a Ministerstvern primyslu a
obchodu, viz Narodni Iniciativa Pramysl 4.0.

Vazba na RIS3 CR;

Projekt pfispiva k naplfiovani strategie v padpofe tzv. Key Enabling Technologies v oblasti
Pakrotilé vyrobni technologie,

Prinos: v planovanem projektu fde explicitn& o pfipravu pracovnl sily pro maderni | 4.0 {fit
pro | 4.0}. Tento cil doplfuje strategie ,Bayern Digital” bavorské vlady.

Pfeshranitn( spoluprace pfispiva k tormu, abychom z miést a reglony stfedni Evropy udelali
lepsl mista pro Zivot a pract,

Pfinos: projekt ¢ili na rozvoj do budoucna orientovanych konceptd, které slouzi k
hospodaiskému posilenl regionu.

Beitrag zur Donauraumstrategie / Piinos ke Strategii EU pro dunajsky region &)

Falls zutreffend, bitte beschreiben Sie wmnefern das Projekt zur Umisetzung der
Conauraumstrategie bertragen wird

Die Projektzielrichtung 1st im Einldang mit der dritten Siule der Donauraumstrategie -
Wohlstandsaufbau im Denauraum (Actions' *To strengthen cooperation among
universities and research facilities and to upgrade research and education outcomes by
focusing on unique selling points”, "To enhance performance of education systems
through closer cooperation of education institutions, systems and policies”, “To suppert
the mobility of workers, researchers and students through implementing the European
Qualification Framework"},

le-h to relevantni, popiSte prosim, Jakym zpiisobem bude projekt phispheat k realizac)
Strategie EU pro dunajsky region

Zaméfenf projektu {vychova kvalifikavané pracovni sily pro digitilni wirobu) je v souladu s
clli tFetiho pilife Dunajské strategie - Vytvaieni blahobytu v rdma Dunajského regionu
{Actions: "To strengthen cooperation among universities and research facilities and to
upgrade research and education outcomes by facusing on unigue selling points®, “Te
enhance performance of education systems through closer cooperation of education
institutions, systemns and policies”, *To support the mobility of workers, researchers and
students through implementing the European Qualification Framework™).
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Synergien:
Bestehen Synergien zu anderen Projekien oder Inmatr-en (laufend oder abgeschlossen,
EU oder andere)?

Die WBU hat in den letzten Jahren eine Ausstattung zur Umsetzung der
Forschungsaufgaben/Projekte angeschafft (Fordermittel Vavpl). Es enstanden die
Forschungszentren, die mit etner Reihe von Technologien ausgestattet wurden, Die
Ausristung wird zu Bildungszwecken im Rahmen des Projektes genutzt. Gleichzeitig
werden mit den Technologien neue Studenten geworben.

Die bayerische Seite investiert In die sog, Modellfabrik. Dle Modellfabrik soll die
Implementlerung von 14.0 bel KMU und Start-ups (Férdermittel des bayerischen
Ministeriums) erleichtern.

Im Rahmen des Projektes ETZ Nr. 24 ist die WBU, mit ihrer Ausristung, in dle Modellfabrik
eingebunden,

Im Projekt ETZ Nr. 327 erfolgt unter Nutzung der Mbglichkeiten der Modellfabrik die
geziekle Aus- und Weiterbildung von Studierenden zu Themen der Digitlaisierung
{Vorausschauende Wartung, Digitale Fabrik und Digitale Zwllinge, Innovative Robotik)
Weiter beteiligen sich beide Partner an der Umsetzung des Projektes ETZ Nr. 91 ,OptiPro”.
Das Projekt ist komplementar zum Projekt der Modellfabrik und konzentriert sich auf die
Themen wie 2.B. Big Data, Data Mining, Strategische Analyse der Datenmodellierung und
Optimierung der Industrieprozesse, Virtual Reality usw., Mit dem Projekt werden KMU
unterstijtzt. Das Ziel ist die Wiederspiegelung der oben angefihrien Projeke in die
gemeinsamen Ausbildungsprozesse.

Europdische Union
Evropskd unie
Eurapdischer Fonds fir
regionale Entwlicklung
Evropsky fond prao
regianalni rozvoj

Synergie:
Exisuuli synergie s daldfmi projekiy nebo imiciativarm (bé#ici nebo ukangerie, EU nebo jiné)?

Zapadodeska univerzita v Plzni se v pfedchozim programovém obdobi dostatedn® wbavila
(v ramcl VaVpl projektl) pro realizaci vyzkumnych Okold/prajekti. Vznlkla vizkumna
centra vybavena celou fadou modernich technologil. Tato infrastruktura bude vyu?ivana i
pro vzdé&lavaci afely v ramci projektu. Sou€asné s tim projekt pfispéje i k rekrutovani
novych wzkumnych pracovnikll v t&chto centrech z fad studentd.

Bavorska strana investuje do tzv. Modelové tovarny jake ndstroje usnadiiujicihe
implementaci P4.0 v MSP a startupech {prostfedky bavorského ministerstva
hospodarstvi).

Tato modelova tovarna je prapejovana s infrastrukturou ZEU v ramci VaV projektu EUS
¢.24 Prarnysl| bez hranic.

V projektu EUS €. 327 probiha cilené vzd&ldvani studentl v tématech digitalizace
{prediktivnl servis, digitalni tovarna a digitélni dvojcata, inovativni robotika) s vyuZitim
rmoZnosti modelové fabriky

Dale pak oba partneft (spoledné s dalsimi) fedi projekt EUS £.91 OptiPro. Tento projekt je
komplementarni k projektu Modelové fabriky a soustfeduje se pfedeviim na témata jako
je zpracovénl tzv. velkych dat, DataMining, statistickd analyza velkych dat, modelovéani a
optimalizace podnikovych procesd, vyuZitl virtudlni reality, apod. v rame! digitalni
vyroby. Opét jako VaV padpora pra MSP.

Cilem je promitnout vysledky vyie uvedenych projekti do spolegnéha vzdélavaciho
procesu.
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3.4 Horizontale Prinzipien / Horizontalni zasady

Europdische Union
Evropskd unie
Evropdlscher Fonds far
reglonale Entwicklung
Evropsky fond pro

= regiondlni rozvej

Bitte gaben Sie eine Binschaizung, inwiefern das Projeld zu dem jeweihigen Honzontalen Prinzip ber agt (0 newti af, + posity, ++ sehr pasitiy) und begrunden Sie Thre Einschatzung /
Prosim uvedte, jak projekt bude prispivai k jednotivym hornzontlnim zAsadam (0 neutr alnl, + pozitnni, ++- velau poziivniy a dopliiie siruéné zdirvednéns

Horizontales Prinzip 7 Harizontélni
zdsada

Nachhaltige Entwicklung / Udréitelny rozvoj meutral / neutrdini

Beitrag / P¥inos

Chancengleichhelt und Nichtdiskriminlerung neutral / neutralni
/ Rovné pfileitosti a zamezeni diskriminace

Gleichstellung vorn Mannern und Frauen/  neutral / neutralni
Rovnost mezi muZi a Zenami

Beschreibung

Dank des Projektes werden die Barrieren
zwischen den Grenzregionen abgebaut, Es
werden technische Fachkréfte ausgebildet,
die die Entwicklung des Digital
Manufacturing in der Region weiter
vorantrelben. Da das Projekt breit
aufgestellt ist, wird es einen langfristlg
positiven Einfluss auf die Entwickiung der
Region haben.

Das Projekt bevorzugt keine
geschlechtsspezifischen, nationalen,
religidsen, kulturellen oder sonstigen
individuellen Unterschiede in Bezug auf
Beschaitigung oder Teilnahme an den
Prajektakiivitaten. Das Projekt bevorzugt
kein Unternehmen, Schule oder ein
externes Subjekt hinsichtlich der
Kooperation.

Im Projekt werden weder Frauen noch
Méanner bevorzugt.
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Popis

Projekt pfispéje k odbauravanl barier mezi
piihraniZnimi regleny. Prispéje k wychové
kvalifikované pracovni sily v technickych
cbarech, &im2 pPispéje k rozvaji primysiu a
pramyslowych aktivit s vy3sf pfidanou
hodnaotou v regionu.

Projekt nepreferuje 24dné pohlawvi,
naradnost, naboZenstvl, kufturni ani {Incu
odliZnost jednotlived co se tyle
zamd&stnavani nebo Ofasti na aktivitdch
projektu. Projekt nepreferuje Zadnou
konkrétn firmu, Skolu nebo jiny externf
subjekt, co se tyfe spoluprace.

Projekt nepreferuje Zzddné pohlavi, ca se
tir¢e zaméstnavan( nebo G¢astl na aktivitdch
prajekiu.
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4. Projektdurchfithrung / Realizace projektu
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4.1 Arbeitspakete und Aktivitdten / Pracovni balitky a aktivity
Durchfiihrung / Realizace

Nr.AP/C PB Beginn / ZaZitek
Al 04.2022

Name des Arbeitspakets

Durchfithrung

Fur AP verantwortlicher Partner / Partner zodpoviEdny za PB
Beateiligte Projeltpartner / Zapojeni partnaii projektu

Zusammenfassende Beschreibung des Arbeitspakets:
Biite beschrelen Sie zusammentassent die Inhalte dieses Arbertspakets und den Beitrag
der emnzelnen Projekipariner

Im AP1 werden die vier Projektphasen in drei aufeinanderfolgenden Aktivitaten in
Zusammenarbeit der Projektpartner bearbeitet. Damit ergeben sich insgesamt sechs
Aktivitaten, welche die enge Kooperation der Projektpartrier klar aufzeigen.

Phase 1: in einem ersten Treffen der Studenten wird das interkulturelle Arbeiten
vorbereitet (geplant: April bis Juni 2022)

Phase 2: iberlappend mit Phase 1 (geplant Juni - September 2022) werden die
technischen Produkte spezifiziert Diese Phase wird berwiegend durch die im Projekt
tatigen Mitarbeiter:innen der beiden Projektpartner iibernommen

Phase 3: die studentischen Teams werden mit den definierten Aufgabenstellungen
vertraut gemacht und beginnen mit den Arbeiten an den Themen {geplant: September bis
Januar 2023)

Phase 4: Die gewonnenen Ergebnisse werden in einemn gemeinsamen konferenzihnlichen
Workshop allen Projekatelinehmer vorgestelit und zusammengefasst, {geplant: Februar
2023 ). Neben den technischen Ergebnissen werden schwerpunktrmaRig die erarbeiteten
bzw. verwendeten Vorgehensweisen zu Unterstlitzung des interkulturellen Arbeitens
reflektiert und kritisch bewertet. Daraus sollen Schlussforigerungen abgeleitet werden,
die sich auf auch zukUnftige Projekte anwenden lassen und die zweifelsfrei Relevanz fir
den Elnsatz in einem spiteren professionellen Umfeld haben {lessons learned). Die
Zusammenfassung der angewandten interkulturellen Arbeitsmethoden wird einen
Leitfaden darstellen, der sowohl flr die Gestaltung interkultureller L2hrveranstaltungen
als auch fir die Durchfilhrungen grenziiberschreitender Industrieprojekte genutzt werden
kann.

Im Sinne der nachhaltigen Nutzung dieser Projektergebnisse erscheint es sinnvoll, diese
Veranstaltung ggf. nach Projektende mit Firmen aus der Region Bayern / Bhmen zu
wiederholen bzw. eine entsprechend gestaltete Sonderveanstaltung durchzufdhren, um
weitere Aktivitdten nach Projekiabschluss zu planen.

Europdische Unlon

Evropski unia
Europsischer Fonds fir
reglonale Entwicklung
Evropsky fond pro
e reglionaini rozve]

Ende / Konec Budget AP / RozpoZet PB

02.2023 77.492,60 €

Nézev pracovniho balitku

Realizace

Technische Hochschule Deggendorf

* Technische Hochschule Deggendorf
* Westbdhmische Universitat Pilsen 7 Zapadoceska univerzita v Plzni

Souhrnny popis pracovnlho balicku:
Prosim popiste obsah tchoto pracovniho bah¥ku a zapojeni jednotivich paiimerd
projektu

V ramcl AP se ve Ctyfech fazich projektu pracuje ve tfech po sobé jdoucich aktivitich ve
spolupréci s parinery projektu. Vysledkem fe celkem Sest aktivit, které jasn& ukazuji Gzkou
spolupradi partnerd projekeu.

Faze 1: na prvnim setkéni studentl bude pFipravena interkulturni prace {planovano:
duben aZ ¢erven 2022).

Faze 2: pfekryva se s fazi 1 (planovana ferven - zali 2022}, budou specifikovany technické
produkty. Tuto fazi budou provadét pfedeviim odborni pracovnici obou projektovych
partnerd, ktefi na projektu pracuji.

Faze 3: studentské tymy se sezndmi s definavanymi dkely a zagnou pracovat na tématech
{planovano: zafi aZ leden 2023).

Féze 4: Ziskané vysledky jsou prezentovany a shrnuty na spoledném seminafi pro viechny
GLastniky projektu {planovany termin: dnor 2023). Kromé technickych vystediai budou
refleltovany a kriticky zhodnoceny postupy vyvinuté a pouZivané na podporu
mezikulturni price. Z toho je tfeba wvodit zévéry, lderé 1ze aplikovat i na budouci projekty
a které majf nepochybn& wyznam pro pozdé&j3( wuZiti v profesnim prostfedi {lessons
learned}. Souhrn aplikovanych interkulturnich pracovnich metod bude voditkem, které Ize
vyuzit pii tvorbé interkulturnich kurzi i pfi realizaci pfeshranignich pramyslovych
projekti.

Z hlediska udrZitelného vyuZitl vysledk( projektu se jevi jako smysluplné tuto akei po
skangeni projektu v pfipad@ potfeby zopakovat s firmami z regionu Bavorsko/Cechy, V
pripad& potfeby Ize tuto akci opakovat s podniky z regionu Bavorske/Cechy a naplinovat
dal3i aktivity po ukonéeni projektu.
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Outputs 7 Vystupy:

Europdilsche Union
Evropsié unla
Européischer Fonds fir
regionale Entwickiung
Evropsky fond pro
regiondlini rozvoj

Bitte legen Sie die wichtigsten Quiputs des Arbestspakets inkl. Beschrelbung an und weisen Sie diese einemn der Duiputindikatoren des Programms zu [/ Prosim uvedte hlavni wstupy

pracovnino bialicku, popi3ie je & pfifadte [ k programoaim indikaiorGm wstupu
Nr. des Qutputs / €. Bezeichnung des Outputs / Nzev vistupu
vystupu
0.A1.1 Steigerung der Qualitit eines gemelnsamen
Bildungsangebots / ZvySovan( kvality spolefného
vzdéldvaciho programu

Studierende arbeiten grenzigberschreitend an der Lsung
komplexer Themen zusammen und werden dabei im
interkulturellen Arbeiten und in der Teambildung
unterstiitzt. Die Gruppe besteht aus jeweils S tschechischen
und 5 bayerischen Studierenden aus thematisch
geeigneten Studiengangen beider Projektpartner. Die
interkulturelle Schulung und Teambildung sowie das
gezielte Erarbeiten der geplanten technischen Losungen
erfolgt sowoh! bei den beiden Projektpartnern als auch in
zwei gemeinsamen Arbeitstreffen der Teams. In der
abschlie@enden kenferenzahnlichen Workshop wird das
erzielte Ergebnis im Hinblick auf interkulturelle
Arbeitsmethoden zusammengefasst und in geeigneter
Weise dokumentiert.

Beschreibung des
Outputs

Aktivitaten / Aktivity

Nr. der Aktivitat 7 .
aktivity

Bezeichnung der
Aktivitat / Nazev
aktivity

Beginn der Aktivitat /
Zatatek aktvity

Outputindikator / Indikéitor vistupu Zielwert / Cilova

hodnota

Zahl der Teilnehmer an gemeinsamen Aus- und
Weiterbildungsprogrammen zur grenziberschreitenden
Férderung von Jugendbeschaftigung, BNdungsangeboten
und Berufs- und Hochschulbildung / Poget G&astnikd
spolednych programi) vzdélavani a odborné piipravy...

Anzahl der vorbereitenden und begleitenden Aktivitaten im
Bereich Bildung und RQualifizierung  Potet pfipravnych a
doprovodnych aktivit v oblasti vzdélévani a kvalifikace

Popis vystupu Studenti z obou stran hranice spoledné fesf shoZité
problémy a jsou ziskavajl podporu pifi vytvaieni
mezikulturnfch vztah( a tymd. Skupinu tvofi 5 teskych a 5
bavorskych studentd z tematicky vhodné vybranych
studijnich programi obou partnerd projektu. Interkulturn{
3koleni a budovani tymu, stejné jako cileny rozvoj
planovanych technickych Fedenl, probfhaji jak u ocbou
projektovych partnerd, tak na dvou spolednych pracovnich
sthizkach tymd. Na zavaredném seminafi (konferenci}
budou dosaZené vysledky shrnuty s ohledem na
interkulturni pracovni metedy a vhodnym zplsobem
zdokumentovany.

10,00

1,00

Ende der Aktivitat /
Konec aktivity

Voraussichtliche Kosten Zuordnung der Aktivitat

1 Piedpoldidané (entspr. Kostenplan und

néklady na aktivitu Verantwortungsbereich) /
Ptivazenl aktwity (dle
rozpofty a zodpoviédnosti)
{durch die 2uordnung wird
angegeben, m welchean
Eosienplan und -
Verantworiungsbereich die
Aktwitat fallt) / (pfifazenim se
stanovuje, ke kterému
rozpotiu a do |ake
rodpovédnosb akinata
spad4)
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Aktivitdt A1.1 7 Aktivita A1.1

Beschreibung der
Aktivitat:

Biite beschretben Sie dis
Inhalte der iewelligen
Altratai, Bitte geben Sie an,
welcher Partner die akivitat
durchfuhren wird

Aktivitat A1 2/ Aktivita A1.2

Beschreibung der
Aktivitat:

Bitte heschreiben Sie die
liihalte der jewelligen
Akintat. Bitee geben Sie an,
welcher Parimer die Aktratat
durchiuhren vard

Vorbereitung des 04.2022
interkulturellen Arbeiten in

Teams mit internationalen
Teilnehmer:innen {Phase 1) /

Pfiprava na interkulturni

praci v tymech se

zahraniénimi ugastniky (1.

faze)

Es werden interkulturelle Schulungen und teambildende
MaBnahmen durchgefihrt. Weiterhin werden
Méglichkeiten zum Abbau von Sprachbarrieren entersucht.
Es sollen auch MaBnahmen und Methoden zum Elnsatz
kommen, die (iber die konventionellen Ansatze, wie etwa
reine Sprachkurse oder lange andauernde
Ausbildungsveranstaltungen hinausgehen. Da gerade in
technischen Aufgabenstellungen schnell umsetzbare
TeambildungsmaBnahmen erforderlich sind, sollen auch
Methoden wie etwa der Einsatz von Planungswerkzeugen,
Ubersetzungssoftware und dhnliches in die Schaffung eines
interkulturellen Umnfelds einbezogen werden.

Vorbereitung der konkreten 06.2022
Arbeiten an Produkte und
Simulationsmethoden

{Phase 2) / PFiprava

konkrétnich praci na

udritelnych produktech a
simulaénich metodach {faze

2)

Es werden ein oder zwei Produkte identifiziert, bei denen
entweder der Einsatz von Simulationsmethoden in der
Produktentstehung bereits bekannt ist oder im
studentischen Umfeld erarbeitet werden kann. Dabei ist
Expertenwissen von Mitarbeiterinnen und Mitarbeitern
beider Projektpartner erforderlich, um einerseits technisch
relevante Aufgabenstellungen zu finden, die andererseits
auch im vorgegebenen zeitlichen Rahmen it Aussicht auf
zumindest Teilerfolg bearbeitbar sind. Da Themen mit
Bezug zu Nachhaltiger Produktentwicklung und
gleichzeitigem Einsatz von Simulationssystemen bearbeitet
werden sollen, sind die Ausbildungsgrundlagen der
potenziell aim Projekt mitwirkenden Studierenden zu
untersuchen (Vorauswaht von Simulationstools, Kenntnisse
in besonderen Fachgebieten, wie etwa Madellbildung sowie
speziellen technischen Fachgebieten)

06.2022

Popis aktivity:

Prosim popiite obsah
akinaty Uvedie prosmm, ktery
partner bude aktratu
realizoval

00,2022

Popis aktivity:

Prosim popiste obsah
aktivity Uvedte prosim, kery
partner bude akiniu
realizovat.

Selte / Strana 20 von f z 29, 02,08.2022 0930

Europiiache Unlon
Evropska unie
Eurapdischer Fonds fiir
regionale Entwicklung
Evropsky fond pro
regiondInf rozvoj

14.270,00 € Freistaat Bayern / Svobodny

stat Bavorsko

Bude pfipraveno a realizovano interkulturni Skolenf a
studnetim budou dany nastroje pro budovani tymu. Dale
budou prozkoumany moZnosti sniZeni jazykovych bariér.
Budou také pouZita opatfeni a metody, které jdouw nad
ramec bé&Znych pfistupi, jako jsou Zisté jazykové kurzy
nebo dlouhodobé vzdélavaci akce. vzhledem k tomu, Ze
zejména technické dkoly vyZaduji rychle proveditelna
opatfeni pro budovani tymu, je tfeba do vytvafeni
mezikulturniho prostiedi zahrnout metody, jako je
poulfvani planovacich nastroji, pfekladateiského softwaru
apod.

14.270,00 € Freistaat Bayern / Svobodny

stat Bavorsko

Budou vytipovany jeden nebo dva produkty, u kterych je jiz
znamo pouditi simulalnich metod pfi vyvoji produktd nebo
je lze vyvinout ve studentském prostied!. Od pracovnik
obou projektovych partnend jsou vyZadovany odborné
znalosti, aby bylo moZné na jedné strané najit technicky
relevantni Gkoly, které |ze v daném Zasovém ramci
Zpracovat s pfedpokladem alespoit Casteéného dspéchu, na
strané druhé, vzhledem k tomu, Ze se ma pracovat na
tématech souvisejfcich s udrZitelnym wvojem vyrobki a
soucasnym vyuZivanim sirnuladnich systémd, je tFeba
provéfit znalost a dovednosti studentd, ktefl se mohou
projektu zdZastnit {pFfedbéZny vybar simulatnich nastroji,
znalosti ve specialnich tematickych oblastech, jako je
modelovani, a také specidini technické pfedméty).



3. Projektbeschreibung / Popis projektu

3.1 Ausgangssituation / Vychozi situace

Gienzubergreifende(s) Herausforderung / Problem / Potenzial:

Welche grenzubergreitende(s) Herausforderung / Problern / Poienzial vnrd durch das
Projekt autgegriffen? Was soll durch das Projekt geandert werden?

Biive beschreiben Sie die Relevanz lhres Projekts fur das Programmgebiet hinaichtlich der
granzuherschratenden gememnsarnen Herausfurderungen / Probleme / Piotenziale

Die erfolgreiche Ldsung komplexer Probleme bzw. technischer Auigabenstellungen ist
meist nur in fachlich breit aufgestellten Teams moglich. Kemmen gesamigeseallschaftliche
Aspekte, wie z. B. Klimawandel, Mobilitét oder Gesundheitsthemen hinzu, so sind dariber
hinaus grenziiberschreitende Lésungsansatze unabdingbar.

Die Vermitilung technischer Kompetenzen in Studiengangen des Maschinenbaus, der
Mechatronik, der Elektrotechnik, Technischem Design sowie im
wirtschaftsingenieurwesen gehért zu den Kernaufgaben der Bildungsstitten Universitét
Pilsen und TH Deggendorf, Die Zusammenarbeit in internationalen multidisziplindren
Teams kann nicht an einer Bildungsstatte alleine erfolgen sondern setzt eine Kooperation
der Bildungsstatten mit dem Ziel der praxisbasierten Vermittlung dieser Fihigkeiten
voraus.

Ein Thema mit hoher Komplexitit und grenziiberschreitenden Herausforderungen ist
zweifelschne die Gestaltung und Entwicklung nachhaltiger, ressourcenschonender
technischer Produkte. In diesem Umfeld lassen sich gezielt Methoden der virtuellen
Produktentwicklung mit Hilfe von Simulationstechnik anwenden. Damit wird neben dem
Kooperationsansatz auch dem Digitalen Wandel im internationalen industriellen Umfeld
Rechnung getragen.

Im Produktlebenszyklus kamplexer technischer Gerate {mechatronische sowie
elektronische Gerate} werden bereits an vielen Stellen digitale Metheden wie Stmulation
oder Digitale Zwillinge zur Virtualisierung der Prozessablaufe eingesetzt, Diese Methodik
lésst sich auf nachhaltig entwickelte und gefertigte Produkte ibertragen.

Die Herausforderung wird darin gesehen, Fachkrdfte, die in internationalen
multidisziplindren Teams zusammenarbeiten flr zukinftige nachhaltige
Produktentwicklung und Produktion friihzeitig im Rahmen threr Aushildung mit den
digitalen Methoden und Werkzeugen vertraut zu machen. Dies wird anhand des
Themengebiets *Einsatzes der Simulationstechnik fir nachhaltige Produktentwicklung
-untersucht.

Eurapdischa Union
Evropské unie
Européischer Fonds fir
reglonale Entwickiung
Evropsky fand pro
reglondinl rozvo]

PfeshraniZni viyzva / problém / potenciil:

Jaka spoletna pifeshraniinl vyzva / problém / potencial bude prostiednicovim projeki
iagen(al? Co se ma prosifednicivim projelau zmenit?

Popite prosim vyznam Vaseho projektu pre dotaéni dzemi z hlediska reseni spole€uych
preshranicnich vyzev / prebhlémi / potenciald

UspéZné fesen’ slofitych problémil nebo technickych kol je obvykle mo¥né pouze v
tymech se Sirokym spektrem odbornych znalosti. Pokud se jednd o celospoleenské
aspekty, jako Je zmé&na klimatu, mobilita nebo zdravetnl problematika, jsou nezbytné i
preshranini pfistupy k fedeni.

Jjednim z hlavnich Gkoll vzd&lavacich instituci ZEU v Plzni a Technické univerzity
Deggendorf je vyuka technickych dovednosti v ablasti strojirenstvi, mechatraniky,
elektrotechniky, technického designu a primyslového inZenyrstvl. Spoluprace v
mezindrodnich multidisciplinarnich tymech nemizZe probihat pouze v jedné vzdélavaci
institudi, ale vyZaduje spolupract mezi vzdélavacimi institucemi s cllem praktické vyuky
téchto dovednosti,

Tématem s wsakou komplexnostl a pfeshraniénlmi vyzvami je bezpochyby navrh a wyvo)
udrZitelnych technickych wyrobkd Setrnych ke zdrojim. V tomto prostfedi lze s pomoci
simulagnich technologii konkrétné aplikovat metody virtudlniho vyvoje produkta. Vedle
pifstupu zaloZzeného na spoluprad zohiedfiuje také digitdIni transformaci v mezindrodnfm
primyslovém prostiedi.

V Zivotnim cyklu wyrabki sloZitych technickych zafizenl (mechatronickych i elektronickych)
se jiz v mnoha bodech pouZivaji digitalni metody, jako je simulace nebao digitalni dvojéata,
k virtualizaci procesnich tokil, Tuto metodiku Ize pfenést na udrZiteln® wvljené a
vyribéné produkty,

Vyzvu spatfujeme v tom, aby se odbornici, ktefi spolupracuji v mezinarodnich
multidisciplindrnich tymech pro budoudf udriitelny wvoj a vyrobu praduktd, v ramci
svého vzdélavani vCas seznamili s digitalnimi metodami a nastroji. To bude predmétem
Zetfenl v ramgi tématu “VyuZitl simulagnich technologil pro udrZitelny wvoj wrobkd®”,
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Die WBLU ist eine éffentliche Schuleinrichtung bestehend aus neun Fakultaten, Ste hat ca.
11 000 5tudenten, Die technischen Fakultdten {FST, FEL, FAY) und das Forschungszentrum
NTC beschaftigen sich in F&E und Bildung mit Themen wie 14.0,
Digitalisierung,Internet-of-Things (1T}, Mechatronik, Automnatisierung, Robotik, Logistik,
Modellierung und Optimierung von Prozessen, etc.

Ziel 3 7 Erfabrung in grenzubergreifender Projektarbeit:

Falls zutreffend, beschreiban Sie die Ertahrung lhrer Crganisation in der Umsetzung
vnd/oder rm Management von grenzubergreifenden Projekien zwischen dem Freistaat
Bayern und der Tschechischen Republik. Biite nennen Sie die konkreten Ziel 3-Projekte,
an denen Sie sich betedigt haben und mwiefern sich Ihr neues Frojeld von diesen
Projekten unterscheidet,

Die WBU hat zahlreiche Erfahrungen mit den grenzitberschreitenden Projekten. Das
Systern, die Prozesse und die internen Regeln sind filr die Umsetzung der Projekte
angepasst. In der Vergangenheit {2005 - 2018) nahm die Universitat an ca. 20 Projekten
im Wert von ca. 60 Miv. teil. Dieses Projekt knupft an die Projekte Nr. 24 und 91 an, die an
die KMU gezielt waren Ziel dieses Projekts ist die gewonnenen Erkenntnisse in die
Bildungsprozesse beider Schufen widerzuspiegeln.

Euraopdische Unlfon
Evropskd unie
Europdischer Fonds filr
reglonale Entwicklung
Evropsky fond pro
reglonilni rozvoj

Z&U v Plzni je vefejna V5 skladajici se z 9 fakult a nékolika center a Ustaw, V soudasné
dobé& ma cca. 11000 studentd. Technické fakulty (FST, FAV, FEL) a vyzkumné centrum NTC
se ve VaV a vzdélavani dlouhodobé vEnuji tématim souvisefidim s Primyslem 4.0, jako je
digitalizace, 6T, mechatronika, autematizace, robatika, logistika, modelovari a
optimalizace primyslovych procesd, a dal3i,

€1 3 / ZkuSenosti s pfeshraniZnimi projekty:

Je-h to relevantni, poprsie zkuSenosti Vaéi organizace pri realizac afnebo fizen
preshraniénich projekt raezl Ceskou republikou a Svobodnym statern Bavorsho Uvedte
prosim konkrétni projekty Cile 3, na tterych |ste se podilell, a jak 38 Vrag novy projebt od
téchto projektd IEl

z€U ma bohaté zkuSenosti s federiim projektd pFeshranicrii spoluprace. Aparét, procesy
avnitinl legislativa jsou uzplisobeny k organizatnimu zaji$téni tdchto projektl. ¥ minulosti
{2005-2018} se Oiastnila cca.20 projektd za cca.60mil.KE. Tento projekt navazuje na
projekty 24 a 81 zaméfené na sluzby pro MSP. Cllem je gromitnout vysledky do wuky na
obou 3kolach.

Selte £ Strana 7 von / z 29, 02,08 2022 09:30



Europdischa Unlon

Evropsks unke
T EE Europdischer Fonds fr
% E reglonale Entwiddung
B‘L;J = Evropsky fand pro
\___c_l.ﬂs;__/ reglondini rozvo]
Aktivitdt A1.3 7 Aldtivita A1.3  Bearbeitung der Themen 09.2022 02.2023 2377760 € Freistaat Bayern / Svobodny
und Ergebnisprésentation stat Bavorsko
{Phase 3 und 4} / Zpracovani
témat a prezentace vysledkd
{faze 3 a 4).
Beschreibung der Die studentischen Teams werden mit den definierten Popis aktivity: Studentské tymy se seznami s definovanymi Gkoly a zatnou
Aktivitat: Aufgabenstellungen vertraut gemacht und beginnen mit Prysim pcpiite obsah pracovat na danych tématech. To probiha jak v ramci
Brtte beschreben Sie die den Arbeiten an den Thermen, Dies erfolgt sowohl in ahtwity Uvedte prusim, kiery tymove prace u partner(l projektu, tak v ramci spoleénych

Inhalia der jeweiligen Teamarbeit bei den Projektpartnern als auchim Rahmen  partner bude aktmatu

jednani tyrmu. Kromé pokynd pro praci s pfedméty je tfeba
Aktmitat Bitte geben Sie an,  gemeinsamer Teamtreffen. Neben der Anleitung zum reahzuvat

ovafit a zdokurnentovat provadéni a Utinnost metod pro

welcher Partmer die Aktiatar

fachbezogenen Arbeiten ist die Umsetzung und

odbourdvani jazykowych a kulturnich bariér. To bude

durchfuhren wird Wirksamkeit der Methoden zum Abbau von Sprach- und vyZzadovat prabéznou kontrolu prace studentd s jasné
kulturellen Barrieren zu verifizieren und zu dokumentieren, definovanou strukturou prace, Ziskané poznatky budou
Dies wird eine kontinuierliche Begleitung der studentischen vyuiity pfi piipravé zavéretného spolelného konferenniho
Arbeiten mit klar definierten Arbeitsstrukturen erfordern. seminafe viech ifasimikd projekiu, ktery bude doprovazet
Aus den gewonnenen Erkenntnissen wird begleitend zum technickou praci. T zahrnuje Gkoly, jake je pribéiné
fachlichen Arbeiten der abschlieRenden gemeinsame ovéfovani a projednavani pracovnich metod s ohledem na
Konferenzworkshop aller Projektteilnehmer vorbereitet. jejich vhodnost pro pfeshraniéni feseni sloZitych
Dazu zahlen Aufgaben wie kontinuierliche Verifikation und technickych Gkolh, Zavérem této Einnosti je viastni konani
Diskussion der Arbeitsweisen im Hinblick auf deren workshopu podobného konferenci. Zde se samoziejmé
Eignung fiir die grenziberschreitende Lésung komplexer prezentuji skutefné vysledky prace, ale také se ovéiujia
technischer Aufgaben, Den Abschluss dieser Aktivitat bildet nakanec se zdokumentujl jednotlivé postupy.
die eigentliche Durchiiinrung des konferenzahnlichen
Workshops. Hier werden natirlich die eigentlichen
Arbeitsergebnisse vorgestellt, aber auch die
Vorgehensweisen verifiziert und abschliefend
dokurmnentiert.

Akfivitat A1.4 / Aktivita A1.4  Vorbereitung des 04.2022 06.2022 340000 € Tschechische Republik /
interkulturellen Arbeiten in Cesks republika
Teams mit internationalen
Teilnehmer:innen {Phase 1}/
PFiprava na interkulturni
praci v tymech se
zahranitnimi GZastnily (1.
faze)

Beschreibung der Spiegelaktivitat 2u A.A1.1 Popis aktivity: Zrcadlova aktivita k A.A1.1

Aktivitat: Prosim popisie ohsah

Bitte beschieiben Sie die aktvity Uvedte prosim, kiery
Inhalte dr feweiigen pariner hude aktivitu
Alktvigat Biite geben Sie an, realizovat

welcher Partner die Akovitat

durchiuhren ward
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Aktivitat A1.5 / Aktivita A1.5

Beschreibung der
Aktivitat:

Biite2 beschreben Sie die
Inhalte der jeweirigen
Akuvitat Bitis geben S an,
wielcher Partner die sktivitat
durchfuhren ward

Aktivitat A1.6 / Aktivita A1.6

Beschreibung der
Aktivitat:

Biite beschreiben Sie die
Irhalte der jevvelligen
Aktivitai Biite geben Sie an,
welcher Partner die Akivital
durchfuhren ward

Vorbereitung der kankreten 06,2022
Arbeiten an Produkte und
Simulationsmethoden

{Phase 2) / Pfiprava

konkrétnich praci na

udrzitelnych preduktech a
simulaénich metodach (faze

2)

Spiegelaktivitdt zu AA1.2

Bearbeitung der Themen 09.2022
und Ergebnisprisentation

{Phase 3 und 4) / Zpracovan(

témat & prezentace vysledki

(faze 33 4)

Spiegelaktivitdt zu A A1.3

Europdiische Union
Evropskd unie
Europidischer Fonds fir
reglonale Entwidklung
Evropsky fond pro
reglondlnl rozvoj

09.2022 5.600,00 € Tschechische Republik /

Ceska republika

Popis aktivity:

Presim popiste absah
akinaty Uvedte piasim, ¥ery
pariner bude aktwitu

Zreadlova aktivita k A A1.2

realizovai.

02.2023 16,175,000 € Tschechische Republik /
Ceska republika

Popis aktivity: Zreadlova aktivita k AA13

Prosim popisie chsah
aktivity Uvedie prostm, kieiy
partner bude aktivity
realizovat
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4.2 Zielgruppen / Cilové skupiny

Bitte wahlen Sie projekt; elevante
Zielgruppen aus / Frosim vyberte cilové
skupmny relevantnl pro projekt

Ausbildende Unternehmen / Vzdélavaci
podniky

Bitte spezifizieran Sie die Zielgruppe und
beschresben Sie, wie das Projekt dieser
ielgruppe enen Nutzen stiflen soll

Die Zielgruppe Nr. 1 sind die Studenten der
heiden Hochschulen. Beitrag fur die
Zielgruppe Nr. 1 ist wie folgt: - Eflernen des
erfolgreichen und zielorientierten Arbeiten
in grenzUberschreitenden Teams. -
Kennenlernen neuer Technologien und
damit Steigerung ihres Wertes auf dem
Arbeitsmarkt - Erleichterung der Anpassung
an die neuen Bedingungen und
Arbeitsanforderungen, die mit dem
Aufkommen digitaler Technologien
-Herstellung persanlicher Kontakte zu
ahnlich orientierten Studenten auf der
anderen Seite der Grenze, um sich auf eine
Beschéaftigung auf dem gemeinsamen
Arbeitsmarkt vorzubereiten. Die Grile der
Zielgruppe ist ca. 10-20 Studierende der
beiden Projeltpartner. Die Zielgruppe Nr. 2
sind die MA von den beiden Haochschulen.
Beitrag fiir die Zielgruppe Nr. 2 ist wie folgt:
- eine bessere Verkniipfung der beiden
Hochschulinstitutionen und Vertiefung der
persdnlichen Kontakte. - Sharing der
Laborausstattung und Austausch von
Know-how auf beiden Hochschulen, Die
GroBe der Zielgruppe ist ca. 10 MA des
Projekts. Die Zielgruppe Nr. 3 sind die
Organisationseinheiten der beiden
Hochschulen, d.h. die Fakultit fir
Maschinenbau der WBU und Campus Cham
der THD. Beitrag fir die beiden Institutionen
ist die Erweiterung und Vertiefung der
internationalen Kooperation,

Europ3ische Unlon
Evropské unle
Europélscher Fands fir
reglonale Entwicklung

Evropsky fond pro
regiondini rozvoj

Prosim specimkupte cilovesu shupmnu a Diehwert ¢ Cllova hodnnta
popIsie, jaky uziteh bude projeks pro cilovou Biite schatzen Sie die ungefahre Zahl der
skupmu mit Personen f Organisationseinhaicen tur jade

Zielgruppe [ Prosim odhadnéte pibliZny
pocet osob / organizadnich jednotek pro
ka¥dou cilovuu stupmi. :

Cllovou skupinou £, 1 jsou studenti obou V3, 22,00
- Naudit se (spé&3né a cllevédoms pracovat v
pPeshraniénich tymech. - Sezndmenise s
novymi technologiemi a tim zwy3eni jejich
hodnoty na trhu préace. - usnadnénf
adaptace na nové podminky a pracovni
poZadavky, které piichzeji s nastupem
digitalnich technologii. - navazani osobnich
kontakt( s podobné zaméFenymi studenty
na druhé strané hranice s cfllem pfipravit se
na zaméstnani v dané zemi, - pipravit se na
zarméstnani na spoleném trhu prace.
Velikost cllové skupiny je pFibliZng 20
student od obou partnerl projektu,
Cilovou skupinou & 2 jsou adborni
pracovnici (akademifti a VaVv) z obou
univerzit - lepsi propojeni obou
vysokogkolskych instituci a prohloubeni
spoluprace mezi nimi, osobni kontakty. -
Sdilenti laboratorniho vybavenl a vwwména
know-how na obou vysokych Skolach,
Velikost cllové skupiny je pfiblizné 10
zapojenych pracovnikd do projeldu. Cilovou
skupinou £ 3 jsou organizafni jednotky
obou vysokych Ekol, tj. FST ZEU a TCC Cham
THD . Pfinosem pro obé instituce je
roziffenf a prohloubenl mezinarodni
spoluprace,
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4.3 Zeitplan / Harmonogram

Nr. Periode /
€. obdobi

1

Dauer {in Monaten) /
Doba trvani {v mésicich)

11
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Beginn /
Zatdtek

01.04.2022

Europdische Unlon
Evropskd unle

Europdischer Fonds Rir
regionale Entwickiung

Evropsky fond pro
reglonainl rozvoj

Ende /
Konec

28.02.2023



Europiische Union

Evropsidh unie
< TELER ™ Eurvpdischer Fonds fir
T : regionale Entwickiung
Evropsky fond pro
~_ ciLels regiondinl rozvol
5. Projektbudget und Projektort / Rozpocet a misto realizace projektu
5.1 Partnerbudget / Rozpoiet partnera
Partnerbudget / Rozpofet partnera - Technische Hochschule Deggendorf
Kostenplan / Rozpotet
Arwendung der Persenalkostenpauschale / Uplatnéni paugélu na personélni naklady: nein / ne
Gewsdhiter Prozentsatz filr die Pauschate fiir Bliro- und Verwaltungsausgaben f Zvolens procentni sazba pro paudily na kanceléfské a administrativd wydaje: 15,00%
Kostenkategorie / Kategorie nakladi Gesamt / Celkem
Personalkostzn / Persanalni naklady 3542400 €
Buro- und Verwaltungsausgaben / Kancelaiské a administ atvvni vydaje E31360€
Reise- und Unterbringungshosten / Néklady na cestovani a ubytwvani 3 200,00 €
k.osten fur externe Expertise und Diensdeisiungen / Naklady na externi odborné poradenstvi a na sluzhw B 2BON0€
Ausrustungstosten 7 vydaje na vybaveni 0.00 €
Anschaffung und Miete von Immobilien scie Baukasten / Foffizenf a prondjem nemowvitosti a siavebni prace 0,00 £
Nettorinnahmen 7 &iste pHmy 0,00 €
FinanZlsrungsplan / Finanini plin
Gesamt / Celkem Fordersatz f Dotatnf sazba
Ziel ETZ Mlttel (EFRE-MltteI) ! Prostf‘edky ¢l EDs (prostFedky ERDF) 4:4.469,96 € ) _ 85,00%
; _. -_ n'o’l"r,r.‘ TEE p :
Fﬁrderfahlges Gesamtbudget des Partners 1 Celkovy zpisobily rozpo&et partnera 5231760 €
Finanzierungsquellen der Partnenmittel 7 Zdroje financovéni prostfedkd partnera
Finanzierungsquelle / Zdroje Rechtsstatus / Typ prostFedkd Art der Finanzierung / Druh Gesamt / Celkem Status/ Stav
financovdni financovan{
Technische Hochschule Deggendorf dffentlich 7 vefejné Landesmittel 7 Krajsky rozpotet 7.847,64 € gesichert / zajiSténé
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Partnerbudget / Rozpotet partnera - Westbéhmische Universitiit Pilsen / Zipadofeskd univerzita v Plzni

Wostenplan f Razpoiat
Anwendung der Personalkostenpauschale / Uplatnéni pauZélu na persondini naldady: nein / ne
Gewdhlter Prozentsatz for die Pauschale fr Biro- und Verwaltungsausgaben f Zvolend procentni sazba pro pausaly na kancelafské a administratimi vidaje: 15.00%

Kostenkategorie / Kategorie nakladd Gesamt / Celkem

Personalkosten / Personalni ndklady 16 500,00 €
Burc- und Verwaltungsausgaben / Kancelatské a administratvni vydaje 247500 €
Reise- und Unterbringuengskosien / Naklady na cestovanl a ubytovam 120000 €
¥nsien fur externz Experose und Dienstleistungen / Naklady na exierni odborné poradensivi a na sluzby 5 000,00 £
Ausrusiungskosten f sfydaje na wbavenl 000€
Anschaffung und Miete von Immobilien sowie Baukosten / Poffizeni a prondjem nemovitost( a stavehnf prace D00£
Netioeinnahmen / Cisté prijry G0 €

-

Finanzlerungsplan f Finanni plan

Gesamt / Cetkem Fordersatz / Dotatni sazha
21.398,75 € 85,00 %

s Gesamtbudget des Partners / Celkovy zplsobily rozpodet partnera 2517500 €

Ziel ETZ Miittel (EFRE-Mittel) / Prostfedky Cfl EUS (prostfedky ERDF)

=

[

AR LR LN Y

Forderfahige

> U

Finanzierungsquellen der Partnermittel / Zdroje financovani prostiedkd partnera

Finanzierungsquelle / Zdroje financovéni  Rechtsstatus / Typ prostiedk( Art der Finanzierung / Druh financovini Gesamt / Celkem
Westbdhmische Universitit Pilsen 7 Zapadofeskd  dffentlich / vefe|né Bundesmittel / Statni rozpoZet ! 251825€
univerzita v Plzni

MMR dffentlich / vefejné Bundesmittel / Statn{ rozpodet 1.258,00€

L e e
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5.2 Ort der Projektdurchfithrung / Misto realizace projektu

Bitte setzen 3ie ein Hakchen, in welchem Landkrels in Freistaat Bayern bzw inwelchem  Prosim zaskrtn&ie, v jakém zamském okresu ve Svobodnem stéi® Bavorsko resp v jakém

Beairk in der Tschechischen kepublik das Projekt durchgefuhre ward krayi v £eske republice bude projekt realizovan
Ausgewahlte NUTS Regionen des Programmgebiets im Freistaat Bayemn / Ausgewahlte NUTS Regionen des Programmgebiets in der Tschechtschen
Vybrané regiony NUTS v dotatnim dzeml ve Svobodném stét& Bavorsko Republik / Vybrané regiony NUTS v dotagnim Gzeml v Ceské republice

® Cham ® Plzefisky kraj

* Deggendorf

Bitte erlautern Sie im Textfeld, ob die ausgewahiten raumhichen Emherien vollstandig nder V textovern poll prosim uvedte, zda jsou vwbrane Lizemni jednoiky pokryty zcela nebo
mr tellwerse abgedecki werden Falls diese nur tedvweise abgedeckt werden, nennen Sie pouze #istednd Pokud jsuu tyto uzetnni jednotky pokryty pouze ¢astelnd, wimenujte
bitiz die beiroffenen Gemeinden prosim dotyiné ohye

Die ausgewshiten raumlichen Einheiten werden vollstéandig abgedeckt Vybrany prostor je kompletn® zahrnuty do projektu.
Aktivitaten auBerhalb des Programmgebiets / Aktivity mimo dota&ni Gzem(

Bitie benennen 51 jene Aktrataten, die auBerhalb des Programmgebiets startfinden, und  Prasim syymenujte akinaty, kiei é se konap mino dotadnl uzeml, a uvedte, kde se tyio
geben Sie an, wo diese Aktivitaten Jewells siatifinden Bitte beschreiben Sie, welchen akimvity kena)l Pupidte prosim, jaly pfinos mayf iyto aktraty pre docaénf dzemi
Mehrwert diese Albtrataten fur das Programmgebiet haben

+ Gesarntbudget der Akttaten auBBerhalb des Programmgebiets indikatrs} / Cellcove Tplsobibé wdaje alktrat mimo doialnl azemi (indikatnr) 0,00€
2 Davon Kosten fur MarketingimaBnahmen und Aufbau von Kapazitaen (indikatv) / Z ioho vwdaje na aktivity mima dotaéni Dzemi tyhayic) 2 0,00€
propaga‘nich tinnost a busdovAni kapacit (indikatnné}

3 Gesamtbudget der Aktvitaten auBerhalb des Programmgebiets abzuglich der kosren fur Marketingma@nahmen und Aufbau von Kapaziiaten 0,00€

{indikatr, Zelle 1 minus Zetle 2) / Celkova zplisobilé vyrlaje aktivit mimo dutacni uzemi bez akivii mime dotaini uzemi tykajicich se propagacnich
tinnostl a budovéni kapacit Gindikatreni, 1 Fadek minus 2. rddek)

4 EFRE-Miitel auBerhalb des Frogrammgebiets (indikativ) 7 Prostiedky ERDF mimo datacni uzemi (indikatvng) 0,00 €
& EFRE-Mritel auBerhalb des Programmgebiets ohne Markeingrnaitehmen und Alifbau von Kapazicaten (indikativ, Zeile 4 rinus Teile 2 mulophizier 0,00 €
mit dem Fordersatz - falls unterschiediiche Fordersatze der Projekipartner, nut dem niedrigeren) / Prostiedlky ERLF mimo dotadni uzeri bez akovt

wykajicich se propagadnich tinnostl a budovani kapacit (indikativnd, 4 Fadek rminus 2 Fadek krat dotatnt sazba - v pfipadé rezdilnych dotacnlch sazeb
orojekiowch partnerd mizsf detadni sazba) 0 7000000000

. Anteil der EFRE-Miitel auBerhalb des Programmgebieis ohne Markeungmafinahmen und Aufbiau von Kapaziaten sn den EFRE-Gesamtmitteln des 0,00 %
Projekrs (indikaity, Zelle 5 dvidiert durch EFRE-Gesamtrarttel des Projekts) 7 Podil prosifedid ERDF mimo dotadn( dzemi bex aktwit tykajicich se
propagacrich finnustl a budovani kapacet na celkovych prostfedeich ERDF 22 projelt (ndihatiné, 5 Fadek déleno celkové prosfedky ERDF za projelt)

5.3 Erwerb von Grundstiicken / Ndkup pozemki
Kosten fiir den Erwerb des Grundstiicks / Ndklady Gesamtbudget des Projekts / Celkové zplsobilé Anteil der Grundstickkosten am Gesamtbudget /

na nakup pozemku vydaje praojektu Podil naklad{ na nékup pozemku na celkovych
zpusobilych viydajich
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Anlagen / Pfilohy

Nr./ Dateiname / Nazev souboru
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-
o
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17R-2017_Jednani_rozhodovani_podepisovani_za_ZCU.pdf

z€u_jmenovani_rektor_1.3.2019-28.2 2023_elektronicha-konverze.pdf

358_Cestné_prohlaSeni_Ceského_projektového_partnera,pdf
Z¢U_ymenovani_prorektor_Duchek_elektronicka_kenverze.pdf
UWB_Rozpocet_INTERREG_358_20220207_verze2.xlsx

220207 _Finanzplan_INTERREG_358 Aushildung v3 1.xlsx
Subventionserheblichkeit_ETZ.pdf

220209_Kopie_PY.pdf -

220309 _Finanzplan_INTERREG_358_Ausbildung_v3_2 xisx
358_Finandni identifikace - 5R pdf

EUS BY-CZ_358 a 360_ZCU_rozhodnuti o spolufnancovani.pdf
Pifloha A - Piehled realizovanych a pfedpokladanych ZR.pdf
358_Zeitplan Berichtszeitrdume_Harmonogram MO_3.pdf
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Mit Einreichen des Antrags bestatigt dar Laadpartner die Kenntnisnahme und dle Bzachtung der folgenden Ausfiihrungen;

b B ] [l

(-3

10.

1.
12,

13.

. Drer Leadpartner baantragt mit dem vorliegenden Antrag die Férderung des beschriebenen Projektes aus dem Ziel ETZ Programm zur grenzlibergreifenden Zusamrmenarbelt Freistaat Bayern-Tschech|sche Republik 2014-2020,
. Der Leadpartner bestStigr, dass mit der Durchfidhrung des Proiektes erst nach Abschluss des Rahmenvertrages Ziel ETZ Freittaat BaysrneTochechl-che Republik 2014-2020 b2vy. nach dem in der Zustimmung zum Beginn der

Prejekidurchidhrung festgelapien Datum begonnen wird. Vor Abschluss de- Rahmenvertrages Ziel ETZ Freiztaat Bayern-Tochechizche Republlk 2014-2020 baw. vor derm in der Zustimmung zurm Beginn der Projekidurchihrung
fa_tgelegten Daturm dirfen ledigllch MaBnahmen zur Vorbereltung des Projektes durchgefihrt werden, diz in begrenzter Hohe zuschussfahig sind.

. &0 dle Bewilligung der beantragten EU-Mittel besteht keln Rechisanspruch.

Die EU-Mittel werden ausschileBlich zur Finanzlerung der zuschussfahigen Kostan des beschrlebenen Projektes verwendet.

. Die Beraitstellung der EU-Mittel ist vem Eingang entsprachender EU-Mittel be| dur EU-Bescheinigungsbehtrda (5tMWWI) abhanglg. Dle Auszahiung dar EU-MIttel kann erst nach Eingang der EU-Mitte! erfolgen.
. Der Abruf der EU-Mittel kann erst erfolgen, wenn tatsichlich getitigte Ausgaben in entsprechender Hihe vorllegen (Erstattungsprinzip).
. Der Leadpartner wird darauf hingewiesen, dass die im Zusammenhang mit den beantragten EU-Mitteln stehenden Daten auf Datentriger gaspelchart werden. Mit selnem Antrag erklint sich der Leadpartner damit einverstanden, dass

die Daten |m Rahmen der europllzchen ung nationalen Rechtsvorschriften an Dritte (2.B. Eurepaische Kommission) weitergegeban wearden kdnnen,

. Werden EL-bntel gewdhrt, se erklart sich der Leadpartner damit elnverstanden, dass er In das gemal Artikel 115 Absatz 2 der Verordnung {EU) Nr. 130342013 zu verSffantlichende Verzelchniz der Befunstigtan aufgenommen wird,
. Der Leadpartner hat im Rahm~n der europdlschen und natlonalen Rechtsvorschriften an der Begleitung, B~wertung und Kontrofle des Zfel ETZ Frefstaat Bayern-Tschechische Republik 2014-2020 mitzuwirken und die arfordartizhen

Alskinfia zu erteilen.

Der Leadpartner bestatigt die Richtigkelt und die Vollstandigkett der im Zusammenhang mit den beantragten EU-Mittein gemachtan Angaben In deutscher und tschechischer Sprache. Der Leadpartner ist verpflichtat, Anderunpen in den
eetnachien Anggben unverziglich anzuzeizen.

Der Leadpartner bestitigh, dass bei der Entwicklung des Projektes die Grundsitze der Sparsamkelt, der yiirtechaftlichkeit und der Wirksamkelt beachtet wurden.

Versauzlich oder |eichtfartiy falsche oder unvollstindige Angaben sowiz das varsdtzliche oder leichtfertige Unterlassen einer Mittaflune Gber dnderungen in diesen Angaben kinnen dle Strafvarfolgung wegen Subventionsbetruges 2ur
Folge haben, Zusatzlich wurde die Anlage .Subventionserhablichkelt der Angaben des Antragas” vom bayerlschen Projektpartner zur Kenntnis genommen, unterzelchnet und dam Antrag bel efligt.

Erganzend zur Einreichung des Projektantrags Ober das a5 Ubermitteht dar Leadpartner den Antrag in Paplerform (mit rechtsverbindlicher Unterschrift) In zwelfacher Ausfertigung im Original an die 2ustindige antragsbeart eltende
Stalle des Leadpartners. Dies gilt ebenfalls fir die gemainsame Anlage Partnerschaftsvereinbarung”.

Pradiatenim $idoti vedousi partner stvrzuje, Ze bara na védomi nésledujicl u-tanoveni a bude jich dbat:

A W -

o

10.
1.

Vedout! partner toute $adost! 23d4 o podperu vise popsaného projektu z Programu preshraniéni spoluprace Cezké republika - Svobodny -tat Bavorsko 2014-2020 €N Es.
Vegouel partner potvrzuje, Ze s realizaci projaktu 2ainz teprve po uzavfeni Ramcove smiouvy €l EUS Ceskd republika - Svobodny stét Bavorsko 2014-2020, resp. po datu uvedeném v Souhlasu se zahajentm realizace projektu. Pred

uzavienim Ramcové smiouvy € EUS Ceskd repubilika - Svabindny stic Baversko 2014-2020, resp. pfed datem uvedenym v Souhtasu se zahdjenim realizace projekty smaji byt realizoviny pauze akthity soumiseficl s pipravou prodekiu,
kteréd jsou 2plsobllé v omezens vwii.

. Prévnl narok na schvélen| 2ddanyeh prostfedkl EU je vylouZen.
. Prostfedity EU kee poulit vihradné k financovan! zpdzobibich widail pepsaného projeku.
. Poskytnut! prostfedkd £U z&visl na pfevodu odpevidajicich prostFedial EU na Géet Certifikalniho argény EU (StWWI). Proplacen( prosti'edid EU miife prob&hnout teprve pa jefich pfersedu,

Prostfedky EU & mofng ziskat af po prokdzanl skuteEng uhrazenych vydajl v pFisludng wi| (princip refundace).

Vedoudl partner se upozorfidje na to, ¥e data souvise}cl s poZadovanymi prostiedky EU jsou ukladésna na nosite dat. Svou 2adost! vedoucl partner prohladule, Fe souhlasi s tim, Ze (daje mohou byt v rémel evropské a nérodn( legislativy
dile pfeddviny tretl osobé (napt. Evropské komish,

. Pakud tudou poskytnuty prostfedky EU, pak vedouci partner souhlasf s tfm, Ze bude dle &, 115 odst. 2 Mafizenf {EU) £1303/2013 zvefefnén v saznamu pfjemcd.
. Yedoucl partner je povinen spolupracovat v ramci evrapskych a nérodnich prévnich predpisi na meniterevanl, hodnoceni a kentrale programu Cil €U Ceskd republika = Svobodny stit Bavorsko 2014-2020 a pask: tovat potfebné

informace.

vedouci partner petyrzule spravnost a aplnost Gdajl v nEmeckém a eském jazyce poskytrutich v souvislosti s poZadovanymi prostfedky EU. Vedauc! partner je povinen ihned ozndmit zmé&ny v uvedanych ddajich.
Vedouc! partner potwrzuje, 2 pil pfpravé projektu postupoval podle zisady hospedérnost, Ofelnost] a efekirmasti.

12. Umysiné nebe z nedbalost peskytnuté n;s;révné nebo nedplné daje 3 Gmysing nebo nedbalost! zplsobené opomenutl oznameni zmén v thchte Gdajfch mohou mit privnd disledky. Navic byla bavarskim partnerem vzata na vidom,
pedapsana a prilofena k Eadost pilloha Z&:adnl vyznam v 2adost uvedanych ddali pro udélenl dotace”.
13, K adosti, podané pfes elekronicky Monttorovacl systém, dorugi vedoue! partner pHslugnému miatu zpracovavajicimu Zadest vegouclho partnera také Fadost v i¥téné forms ve dvojim vyhotovenl v originale {s podplisem statutamiho
2&stupcel. To platl rovné? pro spolegnou pilohu "Partnerckd dohoda™.
Ort / Misto Datum / Datum
Narme der unterzeichnenden Person / Jméno podeplsujicl osoby Unterschrift des Leadpartners / Podpis vedouciho partnera
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Programm zur grenzubergreifenden Zusammenarbeit Freistaat Bayern - Tschechische Republik Ziel ETZ

2014-2020 / i
Program pFeshranitni spoluprice Ceska republika - Svobodny stat Bavorsko Cil EUS 2014-2020

Entscheidung des Begleitausschusses zum Projekt / Rozhodnuti Monitorovaciho vyboru k projektu 358

Grenziuberschreitende Bearbeitung komplexer technischer Aufgabenstellung - Simulationstechnik fir
nachhaltige Produktentwicklung - “GBA-S” PFfeshrani¢ni zpracovani komplexnich technickych zadani -

simulaéni technologie pro udrZitelny vyvoj vyrobku - "GBA-S"

Das Projekt wurde zum 1. Mal im Begleitausschuss vorgelegt, /
Kommentarfeld / Pole pro komenta? Projekt byl pfedloZen pe 1. na Menitorovacl vybor,

Zustandige Stellen / PFislusna mista

Antragsbearbeitende Stelle LP / Misto zpracovavajici 2adost VP Oberpfalz
Antragsbearbeitende Stelle PP / Mlsto zpracovavajicl Zadost PP Plzefisky kraj
StMWK

Ressortzustdndlgkeit in BY / Rezort v BY
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I. Zusammenfassende Angaben zum Projektantrag / Shrnujici Gdaje k projektové Zadosti

Eckdaten des Projekts / [dentifikace projektu
Projektlautzeit / Doba realizace projektu

11 Monate / m&sfcd

Prioritdtsachse / Prioritni osa

Spezifisches Ziel / Specificky cil
Ergebnisindikater / Indikator vysledku

Qutputindikator / Indikator vystupu | Zielwert / Cilovs hodnota

Gesamtes forderfahiges Budget / Celkovy zplsobily rozpotet

Gesarntbudget der Aktivitdten auBerhalb des Programmgebiets (indikativ} / Celkové zpUsobilé
vydaje aktivit mimo dotaéni Uzemi (indikativng)

Beihilferelevanz des Projekts / Relevance vefejné podpory projektu

Falls ja, Umsetzung Uber AGYO oder de minmis / Pokud ano, realizace v souladu s obecnym
nafizenim ¢ blokowvch vyjimkach nebo v r&émci de minimis

Ort der Projektdurchfilhrung / Misto realizace projektu

Ausgewihlte NUTS Regionen des Programmgebiets im Freistaat Bayern / Vybrané regiony NUTS
v dotatnim Uzemf ve Svobodném stat& Bavorske

* Cham
* Deggendorf

Projektbeginn / Zatatek realizace projektu Projektende / Konec realizace prajektu
01.04.2022 28.02,.2023
3 [nvestitionen in Kompetenzen und Bildung / Investice do dovednasti a vzdiélavani

10b-1} Abbau sprachlicher und systembedingter Hemmnisse im Bildungsbereich # Odbourani
jazykowych a systémovych pfekazek ve vzdélavani

Qualitit des gemeinsamen Bildungsangebots / Kvalita spoletné nabidky v oblasti vza&lavani

Zahl der Teilnehmer an gemeinsarnen Aus-
und Weiterbildungsprogrammen zur
grenziberschreitenden Farderung van
Jugendbeschéftigung, Bildungsangeboten und
Berufs- und Hochschulbildung / Potet
atastniki spoletnych programi vzd@lavan( a
odborné piipravy...

Anzahl der vorbereitenden und begleitenden
Aktivitdten im Bereich Bildung und
Qualifizierung / Polet plipravnych a
doprovednych aktivit v oblasti vzd&@lavan( a
kvalifikace

10,00

1,00

77.492,60 €
0,00 €
Nein / Ne

Ausgewahlte NUTS Regionen des Programmgeblets in der Tschechischen Repubtik / Vybrané
regiony NUTS v dota€nim (izemfl v Ceské republice

* Plzefisky kraj
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Projektzusammenfassung

Die erfolgreiche Lisung komplexer Probleme bzw. technischer Aufgabenstellungen ist meist
nur in fachlich breit aufgestellten Teams méglich. Kommen gesamitgesellschaftliche Aspekte,
wie z. B. Klimawandel, Mobilitdt cder Gesundheitsthemen hinzu, so sind darbber hinaus
grenziberschreitende Lisungsansétze unabdingbar,

Neben der rein fachbezogenen Ausbildung zukinftiger Fach- und Fihrungskrafte ist die
Integration der Vermittlung von Fihigkeiten zur Zusammenarbeit in multidisziplindren
internationalen Teams von zunehmender Bedeutung. Diesem Sachverhalt wird in bestehenden
Curricula noch nicht ausreichend Bedeutung beigemessen. Diese Projekt wird beispielhaft
anhand aktuell relevanter technischer Themenstellungen die Rahmenbedingungen
untersuchen, wie grenziiberschreitende internationale Zusammenarbeit mehr und mehr
erlernt und in die Losung komplexer technischer Aufgabenstellungen einfliessen kann. Dies
wird Einfluss auf die Gestaltung der neuer Lehrinhalte an Hochschulen und Universitaten,
insbesondere bei den beiden Projektpartnern haben,

Das im Rahrnen des Projekts geplante technische Aufgabengebiet wird der Einsatz der
Simulationstechnik fir nachhaltige Produktentwicklung sein. Auf diesem Gebiet sind zukinftig
umfangreiche, komplexe und nur in grenziberschreitender Aktivitit bearbeltbare
Aufgabenstellungen zu erwarten,

Das Projekt wird in vier Phasen ablaufen. In Phase 1 wird in einem ersten gemeinsamen Treffen
der Studenten wird das interkulturelle Arbeiten vorbereitet, In Phase 2 werden, Gberlappend
mit Phase 1 die technischen Produkte spezifiziert. Die Bearbeitung dieser Phase erfolgt
tiberwiegend durch die irm Projekt titigen Mitarbeiter:innen der beiden Projektpartner. In Phase
3 arbeiten die studentischen Teams an den definierten Aufgabenstefungen vertraut und
sammeln Erfahrung im Arbeiten in grenziberschreitenden Teams. Phase 4 dient der
Zusammenfassung und Vorstellung der gewonnenen Ergebnisse. Es ist ein gemeinsamer
Workshop aller Projektieilnehmer geplant. Ggf. kann diese Veranstaltung mit Firmen aus der
Region Bayern / Béhmen wiederholt werden, um weitere Aktivitdten nach Projektabschluss zu
initileren,

Projektgesamtziel

Die spezifischen Ziele des Projekts sind die Vernetzung der Studienangebote und der
Barriereabbau {nicht nur sprachliche Barrieren), die Reaktion auf den verdndernden
Arbeitsmarkt und die Unterstitzung des praktischen Studiums. Ein weiteres Ziel ist die
Unterstitzung der technischen Ausbildung, welches sich positiv auf den Fachkraftemangel
auswirkt. Die grenziiberschreitende Verbindung Beteiligten trégt der Programmzielumsetzung
bei und dient zum Abbau der Barrieren zwischen beiden Regionen. Dadurch steigt die
Ausbildungsqualitét und Absolventen kénnen besser den Berufseinstieg auf dem gemeisamen
Arbeitsmarkt finden. Reaktion zu: Spezifisches Ziel 101 - Sprachbarrierenabbauin der
Aushbildung Spezifisches Ziel 102 - Anpassung an die veranderten Bedingungen auf dem
gemeinsamen Arbeitsmarkt

Ergebnisse des Projekts

Ableitung von MaRnahmen zur Anpassung bzw. Neugestaltung von Lehrinhalten technischer
Studiengdnge im Hinblick auf die grenzOberschreitende Zusammenarbeit
grenziiberschreitender internationaler Teams. Dies bezieht sich auf das Eingehen auf kulturelle
Unterschiede sowie auf Manahmen zum Abbau von Sprachbarrieren.

Evropsky fond pro
regionainl rozvo]

Shrnuti projektu

Usp&3né fedent sloZitych problémia nebo technickych ukoll je obvykle moZné pouze v tymech
se Sirokym spektrem odbornych znalostf, Pokud se k tomu pfidaji celospolefenské aspekty, jako
Jje zména klimatu, mobilita nebo zdravotni problematika, je nezbytné vyuZit i preshraniéni efel
k Gspéinému Fedenf tdmat.

Vedle {isté odborné pFipravy budoucich specialistl a vedoucich pracovnikh ma stile vEtsi
vyznam zatlen&ni wyuky dovednosti pro spolupraci v multidisciplindrnich mezinarodnich
tyrnech. Této problematice se ve stavajicich studijnich programech zatim nepiiklada dostatetny
vyznam, Tento projekt bude na pikladech aktudinich technickych témat provéfovat ramcové
podminky pro to, jak se lze stdle vice ufit pFeshraniini mezinarodni spolupradi a zapojovat ji do
fedeni sloZitych technickych dkollr. To bude mit viiv na tvorbu nového obsahu wuky na
vysokych $koldch a univerzitach, zejména u obou partnert projektu,

“Technickym dkolem planovarnym v rdmdi projektu bude wauZitf simulagnich technologifl pro

udrZitelny vivoj produkid. V budoucnu [ze v této oblasti ofekavat rozsahlé a sloZité akoly, které
Ize fesit pouze v ramci pFeshranitnich aktivit.

Projekt bude probihat ve &tyfech fazich. V prvni fazi se na prvnim spoletném setkani studentd
pfipravi vzajemnd spolupréce, Ve fazi 2, kterd se pfekryva s fazl 1, budou specifikovény
technické vyrobky. Na této fazi pracuji pFedeviim odbornf pracovnici obou projektovych
partnerd, kteff se na projektu aktivng podileji. Ve tfeti fazi pracuji studentské tymy na
stanovenych Gkolech a ziskavaji zkuZenosti s praci v pieshraniénich tymech. Faze 4 slouZi ke
shrnuti a prezentacdi ziskanych vysledkd. Planuje se spoledny workshop viech Géastnikd
projektu. V pfipadé potFeby lze tuto akci opakovat s podniky z regionu Bavorsko/Cechy a zahiit
tak dal3i aktivity po skongeni projektu,

Hlavni cit projektu

Specifickymi cili projektu je wivdFeni siti studijnich piilefitosti a odbouravani bariér (nejen
Jazykovych), reagovat na ménici se trh price a podporu prakticky orientovaného studia. trhu
prace a na podporu praktického studia. Daldim cilem je podpora technického vzd&lavani, ktera
ma pozitivn( viiv na nedostatek kvalifikovanych pracovnikd. Preshrani¢ni propojend
zitastnénych stran pispivd k realizace cfll programu a slou3( k odstran&nf bariér mezi ob&ma
regiony. Vysledkem je zvyZeni kvality odborné pfipravy a lep#i uplatnéni absolventl na
spoledném trhu price. Reakce na: specificky cll 101 - Odbourdvani jazykowych bariér pfi
vzdélavan( Specificky ¢l 102 - Piizplsobeni se zménénym podminkam na spoleéném trhu prace

Vysledky projektu

Pifprava opatfeni pro pfizplisobeni obsahu wuky, popfipadé prepracovani obsahu wyuky
technickych studijnich program( s ohledem na pFeshraniéni spolupraci mezindrodnich tyma. To
se tykd FelSeni kulturnich rozdfli a zavedeni opat¥eni pro odbourdvani jazykovych bariér.
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Beitrag zu den Horizentalen Prinzipien / P¥inos k horizontdlnim zésaddm

Nachhaltige Entwicklung /
UdrZitelny rozvoj

Chancengleichheit und Nichtdiskriminierung /
Rovné piilefitosti a zamezenl diskriminace

Gleichstellung von Mannern und Frauen /
Rovnost mezi muZi a Zenami

Erfillung der Kooperationskriterien 7 Spln&nf kritérif spoluprice

Die Kriterien Gemeinsame Ausarbeitung und Gemeinsame Durchfihrung werden verpflichtend
erfallt. / Kritérium Spolefna piiprava a Spoletna realizace jsou spin&na povinng,

Gemeinsames Personal / Spoleny personél

Gemeinsame Finanzierung / Spoledné financovan(
Projektpartner / Partnefi projektu

Leadpartner / Vedoucl partner LP1

Name der Organisation / Nazev organizace

Staat / Stat

S5itz auBerhalb des Programmgebiets / Sidlo mimo dotadnd dzemi
Kontaktperson / Kontakini osoba

Rechtsform / Pravni forma

Rechtsstatus / Typ prostfedkd

Projektpartner 7 Projektovy partner PP 2

Name der Organisation / Nazev organizace

Staat/ Stat

Sitz auBerhalb des Programmgebiets / Sidlo mime dotadni Gzerni
Kontaktperson / Kontaktni osoba

Rechtsform / Pravni forma

Rechtsstatus / Typ prostfedkd

]

-
=

Projektbudget / Rozpotet projektu

Kostenplan / Rozpolet
LP1 {DE}
Anwendung der Personalkostenpauschale 7 .
Uplatnéni paugalu na personalni naklady plg
Personalkosten / Personalni naklady 35.424,00 €

Entscheidung des Begleitausschusses zum Projekt / Rozhadnutf Monitorovaciho vivboru k projextu 358

neutral / neutralni

neutral / neutralni

neutral / neutralni

HA

Technische Hochschule Deggendorf
DEUTSCHLAND

nein / ne

Peter Firsching

Kérperschaft des dffentlichen Rechts
dffentlich / vefejné

Westbéhmische Universitit Pilsen / Zapadodeska univerzita v Plzni
CESKA REPUBLIKA

nein / ne

Roman Cermak

Vefejna vysoka Skola, statni vysoka Skola

dffentlich 7 vefejné

PP2{CZ) Gesamt 7 Celkem

nein / ne

16.500,00 €
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Biiro- und Verwaltungsausgaben / Kancelafské
2 administrativni vydaje

Reise- und Unterbringungskosten / Naldady na
cestovani a ubytovani

Kosten fiir externe Expertise und
Dienstleistungen / Néklady na externi adborné
poradenstvi a na sluzby

Ausrustungskosten / Wdaje na vybaven(

Anschaffung und Miete von Immobilien sowie
Baukosten / Pofizeni a prondjem nemovitosti a
stavebni prace

Gesamtbudget / Celkové zpusobilé wdaje
Nettoeinnahmen / Cisté pFjmy

Gesamtes forderfahiges Budget / Celkovy
2zpUsobily rozpofet

Finanzierungsplan / FinanZnf pldn

L.

-

LP1 (DE}
Zie! ETZ Mittel (EFRE-Mittel) / Prostfedky Cile
EUS {prostredky ERDF)

Nationale Kofinanzierung / Narodni
spolufinancovani

* Davon dffentliche
Finanzierungsbeitrage / Z toho
financovani z vefejnych zdrojl

* Davon private Finanzierungsbeitrage /
Z toho financovani ze soukromych
zdrojd

Gesamtes forderfahiges Budget / Celkovy
zplsobily rozpofet

Fordersatz / Dotadni sazba

531360€

3.200,00 €

8.380.00 €
000¢€
000£€

52.317,60 €
0,00€
52.31760€

PP2 ()
44.469,96 €

7.847,64 €

7.847,64 £

0,00 €

5231760 €
85,00 %

Seite / StranaSvon fz 8

Entscheldung des Begleltausschiusses zum Projekt / Rozhodnuti Monitorovaciho whory k projekiu 358

247500 €

1.200,00 €

5.000,00€
000 €
000€

2517500 €
0,00 €

2517500 €

Gesamt / Celkem

21.398,75€

3.776,25 €

377625 €

0,00 €

2597500 €
85,00 %

Europliische Union
Evropsié unle
Europdischer Fonds fir
regionale Entwicklung
Evropsky fond pro
reglonalnf rozvoj

7.788,60 €
4.400,00 €
13.380,00 €.
000€
0,00 €

77.49260€
oe

7749260 €

65.868,71 €

1162389 €

1162389 €

0,00€

7749260 €
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g .""%ﬂ. Entscheidung des Begleitausschusses zum Projekt / Rozhodnuti Monitorovaciho wiboru k prejektu 358
ciL e0s

Finanzierungsquellen der Partnermittel des Partners 7 Zdroje financovani prostiedka partnera PP2 (CZ)

|\;\o"_‘s'.'rs":bc»hm|5ch\<_\ Universitat Pilsen / Zapadodeska univerzita v Bundesmittel / Statni rozpocet 251825 €

MMR Bundesmittel / Statni rozpodet 1.258,00 €
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e Entscheidung des Begleitausschusses zur Projekt f Rozhodnuti Monitorovactho vibord k projekiu 358

Il. Entscheidung / Rozhodnuti

Entscheidung in der 14. Sitzung des Begleitausschusses am 11.05.2022 / ' . .
Rozhodnuti Monitorovaciho vyboru na 14. zaseddnf dne 11.05.2022; Eingeplant mit Auflage / Naplanovan s podminkou

Finanzierungsplan / Finanénl plin

LP1 {DE} PP2{CZ) Gesamt / Celkem
Ziel ETZ Mittel (EFRE-Mittel} / Prostfedky Cile
EUS {prostfedky ERDF) 44.469,96 € 21.398,75 €
Nationale Kofthanzierung / Narodni
spolufinancovani 7.84764 & 3.776,25€

* Davon &ffentliche
Finanzierungsheitrige / Z toho 7.847,64 € 3.776,25 €
financovani z vefejnych zdroji

Davon private Finanzierungsbeitrige /
Z toho financovani ze soukromych D00 € 000 €
zdroji

Gesamtes forderfahiges Budget / Celkowy
zplsobily rozpodet 52.317,60€ 25.175,00 €

Fordersatz f Dotaéni sazba 85,00 % 85,00 %

Finanzierungsquellen der Partnermittel des Partners s Zdroje financovani prostFedki partnera PP2 (CZ)
m;snitbéhmische Universitat Pilsen / Zapadoleska univerzita v Bundesmittel / Statni rozpotet 2.518.25 €

MMR Bundesmittel / Statni rozpodet 1.258,00 €

Seite / Strana Fvon fz 48

Europlilsche Unlon
Evropska unle

Europalscher Fonds Ffiir
regionale Entwicklung

Evropsky fond pro
reglondini rozvaj

65.868,71 €

1162389 €

11.62389 €

0,00 €

77.492,60 €



/—'-Z'E'EL—E"‘n-\ Europdischa Union

Evropskad unia

:},R.‘-‘ = Entscheidung des Begleitausschusses zum Projekt / Rozhodnuti Manitorovactho vhoru k projektu 358 Européischer Fonds flr
L) regienata Entwickiung
F ciLe(s - Evropsky fond pro
\\-———————’/ reglondini rozvaj
Vorbehalt / Vhrada -
Auflage:
Die Durchfiihrung des geplanten Wokshops mit den Unternehmen ist sicherzustellen. (m
Rahmen der Projektlaufzeit soll eine kankrete Einladung zu diesem Workshop an die
Erlauterungen / Vysvatlivky Unternehmen erfolgen. /

Podminka:
Realizace ptdnovaného seminadfe s podniky musi byt zajiSténa. V ramci doby realizace projektu
ma byt podnikim zasldna konkrétni pozvanka na tento seminar,

Seite / StranaBvon/z 8



Europiiacha Unlon

Evropakd unie
T Rahmenvertrag zurn Proje. / Rimcovd smiouve k projekiy 353 Eurapdischer Fands fir
o M regionale Entwicklung
“ T - rl
~_ CiLeOs - Evropsky fond pro

regiondini rozve]

Programm zur grenziibergreifenden Zusammenarbeit Freistaat Bayern - Tschechische Republik Ziel ETZ
2014-2020 /

Program pFeshraniéni spoluprice Ceska republika - Svobodny stit Bavorsko Cil EGS 2014-2020

Rahmenvertrag zum Projekt / Ramcova smlouva k projektu 358

Grenziiberschreitende Bearbeitung komplexer technischer Aufgabenstellung - Simulationstechnik fir
nachhaltige Produktentwicklung - “GBA-S” PFeshrani¢n( zpracovani kemplexnich technickych zadani -
simulagn{ technologie pro udrZitelny vyvoj vyrobku - "GBA-S”

Gegenstand des Vertrags / Ugel smiouvy
{1} Gegenstand des Vertrages ist dle Festlegurg von Rahmenbedingungen fur die (1} UZelern smlouvy je stanoveni rémcovych podminek pra poskwtnutl prastiedkd EU z

Bereitstellung von EU-Mitteln aus dem Programm zur grenzlbergreifenden Programu pfeshraniéni spoluprace Ceska renublika - Svobodny stat Bavorsko €A EUS
Zusammenarbeit Frelstaat Bayern - Tschechische Republik Ziel ETZ 2014-2020, 2014-2020.
{2) Fir das Projekt / Pro projekt

* Prajektnurnmer / Clslo projektu- 358

¢ Projektname / Nazev projektu: Grenzuberschreitende Bearbeitung komplaxer iechnischer Aufgabenstellung - Simulatiorstechntk fur nachhaltige Produktentwicklung - “GBA-S”
Preshraniéni zpracovan! komplexnich technickych zadani - simulalni technnlogie pro udriitelny wva] vyrobkl - "GBA-S*

werden EU-Mittel gernaR Beschluss des Begleitausschusses bereligestellt. Jsou dle usneseni Mnnitoravaciho vwhoru paskytnuty prostfediy EU.

Beschluss des Begleitausschusses f Usneseni Monitorovactho viboru

In der 14, Sitzung des Begleitausschusses am 11.05.2022 wurde das Projekt wie folgt Na 14. zasedani Moniterovaciho vyboru dne 11.05.2022 byl vye uvedeny piojekt
egingeplant: napi&nova: nisledovné:
Auflagen: Podminky:

* Die Durchfuhrung des geplanten Wokshops mit den Unternehmen ist * Realizace planovaného seminéfe s podnlky musi by zajisténa.

sicherzustelien, *® ¥ ramct doby realizace projektu ma byt podniklm zaslana kankrétni pozvarka
* |7 Rahmen der Prrjektlaufzeit soll eine konkréete Eintadung zu diesem na tento semindf.

Workshop an die Unternehmen erfolgen.

Selte f Strana 1 vin £ 7 4,3 Verston vam 7 3. verze *e dne 09.0:,2018
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Eurapitische Unlon

— . ) ) Evropski unle

. ‘-ngl_ ETZ Ea“ymenverirag 2um Projekt / Ram=nvd smipuva k projektu 338 Europaischer Fonds fir
% “’s: regfonale Entwickiung
“f‘i-l-. e Evropsky fond pro

S CILEUE -

reglondini rozvoj

Finanzierungsplan / Finanéni plén

. LP1{DE} PP2(CT) Gesamt / Celkemn
Ziel ETZ-Mittel (EFRE-Mittel) / -
Prostedky Cile EU5 (prostiediy ERDF) 44.469.96 € 21,3875 € 65.868,71 €
Nationate Kofinanzierung ¢ Narodni 5
spolufinancovani 781764 € 277625 € 11,623,89 €

* Davon &ffentliche
Finanzierungsheitrage 7 7 toho 7.847 54 € 3.776.25€ 11,623,890 €
financovani z vefelnych zdrojis

® Davon privata
Finanzierungsbeitrage /
Z toho financovéni ze 0.00¢€ C.oo€ 0,00 €
soukromych zdrojl

Gesamtes forderfshiges Budget /
Celkoww 20Bisobily rozpotet 52.317.60¢€ 25,17560 € 774920 €
Fordersatz / Dotatni sazba 85,00 % 85,00 % .

Partner f Partner

Partner im Sinne von Artikel 2 Nr. 10 der Verordnung (EU) Nr. 130372013 ist, wer an Partr:ar ve smyslu élanku 2, bedu 10 Mafizend (EU) ¢, 130372013 je ten, ktery
der Einleitung oder Einleitung und Durchfihrung des Projektes verantwortlich odpovEdné stoluptisobi pfi zahdjeni nebo pfi zahajeni 2 raalizar praojekeu.
mitwirke,
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Europllsche Unlon

Evropské unie

-~ IIELETZ ™ Rahmenverirag zum Projekt / Rimoovs smilouva k profnkty 358 Europlischer Fonds fGr
S‘ *y | regionale Entwicklung

-—“"tﬁ L o Evropsky fond pro
~— regiondini rozva)

Artikel 13 der Verordnung (EU) Nr. 129972013 7 Clanek 12 Naéizeni (EU) €. 129972013
Gemat Artikel 13 der Verordnung (EU) Nr. 1299/2013 Dle danku 13 Nalizeni (EU) €. 1299/2043
1. benennen die Partier 2usammen einen federfiihrenden Partner {Leadpartner). 1. jmenuji partnefi spoleén? vedouciho partnera.

2. Der Leadpartner
a. erstellt, zusammen mit den anderen Partnern, eine Yereinbarung, die
Bestimmungen enthalt, die unter anderem rdie wirtschaftliche
Verwaltung der for das Vorhaben bereitgesteliten Mittel gewahrigisten,

2. Vedoui partner
a. s rstatnimi partnery uzavie dohaodu, kterd obsahuje ustanoveri, jes
m'mo jiné zarufujt fadné finanéni Fizenl finantnich prostfedkd
pridélenych na projekt, veetné mechanismii pro navraceni

sowie Yoi kehrungen fiir die Wiedereinziehung recrtsgrundlos negpravnéné vyplacenych Castek,

gezahlter Betrdge, b. prebi-d odpovédnost za zajifténi realizace czlého orajekeu,
b. trag' die Verantwortung fur die Durchfithrung des gesamten . zafidtuje, Ze vydaje piedkladané viemi partnery vzaikly pfi

Vorhabens,

uskuteéhovani projektu a ndpovidaji €innostem cohadnutym mezi

¢, stellt sicher, dass die van den Partnern gemeldeten Ausgaben bei der viemi parinery a Ze jsou v sguladu s dokumenty orivniho navazani
Durchfihrurg des Yorhabens angefallen sind und den Aktivitaten, die prostFedkd,
von allen Partnern vereinbait wuirden, und den Dokumenten der d. rajistuje, Ze vydaje predidadané ostatnimi partnery jsou ovEfeny
rechtlichen Mittelbindung entsprecten, kontrolorem nebo Yontrolory,

d. stellt sicher, dass von anrleren Partnern gemeldete Asgaben von
einern Kantrolleur bzw. mehrerer. Kontrolleuren nachgepi tift wurden,

. zajistl, aby ostatnf partnefi cLdrzel celkovau Zastku piispévku z fondl
o nejrychleji a v plné wigi. 7adné Eastka se nesmi odedist ani zad:Yovat

e. stellt sicher, dass die anderen Partner die EU-Beteiligung so schnell vie a nesmi byt vymahsny Zadné 2vlaging poplatky & jiné poplatky s
rmiglich und in vollem Umfang erhalten. Der den anderen Partnern zu 1avnucentyim UEinrem, rteré by snifily tyto Zastky uréené ostatnim
zahlende Betrag wird durch keinerlei Abzige, Einbehalte, spater partrerim.

erhobene spezifische Abgaben oder sonstige Abgaben gleicher
Wirkung veitingert.

Artikel 27 der Verordnung (EU} Nr. 129972013 7 Cldnek 27 NaFizeni (EU) & 129972013
Gemal Artikel 27 Absatz 2 der Verordnung (EU) Nr, 1299/2013 Dle #anku 27 odst. 2 Nafizeni (EU) & 1299/2013

1. werden alle aufgrund von Unregelmatigkeiten gezahiten Betrage bei dem 1. bude kafdd fastka vyplacena v disledhu nesrcvnalosti vracena vedoucim

Leadpartner wiedereingezogen. partnerern.
2. Die Partner erstatten dem Leadpartner die rechtsgrundlos gezahlten Betrage. 2. Partnz=fi splati vedoucimu partnerovi veikeré neopravnéné vyplacené castky.

Seite F S7ana Avon F2 4, 1. Vertlon vom /£ 3. verze 7e cne 09042008
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Rohmenverirag zum Projakt 7 Rémcovi smiouvs k projekiu 353

Inkrafttraten / Nabyti placnosti
Der Vertrag tritt arst in Krat mit Bekanntgabe eines Zuwendungsbescheides, dem Tato ssnlouva nabyva platnost! teprve 5 czndmenim vydani rozhodnuti, uzavfenim

Abschluss eines Vertrages ader einer smiouvy nebo rovnocené <dohody viem projektovym partnerim uvedenym niZe,
nachfolgend aufgelisteten Pr

* Fur/prolP1
Technische Hochschule D
® Fur?/proPP2
Westhéhmische Universit
O] per Vertrag andert den am __ abgeschlossenen Rahmenvertrag I Tato smilouva méni Ramcovon smiouvu Lzavienou d:ae
It behdrde / Rid{cf orgdn

Sayeris
Bavorské

Leadpartner / Vi
Technische Hodl

Crt / Misto, Datum;

Unterschrift / Podpis:

Selte / Strana 4 von / # 4, 3 Version vom 3, verze ~e dne 10.01.2M 8
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Prehled odvodl —~ zadavani veFejnych zakazek a publicita

L Stanoveni finanénich oprav v rameci zaddvani vefejinych zakizek

Pfi stanoveni vy3e finanéni opravy se postupuje dle ROZHODNUTI KOMISE C(2019) 3452, ze dne 14. 5. 2019 v platném zn&ni, kterym se stanovi pokyny ke stanoveni
finanénich oprav, které maji byt provedeny u vydajl financovanych Unii za nedodrZeni platnych pravidel pro zadévani vefejnych zakazek.

Vyée finanéni opravy se vypocita z &astky, ktera byla poskytovatelem dotace poskyinuta v souvislosti s vyb&rovym Yizenim, u kterého se poruseni pravidla vyskytlo.

V ptipadg, kdy je porudeni pravidel pro zadévani vefejnych zakézek pouze formdlni povahy bez skuteéného nebo potencidlniho finanéniho dopadu, nebude provedena Zadna
finantni oprava.

Vyskytne-li se v jednom zadéavacim (vybérovém) Fizeni vice nesrovnalosti, sazby oprav se neséitajf, ale pfi rozhodovani o sazb& opravy (5 %, 10 %, 25 % nebo 100 %} se
zohledni nejzivaZnéjsi porudeni.

V ptipadech, kdy k porufeni dochazi v disledku podvodu nebo trestného ¢inu, jeZ byl zjistén pfisluSnym soudnim organem nebo piisluinym orgdnem EU nebo vnitrostatnim
organem na zaklad® dikaznich prvki dokladajicich pfitomnost podvodnych nesrovnalosti, pouZije se vZdy finanéni oprava ve vy3i 100 %.

1. Oznameni o zakdzce a zadévaci podminky

C. | Druh nesrovnalosti PouZitelné privni pFedpisy’ Popis nesrovnalosti Sazba opravy
I. | Neuvefejnéni oznameni Clének 31 smémice 2014/23/EU Ozndmeni o zahédjeni zaddvaciho fizeni nebylo uvefejn&no 100 %
o zahajeni zaddvaciho Hzeni v souladu s pEisluinymi pfedpisy (napf. uvetejnéni
Clanky 26, 32 a 49 sm&mice v Ufednim vésiniku Evropské unie (déle jen UF. v&st.), pokud
Nebo neopravnéné ph'mé zadanl | 2014/24/EU to smétnice V}'Zaduj i).
(tj. protipravni jednaci fizeni bez
uvetejnéni) Clanky 44, 67 aZ 69 smémice To plati i pro pfimé zaddvani nebo jednaci Fizeni bez
2014/25/EU uvefejnéni, pokud nejsou splnéna kritéria pro jejich poufitf.
Stejné jako vyZe, s vyjimkou skutednosti, Ze uvefejnéni bylo | 25 %
u¢inéno jinymi odpovidajicimi prestfedky?.

! Uvedens judikatura odkazuje na ustanoveni smérnic 2004/17/ES a 2004/18/ES. Poskytnuty vyklad viak miiZe byt relevantni i pro ustanoveni smérnic z roku 2014,

2 Odpovidajicimi prostfediy uvefejnEni se rozumi, Ze ozndmeni o zahajeni zadavaciho fizenf bylo uvefejngno zpisobem, ktery zajistuje. Ze podnik se sidlem v jiném &lenském stat€ ma pistup k pfisluinym
informacim t¥kajicim se zaddvaciho FHzeni pfed zadénim dané zakazky, aby mél moznost podat nabidku nebo vyjadtit sviyj zdjem tuto zakézkn ziskat. V praxi se jednd o pfipad. kdy 1) ozndmeni o zahdjeni
zadévaciho fizeni bylo uvefejndno na vnitrostamni irovni (podle pfisluingch vnitrostimich pravnich pfedpisit nebo pravidel) a/ nebo 2) byly dodrieny zékladni normy pro uvefejfiovéni zakizek (dal$ podrobnosti
o téchto normach jsou uvedeny v oddile 2.1 interpreta&niho sdéleni Komise & 2006/C 179/02).

9 2 BYollid



C. | Druh nesrovnalosti

Clanek 16 odst. 3 smé&mice 2014/25/EU

C-574/1 9, Komise/ Némecko, T-
358/08, Spanélsko/ Komise a T-384/10,

Spanélsko/ Komise

dodavek/ sluZeb proto nedosahuje prahovych hodnot
smérnic, coZ zabraiuje uvefejnéni celého souboru dotéenych
stavebnich praci, sluzeb nebo dodavek v UF. v&st?

Pouzitelné pravni piedpisy’ Popis nesrovnalosti Sazba opravy
2. | Zakazky na stavebni price/ Clanek 8 odst. 4 sm&rnice 2014/23/EU | Projekt na stavebni prace nebo navrhovany nakup urgitého 100 % (tato oprava
sluzby/ dodavky jsou uméle . ] mnoZstvi doddvek a/nebo sluZeb je uméle rozdélen na se pouZije, pokud
rozdéleny Clanek 5 odst. 3 sm&mice 2014/24/EU | ngkolik zakazek. KaZda zakdzka na &ast stavebnich praci/ oznameni o zahdjeni

zadavaciho Fizeni
tykajici se dotfenych
stavebnich praci/
dodavek/ sluzeb
nebylo uvefejnéno v
Ut vést., atkoli to
smérmice vyzaduji}

zadani zakazky bez rozd€leni na
dasti

nerozdélit zakazku na &asti.

Stejné jako vy3e, s vijimkou skutetnosti, Ze uveiejnéni bylo | 25 %
uéinéno jinymi odpovidajicimi prosttedky, za stejnych
podminek uvedenych v bodé 1 vyie.

3. | Chybégjici odivodnéni pro Clanek 46 odst. 1 smémice 2014/24/EU | Vefejny zadavatel neuvadi hlavni diivody svého rozhodnuti 5%

! Stejny pfistup lze pouzit obdobng na zakazky, na které se vztahuji pouze vnitrostitni pfedpisy pro zadivani vefejnych zakazek a u kierych dily umélému rozdéleni stavebnich praci! dodivek/ sluZeb

nebylo nutné uvefejnéni v souladu s témito predpisy.




C. | Druh nesrovnalosti

30 %.

Pouzitelné pravmi predpisy’ Popis nesrovnalosti Sazba opravy
4. | NedodrZeni lhiit pro podani Clénky 27 a% 30, 47 odst. 1 23, a&l. 53 | Lhiity stanovené ve smérnicich byly zkraceny o 85 % a vice, | 100 %
nabfdek nebo 1hit pro podéani odst. 1 smérnice 2014/24/EU nebo lhita je 5 dmi a méné.
zadosti o ukast’.
Clanky 45 a% 48, 66 odst. 3273 odst. 1 | Lhity stanovené ve smémicich byly zkriceny 0 50 % a vice | 25%
nebo Smérnice 2014/25/EU (ale méné neZ 85 %).°
NeprodlouZeni lhiit pro poddni Lhiity stanovené ve smé&rnicich byly zkriceny 0 30 %o avice | 10%
nabidek. pokud do¥lo {ale méné& neZ 50 %).
k vyznamnym zménam
v zadavacich podminkach nebo
Lhity nebyly prodlouZeny v p¥ipadech, kdy doslo
k vyznamnym zménam v zad4vaci dokumentaci®.
Lhity stanovené ve smémicich byly zkrdceny o méné nez 5%

* Tyto Ihiity se vztahuji na otev¥ené fizeni, uZ3i fizeni a zadavaci fizeni s vyjedndvanim.
Je tfeba také upozomit na &), 47 odst. 1 smémice 2014/24/EU: "PFi stanoveni thiit pro poddui nabidek a Zddosti o déast vefejnf zadavatelé zohledni sloZitost veFeiné zakdzky o Cas nezbytry na pFipravu
nabidek, ani jsou dotGeny minimalni hitty stanovené v fldncich 27 aZ 34"
* Napf. pti minimalni Ihiit® pro doruéen nabidek v délee 35 dni (podle &lanku 27 smémice 2014/24/EU) by se mohly vyskytmout dva scénafe: 1} thitta pouZita vefejnym zadavatelem inila 10 dnil, ¢oZ znamena
zkréceni Zasové lhitty o 71,4 % [= (35-10)/ 35)], a to odivodiiuje finandni oprava ve vyi 25 %; 2) Thita pouzZits vefejodm zadavatelem byla 10 dnii, aviak minimalni Théita méla byt 15 dnii (z divodu uvefejnéni
pfedb&Zného oznameni). co¥ znamena zkraceni lhilty o 33 % [= (15-10)/15)]. a to oddvodiiuje finan¥nf opravu ve vy3i 10 %.
8 Srov. Clanek 47 odst. 3 pism. b) smémice 2014/24/EU,




. | Druh nesrovnalosti

Pouzitelné pravni pFedpisy’

Popis nesrovnalosti

Sazba opravy

5. | Nedostate€na doba k tomu, aby
si potencilni (&astnici opatfili
zaddvaci dokumentaci

nebo

QOmezeni pro ziskani zaddvaci
dokumentace

Clének 29 a 34 smérnice 2014/23/EU
Clanky 22 a 53 smérnice 2014/24/EU

Clanky 40 a 73 smé&mice 2014/25/EU

Doba k tomu, aby si hospodafskeé subjekty (tj. potencialni
GZastnici) opattili zaddvaci dokumentaci, je pFili3 kratka (tj.
krat3f nebo rovna 50 % lhut pro podani nabidek stanovenych
v zaddvaci dokumentaci, v souladu s pfislusnymi
ustanovenimi), a vytvaf! tak neodivodnénou pfekaZku pro
otevieni zaddvaciho fizeni hospodéfské soutézi.

10 %

Doba k tomu, aby si hospodéiské subjekty (tj. potencidlni
ucastnici) opatfili zadavaci dokumentaci, je zkricena, ale
zkraceni je men3i neZ 80 % lhut pro podéni nabidek,

v souladu s pfisludnymi ustanovenimi.

5%

Doba pro hospodafské subjekty (tj. potencialni 0&astniky)
k ziskani zadavaci dokumentace je 5 dnli nebo méné.

nebo

Pokud vefejny zadavatel vilbec nenabfdl’ za pomoci
elektronickych prostéedii neomezeny a Gplny pfimy piistup
k zadavaci dokumentaci zdarma, jak stanovi &I, 53 odst. 1
smérnice 2014/24/EU, jde o zAva?nou nesrovnalost®,

25%

7 Tam, kde elektronicky pfistup nabidnut byl, ale doba plistupu byla zkricena, plati pro pFisluiné ptipady vyie uvedené sazby 25 %, 10 % nebo 5 %.
* S vijimkou pfipads, kdy json podminky stanovené v citovaném 2. a 3. odstavei dodrzeny. V takovych pfipadech se 24dnd oprava nepouZije.




.('jn:

transparentnost, véetn€ odivodnéni pouZiti téchto postupl
v zadavacich podminkéch, neomezil podet i&astniki, kieré
vyzve k podani pfedb&inych nabidek, a zajistil rovné
zachéazeni se viemi U€astniky v priib&hu jednani.

Druh nesrovnalosti PouZitelné pravni predpisy’ Popis nesrovnalosti Sazba opravy
6. | Neuvefejnéni prodlouZenych Clanky 3 a 39 smérnice 2014/23/EU Podateni Lhity pro podani nabidek (nebo podéani Zadosti 5%
lhiit pro podani nabidek® o uéast) byly spravné v sculadu s platnymi ustanovenimi, ale
Clanky 18 a 47 smémice 2014/24/EU | byly prodlouzeny bez odpovidajiciho uvefejnéni v souladu
nebo . s ptisluinymi pfedpisy (tj. uvefejngnim v UF. vést. EU), ale
Clanky 36 a 66 smérnice 2014/25/EU | uvefeinéni (prodlou¥entch [hit) bylo provedeno jinymi
NeprodlouZeni thit pro podani prostfedky (viz podminky v bod& 1 vy3e).
nabidek
Stejné jako vy3e a uvefejnéni (prodlouZenych lhit) jinymi 10%
prostfedky nebylo provedeno (viz podminky v bodé 1 vyZe).
nebo
NeprodlouZeni lhit pro podani nabidek v pfipadech, kdy
z jakéhokoli ditvodu nejsou dodateéné informace dodany
nejpozdé]i $est dni pfed koncem lhity pro podani nabidek®,
1 kdyZ o to hospodaisky subjekt poZadal véas.
7. | Pipady, které neodlvodiiuji Clanek 26 odst. 4 sm&mnice 2014/24/EU | Vefejny zadavatel zada vefejnou zakazku v jednacim Fizeni 25 %
pouZiti jednaciho fizeni s uvefejnénim nebo v soutéZnim dialogu v situacich, které
s uvefejnénim nebo soutézniho smémice neupravuje.
dialogu
Pripady, kdy vefejny zadavatel zajistil Giplnou 10 %

? Nebo prodlouZenych lhit pro podéni 2idosti o GEast; tyto lhity se vztahuji na uZ3i fizeni a jednaci fizeni s uveiejnénim.
19 Srov. Clinek 47 odst. 3 pism. a) smérnice 2014/24/EU. V piipadé zrychleného fizeni podle €1 27 odst. 3 a &1. 28 odst. 6 uvedené smérnice &ini tato lhita Etyit dny.




E']c

Druh nesrovnalosti

PouZitelné pravni piedpisy’

Popis nesrovnalosti

Sazba opravy

8. | NedodrZeni postupu
stanoveného ve smérnici pro
elektronické a souhrnné
zadavani zakazek"’

Clénky 33 aZ 39 smérnice 2014/24/EU

Clanky 51 az 57 smé&rnice 2014/25/EU

Zvlatni postupy pro elektronické a souhrnné zadavani
zak4zek" nebyly dodrZeny, jak je stanoveno v pfisiusné
smérnici, a toto nedodrZeni mohlo mit odrazujici li¢inek na
potencidlni GZastniky'?.

10 %

Vede-li toto nedodrZeni k zadéni zakézky jinému
uéastnikovi, nez kterému méla byt zaddna, povaZuje se to za
zdvaZnou nesrovnalost',

25%

9. | V ozndmeni o zahdjeni
zaddvaciho fizeni nejsou
uvedeny poZadavky na
kvalifikaci anebo kritéria
hodneceni (a jejich vahy) nebo
podminky plnéni zakdzek nebo
technické specifikace.

nebo

Nedostatetné podrobné popsana
kritéria hodnoceni a jejich vahy.

nebo
Neposkytnuti/ neuvefejnéni

vysvétleni/ doplitujicich
informaci,

Clanky 31, 33, 34, 36,37,38a4] a
pfiloha V (body 7.c 2 9) smérnice
2014/23/EU

Clanky 42, 51, 53, 56 aZ 63, 67 a 70,
pfiloha V &ast C (body [1.ca18) a
piiloha VIT smérnice 2014/24/EU

Cl. 60, 71,73, 76 a% 79, 82 a 87, p¥iloha
VIII a pfiloha XTI, A (bod 162 19), B
{(bod15a16)aC(bod 14a15)
smérnice 2014/25/EU

Zdsada rovného zachdzeni uvedend v
&lanku 18 smérnice 2014/24/EU

Judikatura: ESD-07/2016 Dimarso,
ESD-11/2010 COM vs. Irsko, ESD-
01/2008 Lianakis

a) V oznameni o zahdjeni zadavaciho Fizeni'® nejsou
uvefejnény poZadavky na kvalifikaci anebo kritéria
hodnocent (a jejich vahy).

25%

b) V oznameni o zahdjeni zadavaciho fizeni' nejsou uvedeny
podminky plnéni zakazek nebo technické specifikace.

¢) Ani uvefejnEné ozndmeni o zahdjeni zaddvaciho fizeni, ani
zadavaci dokumentace dostateéné podrobné neuvadéji
kritéria hodnoceni a jejich vdhu, coZ md za nasledek
neptiméfené omezeni hospodarské soutdze (1f. nedostatek
podrobnosti mohl mit na potencilni d€astniky odrazujici
uéinek)"’.

d) Objasnéni nebo dopliiujici informace (k poZadaviiim na
kvalifikaci/ hodnoticim kritériim), které zadavatel poskytl,
nebyly sdéleny viem tcastnilkiim nebo nebyly uverejnény.

10%

" 3 vyjimkou pfipadii, kdy nesrovnalost jiZ spadd pod jimé druhy nesrovnalost] stanovené v téchto pokynech.
12 Jedné se o tyto postupy 2adévani zakdzek: rimcové dohody, dynamické nakupni systémy, elektronické aukee, elekironické katalogy, centralizované ndkupni innoesti a centralni zadavatelé.
13 Napiiklad: doba platmosti rémcové dohody pfesahuje EtyFi roky bez fadného odiivodnéni,
14 Pokud nedodrzeni znamena, Ze ozndmeni ¢ zahdjeni zadivaciho fizeni nebylo uvefein&no, pak se sazba opravy stanovi v souladu s bodem 1 vige.
15 Nebo v zaddvaci dokumentaci, pokud je uvefejnéna spolu s ozndmenim o zahéjeni zadavaciho fzeni.
16 Nebo v zadavaci dokumentaci, pokud je uvefejné&na spolu s ozndmenim o zah4jeni zadavaciho Fizeni.
178 vyjimkou pfipadu, kdy zadavatel kritéria hodnocent a jejich vihu dostate¢ng podrobng vyjasnil na Sadost GZastniki- pfed uplynutim Thity pro podani nabidek.




C. } Druh nesrovnalosti PouZitelné pravai predpisy’ Popis nesrovnalosti Sazba opravy

10. } PouZiti Clanky 36, 37, 38 a 41 ve vztahu k Piipady, v nichZ by hospodaiské subjelty mohly byt 25 %
&lanku 3 smérnice 2014/23/EU odrazeny od podani nabidky z diivodu protipravnich divodi
- davodi pro vylougeni, pro vylougeni, pozadavkd na kvalifikaci, kritérii hodnoceni
pozZadavki na kvalifikaci, Clanky 42, 56 a% 63, 67 a 70 ve vztahu | nebo podminek pro plnéni zakézky, které obsahujf
kritérii hodnoceni nebo k ¢lanku 18 odst. 1, pfiloze VII neodivodnéné vnitrostitni, regionalni nebo mistni
smérnice 2014/24/EU preference.
- podminek pro plnéni zakazek
nebo Clénky 60, 76 a2 79, B2 a 87 ve vztahu | Jednd se napfiklad o pFipad, kdy existuje pozadavek, aby
) k ¢lanku 36 odst. 1, pifloze VIII v dobé& podani nabidky m&] G&astnik:
- technickych specifikaci smérnice 2014/25/EU

. R ) (i) provozovnu nebo zastupce v zemi nebo regionu; nebo
které jsou diskriminadni na

zaklad¥ neodivodngnych (ii) zkusenosti anebo odbomou zpisobilost v zemi nebo
vnitrostatnich, regionalnich nebo regionu'®;
mistnich preferenci

(iii) vybaveni v zemi nebo regionu.

Stejn juko vyse, s vyjimkou piipadt, kdy byla stile zajiténa | 10 %
minimaln{ mira hospodafské soutéZe, tj. urcity polet
hospodafskych subjektd piedloZil nabidky, které byly pfijaty
a splnily poZadavky na kvalifikaci.

18 Definice pozadavih na kvalifikaci nesmi byt diskximinaéni ani omezujici a musi byt vazana na pledmét zakdzky a musi byt pfiméfend. V kaZdém pfipadé, pokud neni moZné dostateéné piesné popsat
pozadovany specificky poZadavek na kvalifikaci. musi byt edkaz pouity v kvalifikaénich poZadavcich doplnén slovy “nebe rovnocenny”, aby se zajistilo otevfeni hospodaiské sout&zi. Pokud jsou tyto podminky
spln&ny, neni finanéni oprava odivodnénd.



zakéazku se zjevné nevztahuje k jejimu pfedmétu.
nebo

Ptipady, kdy kritéria pro vylougeni, poZadavky na
kvalifikaci, kritéria hodnoceni nebo podminky pro plnéni
zakézek vedly k situaci, kdy nabidku mohl podat pouze jeden
hospodafsky subjekt a tento vysledek nemiiZe byt odavodnén
technickou specifi€nosti dané zakdzky.

Druh nesrovnalosti PouZitelné pravni pFedpisy’ Popis nesrovnalosti Sazba opravy
11. | Pouziti Clanky 36, 37, 38 a 41 ve vztahu k To se tyka kritérii nebo podminek, které sice nejsou 10 %
¢lanku 3 smémice 2014/23/EU diskriminagni na zaklad& vnitrostatnich/ regionalnich/
- kritérif pro vyloudeni, ) mistnich preferenci, ale stile vedou k omezeni pfistupu
poZadavkl na kvalifikaci, Clanky 42, 56 aZ 63, 67 a 70 ve vztahu | hospodafskych subjekti ke konkrétnimu zaddvacimu fizeni.
kritérii hodnoceni nebo k €lanku 18 odst. 1 pfiloze VII smérnice | Piikiadem toho jscu nasledujici pfipady.
2014724/EU
- padminek pro pln&ni zakazek 5 [} pfipady, kdy minimalni Groveii zplisobilosti pro konkrétni
nebo Clanky 60, 76 aZ 79, 82 a 87 ve vztahu | zakazku se vztahuje k jejimu pfedmétu, ale nenf mu Gmérna,
k &lankn 36 odst. 1, pfiloze VIII
- technickych specifikaci smérnice 2014/25/EU 2) pfipady, kdy byly pfi hodnoceni Ggastnikll pouZity
pozadavky na kvalifikaci jakoZto kritéria hodnoceni
které nejsou diskriminalni ve
smyslu pfedchozihe druhu 3) plipady, kdy jsou vyZadovany specifické ochranné
nesrovnalosti, ale stile omeznii znamky/ znatky/ normy'?, s vyjimkou pfipadd, kdy se tyto
piistup hospodéfskych subjekti poZadavky tykaji dopliikové ¢4sti zakdzky a potencidlni
dopad na rozpocet EU je pouze formalni (srov. oddil 1.4).
Ptipady, kdy byla pouZita omezujici kritéria/ podminky/ 5%
specifikace, ale byla stdle zaji$téna minimalni mira
hospodafské soutéze, {j. urfity podet hospodaiskych subjekta
ptedloZil nabidky, které byly pFijaty a splnily kvalifikaéni
pozadavky.
Ptipady, kdy minimaini Grovefi zpusobilosti pro konkrétni 25 %

1* Bez umoZnéni ekvivalentni ochranné zndmky/ obchodni znagky ncpoufitim povinného textu "nebe rovnacenny”.




Druh nesrovnalosti

Pouzitelné pravni pFedpisy’

Popis nesrovnalosti

Sazba opravy

12. | Nedostatedna nebo nepfesna
definice pfedmétu zakazky?®

Clanek 3 smérnice 2014/23/EU

Clanek 18 odst. 1 sm&rnice 2014/24/EU
Clanek 36 smémice 2014/25/EU

Veéci C-340/02, Komise, Francie
EU:C:2004:623 a C-299/08, Komise’
Froncie EU.C:2009:769

C-423/07, Komise/ Spanélsko

Popis v oznameni o zahajen zadavaciho Fizeni anebo

v zadavacich podminkach je nedostateény nebo nepfesny
zpasobem, ktery neumoZfiuje potencidlnim G&astnikim piné
uréit pfedmét zakazky, coZ ma za nasledek odrazujici G€inek,
ktery by mohl omezit hospodarskou souté??'.

0%

13. | Neodiivodnéné omezent
poddedavek

Clanky 38 odst. 2 a 42 smémice
2014/23/EU

Clanky 63 odst. 2 a 71 smérnice
2014/24/EU

Clanky 79 odst. 3 a 88 smérnice
2014/25/EU

VEc C406/14, EU:C:2016: 652,
Wroclaw - Miasto na prawach powiatu,
bod 34

Zadavaci podminky (napf. technické specifikace) ukladaji
omezeni na pouZiti poddodavatel na &ast zakazky
stanovenou abstraktné jako uréité procento této zakdzky, a to
bez ohledu na moZmost ovéfeni kapacit potencialnich
poddodavatell a bez jakékoli zminky o podstatnych rysech
tkolli, které by byly poddodavatelsky feSeny.

5%

2 8 vyjimkon piipadi. kdy: 1) smérnice umoZiuji vyjedndvini nebo 2) pfedmeét zakazky byl objasnén po uvefejnéni oznameni o zakAzce a toto objasnZni bylo uvelejnéno v UF. visst.
2 Napt. bylo zjifténo ze stiznosti nebo dotazit v prabéhu vibErového Hzend, Ze potencidlni Déastnici nemohou ze zaddvacich podminek pfedmét zakazky uréit. Pofet otizek potenciflnich G€astnikd viak
nepoukazuje na existenci nesrovnalosti za pfedpokladu, Ze vefejny zadavatel odpovEdE] na otazky odpovidajicim zpisobem v souladu s &l 47 adst. 3 a €l. 53 odst. 2 smérnice 2014/24/EU.




2. Zadani zakazky, posouzeni a hodnoceni nabidek

C. | Drub nesrovnalosti

Pravai ziklad / referenéni
dokument

Popis nesrovnalosti

Sazba opravy

14. | Kvalifikagni pozadavky (nebo
technické specifikace) byly
upraveny po otevieni habidek
nebo byly nespravng uplatn&ny.

Clanky 3 odst. ] a 37 sm&mice
2014/23/EU

Clanky 18 odst. 1 a 56 odst. 1 smérnice
2014/24/EU

Clanky 36 odst. 1 a 76 odst. 1 smérnice
2014/25/EU

Kvalifika¢ni poZadavky (nebo technické specifikace) byly
ve fazi vybéru zménény nebo byly b&hem faze vybéru
nespravné poufity, coZ mélo za nasledek pfijeti vitéznych
nabidek, které by pfi dodrZeni plivodng uvekejnénych
kvalifikaénich poZadavia pfijaty nebyly (nebo odmitnuti
nabidek, které pFijaty byt m&ly??),

25 %

15. | Vyhodnoceni nabidek s
pouiitim kritérif hodnoceni,
ktera se 1i%i od kritérif
uvedenych v oznameni

o zahajeni zadavaciho Fizeni
nebo v zadavacich podminkich

nebo
Vyhodnoceni za pouZiti

dodatenych kritérii pro zadani,
kterd nebyla uvefejnéna

Clanek 41 smérnice 2014/23/EU
Clanky 67 a 68 sm&rnice 2014/24/EU
Clanky 82 a 83 smémice 2014/25/EU
Véci C-532/06, Lianakis,

EU:C:2008:40, body 43-44 a C- 6/15,
TNS Dimarso, body 25-36

Kritéria hodnoceni (nebo pfisiuina diléi kritéria nebo vahy)
uvedend v oznameni ¢ zahdjeni zadavaciho fizeni nebo

v zadavacich podminkach 1) nebyla b&hem hodnoceni
nabidek pouita, nebo 2) byla v tomto hodnoceni pouZita
dodate&na kritéria hodnoceni, kterd nebyla uvefejnéna?.

10%

Pokud tyto dva pFipady mély diskrimina&ni O¢inek (na
zakladé neodivodngnych vnitrostdtnich/ regionalnich/
mistnich preferenci), jedni se o zdvaZnou nesrovnalost.

25 %

2 Ledaze by vetejny zadavate] jednoznaind prokézal, fe odmitnuti nabidka by v Zidném piipads nevyhréla, a proto nestovnalost neméla #Adny finanéni dopad.
2 Podle &1. 67 odst. 5 smérnice 2014/24/EVJ a souvisejici judikatury.
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_Ot

fizeni, vCetn& apravy vitézné
nabidky béhem hodnoceni

2014/23/EU

Clénky 18 odst. 1 a 56 odst. 3 sm&rnice
2014/24/EU

Clénky 36 odst. 1 a 76 odst. 4 smérnice
2014/25/EU

Vé&ci C- 324/14, Partner Apelski
Dariusz, EU:C:2016:214, bod 69 a C-
27/15, Pippo Pizzo EU:C:2016:404

Spoletné pripady, C-21/03 a C-34/03,
Fabricom, EU.C:2005:127

hodnoceni nabidek, a tato zména vedla k zadédni zakazky
danému ugastnikovi.

nebo

V ramci otevieného nebo uziiho fizeni vefejny zadavatel
jedna b&hem faze hodnoceni s nékterym(i) z n€astnikd, coz
vede k podstatné zm&néné zakdzce ve srovnani s pivodnimi
podminkami stanovenymi v oznameni o zahdjeni zaddvaciho
fizeni nebo v zadavacich podminkach.

nebo

¥V koncesich umoZiiuje vefejny zadavatel n&kterému
udastnikovi b&hem jednani zménit pfedmét, kritéria
hodnoceni a minimdlni poZadavky, a tato zm&na vede
k zadani zakazky danému ugastnikovi.

Druh nesrovnalosti Privni zaklad / referencni Popis nesrovnalosti Sazba opravy
dokument
16. | Nedostate¢nd auditni stopa pro Clanek 84 smérnice 2014/24/EU PFisluina dokumentace (stanovena v pfisludnych 25%
zadani zakazky } ustanovenich smérnic) neni dostateéna k odivodnéni zadani
Clanek 100 smérnice 2014/25/EU zakdazky, coZ vede k nedostatedné transparentnosti.
Odmitnuti p¥istupu k ptisiu§né dokumentaci je zésadni 100 %
nesrovnalosti, nebot’ vefejny zadavatel neposkytuje dikaz
o tom, Z¢ zadavac{ fizeni bylo v souladu s platnymi pfedpisy.
17. | Jednani béhem zadavactho Clanky 37 odst. 6 a 59 sm&mice Zadavatel povolil ii¢astnikovi zménit svou nabidku®® b&hem | 25 %

# § yyjimkou vyjednédvacich fizeni a soutdzniho dialogu a tam, kde smérnice umoZiiuji G€astnikovi pfedloZit, doplnit nebo objasnit informace a dokumenty.



C. | Druh nesrovnalosti

Pravni zaklad / referendni
dokument

Popis nesrovmnalosti

Sazba opravy

18. | Nedovolena piedchozi icast
utastniki na piipravé zakazKy
u zadavatele

Clanky 3 a 30 odst. 2 smé&mice
2014/23/EU

Clanky 18 odst. 1,40 a 41 smérnice
2014/24/EU

Clénky 36 odst. 1 a 59 smérnice
2014/25/EU

Spole&né piipady, C-21/03 a C-34/3,
Fabricom, EU:C:2005:127

Piipady, kdy u€astnik plisobil v roli peradce vefejného
zadavatele pied zaddvacim fizenim a toto pisobeni vedlo

k narudeni hospodafské soutéZe nebo k poruieni zisad
zakazu diskriminace, rovného zachézeni a transparentnosti za
podminek uvedenych v élancich 40 a 41 smémice
2014/24/EU5.

25%

19. | Jednaci Fizeni s uvefejnénim,

s podstatnou zménou podminek
stanovenych v oznameni

o zahéjeni zadavaciho fizeni
nebo v zadavacich podminkach

Clanek 29 odst. 1 a 3 smérnice
2014/24/EU

Clanek 47 smé&rnice 2014/25/EU

V ramci jednaciho fizeni s uvefejnénim byly potétedni
podminky zakizky podstatn& zménény?®, coZ vyZaduje
uvefejnéni novéhe zadavaciho Fizeni.

25%

20. | Neodiivodnéné odmitnuti
nabidek obsahujicich
mimoradné nizkou nabidkovou
cenu

Clanek 6% smémice 2014/24/EU
Clanek 84 smé&rnice 2014/25/EU

Spojené véci C-285/99 Lombardini a C-
286/9% Mantovani EU.C:2001 610,
body 78 az 86 a v&c T-402/06,
Spanélsko/ Komise, EU:T:2013:445,
bod 91

Nabidky, které obsahovaly mimofadné nizkou nabidkovou
cenu ve vztahu ke stavebnim pracim/ doddvkam/ sluzbam,
byly odmitnuty, ale vefejny zadavatel pfed odmitnutim
t¥chto nabidek nepoloZil pfisluinym G&astnikiim pisemné
otazky (napf. nepozadal o podrobnosti o zakladnich prveich
nabidky, které jsou pro n&j dilezité), nebo vetejny zadavatel
takové otazky poloZil, ale neni schopen prokazat, Ze
odpovédi poskytnuté dotéenymi Gfastniky posoudil.

25%

25 Takové poradensivi je nedovolené bez ohledu na to, zda k nému dojde b8hem zpracovivani zadavacich padminck nebo v pritbahu predchoziho postupe posuzevéni projektové Zadosti,
% Viz postedni Fadek &1, 29 odst. 3 smémice 2014/24/EU.
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C. | Druh nesrovnalosti Pravni ziklad / referenéni Popis nesrovnalosti Sazba opravy

dokument
21. | Stfet zijmh s dopadem na Clének 35 smémice 2014/23/EU Byl Zjidtén neodhaleny nebo nedostateén€ napraveny stfet 1060 %
vysledek zadavaciho Fizeni zajmi, a to podle élanku 24 smémice 2014/24/EU (nebo
Clanek 24 smérnice 2014/24/EU ¢lanku 35 smémice 2014/23/EU nebo &ldnku 42 smérmice
. 2014/25/EU), a dotéenému ucastniku byla zadana pfedmétna
Clanek 42 smérnice 2014/25/EU vefejna zakédzka (zakazky ).
Véc C-538/13, eVigilo EU:C:2015:166,
body 3147
22. | Bid rigging?® Clanek 35 smérnice 2014/23/EU Pkipad 1a: Uastnici, ktefi se éastnili bid riggingu, 10 %
postupovali bez pomoci osoby v ramei fidiciho a kontrolniho
(zjistény ufadem pro ochrant Clanek 24 smémice 2014/24/EU systému nebo zadavatele, a spolecnost podilejici se na bid
hospodatské soutéZe, soudem o riggingu (dale také ,.tajn& smluvens spole€nost*) byla
nebo jinym p¥isluinym Clének 42 smémice 2014/25/EU uspésna pii zajisténi dotyéné zakdzky (zakszek).

organem)

Ptipad 1b: Pokud se zadavaciho fizeni uastnily pouze tajné | 25 %
smluvené spoleénosti, pak je hospoddiskd soutéZ vaZné
naruiena,

Pfipad 2: Oseba v rdmci fidiciho a kontrolnihe systému nebo | 100 %
zadavatel se Gastnili bid riggingu tim, Ze pomahali tajné
smluvenym G€astniklim, a nektera ze spoleénosti podilejicich
se na bid riggingu byla Uisp&3na pti zaji¥téni dotyéné zakizky
(zakézek).

V tomto ptipadé dochazi k podvodu/ stfetu zijmii ze strany
osoby v ramci fidiciho a kontrolniho systému, kterd
pomahala tajn€ smluvenym spolednostem, nebo zadavatele.

27 Stfet zajmi miZe nastat jif ve fazi pHpravy projekiu, pokud méla pfiprava projektu vliv na zaddvaci dokumentaci/ zadavaci Hzeni,

2 Bid rigging nastivs, kdy? se skupiny firem tajn& dohodnou na zvySeni cen nebo na snifeni kvality zbo#i, praci nebo slufeb nabizenych v zadévacich fizenich. Oprava neni odiivodnénd v pFipads, kdy tdastnici,
kteHl se Géastnili bid riggingu, postupovali bez pomoci osoby v ramci Fidiciho a kontrolniho systému nebo zadavatele, a Z4dné ze spolenosti podilejicich se na bid riggingu nebyla Gsp&ind pFi zaji¥téni dotyéné
zakdzky (zakézek}.



3. Provadéni zakazky

Druh nesrovnalosti

Pravni zaklad / referenéni
dokument

Popis nesrovnalosti

Sazba opravy

23. | Zmény prvki zakdzky
uvedenych v oznameni

¢ zahajeni zaddvacfho Fizeni
nebo v zadavacich podminkéch,
které nejsou v souladu se
smérnicemi.

Clének 43 smémice 2014/23/EU
Clanek 72 smé&rnice 2014/24/EU
Clanek 89 smérnice 2014/25/EU

V& C-496/99P, Succhi di Frutia
EU:C:2004:236, body 1162 118

Vé&c C-454/06, Pressetext
EU:C:2008:351

VeEc C-340/02, Komise v. Francie
EU:C:2004:623

Véc C-91/08, Wall AG, EU:C:2010:182

1) Byly provedeny zmény zakizky (v&etnd sniZeni rozsahu
zakazky), kieré nejsou v souladu s €l. 72 odst. 1 uvedené
smérnice;

Zmény prvkd zakazky viak nebudou povaZoviny za
nesrovnalost, na kterou se vztahuje finanéni oprava, pokud
jsou dodrZeny podminky €l. 72 odst. 2, tj.:

a) hodnota dprav nedosahuje ani jedné z nasledujicich
hodnot:

(i) prahové hodnoty stanovené v €ldnku 4 smérnice
2014/24/EU%; a

(ii) 10 % plveodni hodnoty zakazky na sluZby a dodavky a
méné neZ 15 % pivodni hodnoty zakazky na stavebni préce,
a

b) zmé&na nemé&ni celkovou povahu zakizky nebo ramcové
dohody™.

2) Byla provedena podstatna zména prvka zakazky (jako je
cena, povaha praci, lhiita pro dokongeni, platebnf podminky,
pouZité materidly), a diky této zm&ng se realizovand zakizka
vyznamné lidi svou povahou od pivodné uzaviené smlouvy
na zakdzku. V kazdém p¥ipad& bude zm&na povaZovina za
podstatnou, pokud je spln&na jedna nebo vice podminek
stanovenych v &l 72 odst. 4 smé&rnice 2014/24/EU.,

25 % hodnoty
plvodni zakazky a
novych stavebnich
praci/ doddvek/
sluzeb (pokud
existujl)
vyplyvajicich ze
zmén

2% Prahové hodnoty isou revidovany ka¥dé dva roky, srov, Elinek 6 smémice.
* Pojem ,celkova povaha zakizky nebo rimeové dohody" neni ve smémicich definovin a dosud nebyl pfedmétem judikatury. Viz také bod 109 odivodnéni sm3mice 2014/24/EU). V tomto ohledu poskytuje dal¥i
informace struény pekyn 38 programu SIGMA o zaddvant vefejnych zakdzek - Gpravy zakdzek (k dispozici na adrese http:/www.sigmaweb.org‘publicati blic-Procurement-Policy-Brief-38-200117.pdf):
. Zména fe povolena, pokud tak vislovné stanovi ustanoveni v vyhrazenyeh zméndeh wvedend v puvodnich zaddvacich podminkich. Ustanovent o vyhrazenych zméndch mohou umoinit v podminkéch zakdzky
uréitow miru flexibility. Zmény zakdzky nelze povolit pouze proto, Ze byly v zaddvacich pedminkdch zminény pfedem, Ustanoveni o vyhwrazenych zméndch v zaddvaci dokumentaci must byt jasnd, pbesnd a




C. | Druh nesrovnalosti Privni ziklad / referenéni Popis nesrovnalosti Sazba opravy

dokument

Cl. 72 odst. 1 pism. b) posledni Jakékoli zvySen{ ceny piesahujici 50 % hodnoty pivodni 25 % hodnoty

pododstavec a &l. 72 pism. ¢) bod iii) zakazky. pivodni zakazky a

smérnice 2014/24/EU 100 % hodnoty
souvisejicich zmén
zakazky (zvyieni
ceny)

Jednoznadng. Ustanoveni o revizi nesméji bt formulovina firoce s cilem zahrnout viechny moZné zmény. Ustanoveni o vyhrazenych zméndch, ktevé je prili¥ obecné, by mohlo poruis zdsadu transparentnosti a
zvyfuje riziko nerovného zachdzent. (...) Ustanoveni o wyhrazenych zméndch musi vymezit rocsah a povahu moinych dprav nebo variant, fakoZ i podminky, za kierych mokou byt pouity. (...) Ustanoveni
o vyhrazenych zméndch nesmi zménit celkovow povahu zakdzky. (...) Je napFitlad pravdépodobné, e bude vypracovdna novd zakdzka, pokud je povaha zakdzky upravena tak, Ze je poZadovdno doddnf finych

vyroblai nebo poskytovénf shubeb finého drutu, nef iteré jsou stanovery v pivodni zakdzce. Za téchio okolnosti nebude zména povolena. | kayZ rozsak, povaha a podminky pro finé produkty nebo nové shizby byly
DFedem stanoveny jasné, presné a jednoznacné. "
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IL. Prehled sankei za poru¥eni pravidel publicity

Vypolet sankce: pfi poruSeni vice povinnosti se sankce neséitaji, stanovl se sankce za nejzavain&j3i poruseni povinnosti (v tabulce nejvy33i sankce).

. Postih piijemce, pokud se 74k
Odpovédnost piijemcu Pochybeni 4 l;:l‘::c:n]:in 5 nefidil napomenutim nebo a d prok
P pokud ndprava neni moZni v % stanoveni sankee
Spinéni povinnosti pfjemci die €l. 2.2, P¥iohy XII plng chybi napomenuti 5
Nafizeni EU 1303/2013 a povinnosti stanovenych RO _ ) ankee v % vidai
na vystupech projekin (publikace, mapy,...) je nekompletni napomenuti 3 s ?? M ? v?rdaj ¢ na
vlajka EU, texty: Evropska unie, Evropsky fond pro pofizeni vystupu
region4lni rozvoj, logo programu je nepfedpisové® napomenuti 1
Splnéni povinnosti pHjemci de & 2.2. Pilohy Xl ipin& chybi napomentt{ 50
Nafizeni EU 1303/2013 a povinnosti stanovenych RO sankce v % vydaje na
ma nositich publicity (plakity, pozvinky,... } je nekompletni napomenuti 25 pofizeni nosice
vlajka EU, texty; Evropska unie, Evropsky fond pro publicity
regiondlni rozvoj, logo programu je nepfedpisové?! napomenuti 15
Spinéni povinnosti pfijemci dle &l 2.2. Pfilohy XII tplng chyb napomenuti 100
Nafizeni EU 1303/2013 a povinnosti stanovenych RO sankce v % vydaje na
na propagainich predmétech je nekompletni napomenuti 50 pofizeni propagacniho
vlajka EU, texty: Evropské unie, Evropsky fond pro pfedmé&tu
regionalni rozvoj, logo programu je nepredpisove®! napomenuti 25

3 Provedenf neodpovidd Kap. II Technické vlastnosti informadnich a komunikaénich opatfeni k operacim a pokyny pro vytvofeni znaku unie 2 vymezeni standardnich barev Provadéciho nafizen{ EK &, 821/2014 a
Pfiloze 11 Grafické normy pro vytvoleni zmaku Unie a vymezeni barev Provédéctho natizeni EK & 821/2014
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